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LA

BELLE AU BOIS DORMANT

ACTE PREMIER.

LU'n parloir d'¢té au rez-de-chanssée. Ainenblemeant un peu sec et sévire. -
Paint d'objets A’art, Deux jardiniires sana flenrs sur deux consoles, eptre la
grande fendtre da fond. A gaoche, le boreaw de Looise; & droile, celui de
Gearges. Porte & droite. Porte au fond. On apergoit & wravers le vitrage do food
les hantes cheminées et tout 'apparcil extérienr d'une usine.

SCENE PREMIERE.
GEORGES, LOUISE, pus PIGOIS.

Georges est assis & droite devant son bureau. Lonise est debout prés d’une
fendire & sn_uche', regardant aw dehors,

GEORGES se Iive, va au bureau da Louise, preml quelquas papicrs,
£t avant de 3¢ rassepir, 3¢ retourne et regarde Louise.
Que regardes-tu done, Louise? !
LOULSE. .
It regarde le chiteau.

Louise, Georges,



2 LA BELLE AU BOIS DORMANT.

GRURGES.
Comment?... mais on ne le voit pas il'izi?
LOJISE.

Moi, je le vois.

GEORBES,
Tu sais bien hair, toi.

LOVISE, s'spprochant de son (rire.

Bien hair... senlement ?

GEORGES.
Et Ihen aimer aussi, ¢'est ¥rai. (1 vembrosse, Entra Pigdis, tennnt
d*'une nain vn grand vélin gor lequel est dessing le plon d'une machior, pais de
Tawtre mai un puguet de lottrea_]

PicoIst,

_ Pardon, mademoiselle... pardon, momsicur Morel... Voila le
COUPTIEr. {1 pose les lettres sur le buresn de Georges.] C'est le jouno Du-
chemin qui est un peu embarras-é... vovez donc =i ¢'est bien ca,
monsieur *... (0 Ly montre le dessin.]

GEORGES. -

A peu prés... mais fa lige ne sorl pas assez du evlindre... et
puis... dis~lui de venir, au jeuno Jtuchemin... ou plutdt, non, ne
le dérange pas... je vais aller aux ateliers dés que jf'aurai (ini d'ou-
YEIT mon courricr,

PIGOIS,

Bien, monasieur,.. (N remonts, et redescendant prés de Lowise qui s'est
ass'ge devant soh baresn, & gauche, 4'un tan de mystire. !,'I Mad cmoisellc, est-ca
vrai gque volre frére va acheter le chileau?

GEQORGES, qgui commenga’l & parcouric les lelm-sf 5@ retodrnont,
el apris avolr &changé un regard aven sw saenr,

Qui dit cela?
PIGOIS. -

Ca se dit dans le pays... Aht cest toute 'usine qui serait fiére,
tmonsieur, dé vous veir Irdner la... et ¢’est votre pére qui aurait

1, Louise, Georges, Pigois,
2. Louise, Pigois, Georges,



ACTE PREMIER. 3
élé contenl, pauvee homme!.. Ca, ¢'était sa pensée intime...
Pigois, me disail-il, si ce n'es! pas moi, ¢a sera mes enfanls...
mais il faut que nons ayons Je chiteau et que le pays soit neltové
de tous ces vieux restes de chouans qui passent leur lemps i [éter
sainte Paresse au fond de leurs bois... el & monter le paysan contre
I'puvrter.,.

GEORGES, selive,

“Tache de ne pas monter 'ouvrier contre le paysan, loi, vieux

Lascar!... tu sais que je ne veux pas de vos querelles..,
PIGOIS, s'animant.

Mais, monsieur, c'est loujours cux gui crmmencent, ¢l cncore
dimanche dernier...

) GFRORGES.

Allons, c'est bienl... et quant a ta nouvelle, je le pric de ne
pas la répandre, attendu qu'elle n'est pas vraie. (I se rossied & son
bureau.)

PIGOILS,

Tant pisl... (1 remente, e retpprme avant de gortir, et échange an regacl
avec Louise qui semble loi faire entendre que 1a nauvelle est vraie. Il sort ratdicux. )

SCENE 1I.
_ GEORGES, LOUISE.

= GEORGES, & son burepu.

Quelle érange chose, n'est-ce pas, Louise, que ces pre-senti-
ments qui sont dans Iair?... {owrrent une leure,) Ah! quelle bonne
surprise, ma chére! Didier qui nous arrive ce matin! {1t se 1eve)

LOUISE, diswajte,

Didier? quel Didier ?...

GEORGES, allant pris de Louise, et laissaot 1a lettrz sur son buresu.

Comment! tu as oubli¢ Didier, mon ami d’Amérique, ce peinlre
avec qui j'ai voyageé pendant prés d'un an, la-bas?

LOUISE.
Ab1! trés-bien... oui! pardon!... N va venic?
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GEORGES,

II m'annonce son arrivée pour ce matin... Depuis cing ans qu'il -
me promet... ¢'est assez heureux... (1l retourne A son burenuw.) Ah1 i,
d’on vient-il donc? {1L regarde Lo lettrs.]

LOUISE.

It habite Paris, n'est-ce pas?

GEORGES.

Qui , mais il n'y est jamais... je n’ai jamais pu I'y rencontrer..,
Yoyong, sa leitre est datée de Brest... S'it est venu par Je bateau,
il devrail &tre ici... [ Atant & Lovise.) Brave Didier] je suis enchanté
de Je revoir... un charmant esprit, an coeur dor, un heau talent...
seulemens j'ai peur qu'il ne te plaise pas beaucoup, & toi... je dois
le prévenir, ma chére, qu'il ne partage avcane de nos idées,

LOVISE, sourianl,

C’est un aristocrate?

. GEORGES, s'ssseyant pris de Lowise.

C’est un artistel Pendanl tout notre voyage, pendant prés de
huit mois, nous n'avens pas é1¢ une heure sans nous quereller...
Moi, j'admirais tout dans celte grande civilisation américaine...
Lui, tout lui déplaisaiL... tout I'exaspérait... et nous nous adorions!
1l faut te souvenir qu’'il m'a positivement sauvé la vie, en me soi-
gnant jour el muit, comme u aurais pu le faire, pendant ceite
maudite fidvre que j'avais prise & la Nouvelle-Orléans... pour mon
début... _

LOVISE

Sois sir qu'tl me plaira.

GECRGES, se levant.

Je Uen prie... (N rembrasse.} Eh bien! je cours aux ateliers, ets'il
_arrive...
FLERRE, annongant.

M. Paul Didier!
' GEORGES.
Ah! {11 va au-devent de Didier.)
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SCENE IIL
GEORG ES, LOU!SE, DIBIER, ua stvum a 1 mein.

GEORGES,
Bravo! & la bonne heare!l... Bonjour, mon ami'! {1 wi serre tes

maing.]
L1DIER.

Bonjour, cher ennemi!
GEOQORGES, montrant Lonise, et le .l'm‘.qnnt passer pres d'elle 2,

Ma scewr.
DIDIER, s'inclinant.
Mademoiselle |

GEORGES, prenant lo chapeau de Didier qu'it vo poser sur 1a jardiniire,
& drolte.

All ¢a, tu nous donnes quelques jours. j'espére ?
DIDIER.
Deux heures, mon ami, simplement.
GEONGES.
Bah! ce n'est pas sérieux !
BIDIER. -

Mon Dien!... 8i.., Imagine-toi gue je me promenais tranquille~
ment en Bretagne, et jo comptais bien terminer mon excursion en
passant une semaine avec toi... puis, brusynement, une dépéche
me rappelle & Paris... pour une (&te de famille que je ne croyais
pas si prochaine... le mariage d'un frére... Brel, il faut gue je
prenne le Lrain qui part aujourd’bui de Quimper... sais-1u & quelle
heure? '

GEORGES.

A trois heures... mais guelle contrariété!

1. Louize, Georges, Didier,
2. Louise, Didjar, GGeorges.
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DIDIER.
Et dis-moi : quel moyen de locomotion d'ici A Quimper?
GEORGES, -
Mais je t'y conduirai... j'y ai atfaire justement.
DIDIER.
Ah! trés bied, alors!
P1GOIS, anvrant la porle.

Monsieur, c'est le jeune Duchewin qui ne comprend pas... (u
reste & la porte.}

GEORGES.

Ty vais!... {vigois sors.) Pardon, mon ami... on me réclame dans
mes alcliers... viens-tu avec moi? Yeux-tu voir mon usine?

DIDIER, mollement.
VYolontiers, mon ami, voloutiers!
GEGRGES, riem,

Eh bien! non, nonl... remets-toil Je V'épargne la corvée pour
anjourd’hui , va! ce sera pour ton prochain voyaga... car tu revien-
dras, n'est—ce pas?...

DIBIER,

Je 1o le promets, mon ami.
GEORGES. -

Eh bien! fais connaissance avec ma smur pendant ce temps-
Ial... A tout & I'heurel {a pigois.) Allons, viens! {Georges et Pigols

sorlent.)

SCENE 1V.
DIDIER,_ LOUISE 1.

LOUIZE, avec une cordialité tranqguills.

1l y a bien longtemps, monsieur, que je désirais vous remer-
cier de votrs dévouement prur mon frére. Il me disait encore &

1. Lowise, Didier.
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I'instani qu'il devait la vie aux bons soins tlont votre amitio Favait
entouré.
DIDIER.
Oh! mademoiselle !
LOUISE.
Quahd il revinl de ce ‘ong voyage, j'élais scule... Un affreux
maltieur nous avait enfevé nelre pére...
BIDIER.
¥ai su, mademoiselle...
LOUISE,

5i vous ne m'aviez pas conservé Georgas, je ne sais co que je
serais devenue.,. Aussi, je suis bien hewcuse do vous sereer la
main... {Ele lof tend Ia msio. } -

. pIRIER, .

Mademoisellel... 4 par.} Elle est gentille... lcanche nature!...
[naut.] Du moing, mademoizelle, le bonleur vous est revenu tout
enlier avec Georges... ¢ar enlre ses mains, colte usine créde, jo
¢roig, par monsieur volre pére, a pris un développement magni-
fque... Fai été vraimenl surpris en areivant de voir Iimporiance
de cet ¢lablissement,.. C'est immense... c'est toule nne ville...

LOUISE.

Oui, west-ce pas? OW! mon frére divige cela & merveille..,
Nous sommes en grand prugeés... Nous [uttons avec Indret,
mainienant! :

DIDIER, ne comprenant pas, wais affectant an vil inteedt.

Al ADY L vous Juitez avee Indreet, veaimenl?

LOUISE.
Oui, parce qus nous avons sur Indret plusieurs avantages...
D'abord, nous avons le minerai... :
BINIER, de méme.
Ab! vous avez te minerai?... D2 bon minerai? ~
LOUISE.

On! trés-bom... tres-riche.., Soixante & qualre-vingls pour

cent.
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DHDIER, _
Autant que cela ? .
LOVISFE.
Au moins... et en outre, nous avons ['argile.
DIBIER,
Ah! l'argils aussi ? '
LOUISE,

Sans compter un autre avantage osscntiel.., la provimilé de

Brest.
nIDIER.

C'est juste! c'est juste... Brest n'est pas loin, en eflel.,. j'on
suis venu ce matin moi, ainsi! hem! {tne ponse embarrassén, puis il ra-
monte & gauche en passaot devunt Louise ') Et ces beaux boiz, mademoi-
selle, ces hois druidiques qui couvrent les coteaux 2 perte de vue,
sont-ilz & vous ?

LOUISK.

Pas envors; mais nous les aurons bicaldt, jespére, el nous

pourrons en faire du charbon.
DIDLES.

Al vous en ferez du charhon... Mon Dieu!... cerlainement...
le charboa est une chose... excellente.,.

~

LOUISE.

Surtoul pour nous... car vous savez que cerlaines fontes de-
wandent i &tree traitées por le charbon...

DIDI1ER.
Sans doute... sans doute !, ..
LOVISE.
Yégélal, :
DIDIER.
Yégétal, hien entendn.
LOVISE.

Elles sont d’ane qualité trés-supéricure ¥ celles qui so trailent
par la houille.

1. Didier, Louise.
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DIDIER.

Oh! trés-supérieurs... il n'y a méme pas de comparaison...
dit-on... hem! [a part.) Gentille... miis une conversation un peu
sévére !

LOUISE.
Yous ne voulez pas vous asseoir ¥
DIDIER, avec effroi, & parl.

Nous allons continuer ? Oh! mon Dieu! (Maui,) Mademoiselle !
{11 s’mssenit et Lovige s'assenit de son oité, momenl de silence, apris lequed Didier
reprend nvec gaucherie, ] Ah! ouil oui! oui! Certninement... certaine-
ment! s pert.) Pas une idée! pas une!

LOUISKE,

Yous dites, monsieur ?

DIDIE R,

Oh! rien, mademoiselle | Je disais... certainement... ce n'est
pas une pelite affaire... que de mener tout cela de front... Tous
ces détails... C'est extrémement compliqué !

LOVISE, sourdant,
Quand on n'en a pas l'habitede, le goiit, on le croit.
DIDIER,

Yous avez parfaitement raison, mademoiselle... le goit et
'habitude... voila... en toutes choses...

GEORGE 8, 8n dehors. )

Oceupe-toi de cela, Pigois, et qu'on ne me dérange plus!

DIDIER.

Ahb! c'est heursux! {0 se jove ot place sa chaise pria do buresu de

Louise. }

SGENE V. )
Les Mémes, GEORGES 1,
GEORGES.
L%, maintenant, tout & toi, mon ami... mais &'abord, as-tu

déjeuns ?

1. Didier, Georges, Lovise.
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DIDIER.
Oui, mon ami... J'ai déjeuns sur e batean...
GRORGES.
C'est égal... Tu prendras le thé avec nous, n'est-ce pas ?

DIDIER.
Trés-volontiers.
GEORGES.
Tu entends, Louise ?
LOUISE.

Oui, je vais donner des ordros.
GEORGES.,

Le plus vile possible, n'est~ce pas ¥ Tu sais qu'il est pressé.
LOULSE.

Deux minlites, {Ene sort & droite. )

" SCENE VI
GEORGES, DIDIER .

GEORGES.

Eh! bien, mon camarada... {1l lul prend les mains.} Que penses-
tu de ma seur?

DIDIER,
Elle est charmante, mon ami,

GEORGES, souriant, et le regardent dnms les yeox.
Un peu américaine... eh ?

DIDIER.
Mais non..,
GEORGES,
Mon Disu! sil Je ne suis cs qu'elle a pu le dire, mals avoue
qu'ells Va déplu ? :

1. Didiar, Gieorges,
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DIDIER.
Men ami.., je assure..,
GEORGES,

Ahl c’est quelle a recu une éducation un pen rigide, ma
- seenr... Mon pére, qui était un énergique parlisan de cetle démo-
cratie qui est notre religion, & nous autres, et ‘gne tu n'aimes
guére, toi...

*BIDIER,

Oh! la-dessus, mon ami..,
GEORGES.

(Vest entendu... Enfin, mon pére a voulu pénélrer sa fille de
toute Thorreur qu'il professait lui-méme pour I'oisiveld et la frivo-
lit¢ habituelles des femmes... il 1'a élevée comme moi.., Nous
avons été nourris des médmes principes, forgés du méme métal,
lous deux... Comme moi, elle ne connail qu'un plaisir et qu‘un
Dieu : le travail!l... Elle n'a jamais lu qu'un sen! poite... qu’ells
sait par cceur... le vieux et rude Corneille... Aussi, ce n'est pas
wne femme brillante, comme on dit... mais ¢'est un cocar hé-
roigue... et une téte solide, va!... Sais-tu ce qu'elle a fuit, cette
enfant-la ?... Quand mon péra succomba... sur son chanp de ba-
taille... broyé par une de ces terribles machines qui étaient Peeuvre
de son génie... jJétais, moi, & quinze cents lieues de France... Jo
n‘appris sa mort, tu Uen souviens, qu'an bout de quatre maois, ..
Jusie & ce moment-{&, il ¥ avait dans notre industric une crise
effrayante... Mon pére vivant, malgré tous ses efforts, nolre usine
se soutenait & grand’ peine... Jui mort, tout devait dire perdu
mille fois, et quand j'arrivai ici, je m'altendais a trowver non-
seulement la deuil, mais la ruine... { Avec ube énergio émue.] Eh| bien...
celte enfant... elle avait pris 11 direction <o toul, inspiré la con-
fiance & tous... elle avait travaillé jour et wuit... elle availl... Je ne
sais ce qu’elle aveit fait... mais clie avait toul sauvé, fa fortene el
I'honnour! voila! Aus<i jo I'nime, vois-tu... Ah! nous sommes la
deux orphiciins qui nous aintons liérement !

DINTIER, éma,
Brave ﬁ[le!
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SCENE VII.

LES MEMES, LOU[SE.

LOUISE, enirant.

Voaila Ie. thé. [Pirrre apporte un platenu sur lequel z2 trouve tout e gu*il
tanl pour preadre le theé, et dépoge le -plalean sor wn guéridan.)

GEORGES,

Ah! trés-bien!... veux-lu Casseoir, Didier... Louise va nous
SBrVir. {lls g'ngseoient nntour de la iable , Lanize au milieui.) :\h (}ii! mais
tu ne me dis rien de ton voyage?... Et notre vieille Bretagne,
répond-clle i tes espérances? (Louise sert le the,)

BIDIER.

Parfaitement, mon ami... On croit &lre en Belgiquel... c'est déli-
cieux !

) GEORGES.

Comment cela?

DIDLER,

Sans doule.., partout dans la campagne des usines... des
tunnels,.. des déblais et des remblais; dans les villes, des petits
temples grecs servant de mairie, de tribuna) ou de prison... sur
les chemins des cantonniers, en chapeau ciré, qui cassent des
pierres druidiques pour faire du macadam... voila tout ce que
jai vu en Brelagne, moil... Au reste, mon cher, dans cinquante
ans, grice 4 vous, on n'aura plus bLesoin de voyager... on n'zura
qu'a contempler, en fait de monuments, la Bourse, en fait de
montagne, Montmartre, en fait de vallée, la plaine Saini-Denis,
et on aara fait ie lour du monde... Ah! le nivean du progras!...
Tiens, mon ami, ton progrés, plus je vais... (1 s'arete brusquement
et salue Lowise,) Ah! pardon, mademoiselle!... pardon, joulliais...

GEORGES, riam,

Non! va! ne te géne pas! je ['ai prévenue!... va!

1. Didier, Louise, Genrges.
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DIBIER.

Mademoiselle, je vous supplie de croire que je suis de mon
lemps; que j'en sais apprécier les bienfaits: que jaime autant
qu’un autre & voir mes semblables ne pas mourir do faim,.. de .
plus, je sais admirer Jes merveillss de I'industrie moderne... Ainsi
certainement c'est un hel objet qu'un viaduc, qu’un pont en tole,
¢gu'un poteau da télégraphe, gu'une belle halle, qu'un bel abatloir
méme... mais il me semble qu'on pourrsit conserver, ¢ et [,
quelques vieux arbres, gquelques vieilles églises, quelques vieux
chiteaux... el que ¢a ne ferait pas ma! dans le paysage!

LOUISE.

Mon Dien! monsieur, j&vous avous que les choses qui e ser-

vent A rien et les gens qui ne font rien, ne me touchent guére!
DIDIER. -

Alt je vous demande encore dix millions de pardons, made-
moiselle; mais voyons, vous figurez-vous que '’homme vive uni-
quement... de Lhé et de tartines?... Ne pensez-vous pas quil lui
faut quelque chose de plus?

GEORGES, riant.

L'idéal! I'idéal! Dis-le, va!

DIDIER.

Eh bien! parfaitement, U'idéal!

GEORGES.

C'est ¢al le voila!

LOVISE,

Qu’est-ce que c'est que I'idéal ¥

GEORGES,
Ma chére, en langue vulgaire, ¢'est Iinutile!

DIDIER.

Parfaitement encore ! j’accepte ta déhinition! L'idéal, ¢’est 'inu-
tile!... ce qui ne se mange pas... Jes flaurs, par exemple! car, sui-
vant vous.., [a nature s’esl trompée. .. elle n’aurait dd faire que des

.légumes,., elle a fait des fleurs.., elle aeu Lort, c’est bien| Mais je
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pense moi, que vous dédaignez trop ce superflu... elqu'ean détrui-
sant radicalement partout I'esprit, la poésie du possé, du lien de
lui faire une place au milien des grandeurs du génie moderne. ..
vous dépassez le but... et que volre sociélé n'en sera ni meil-
leure ni plos Leuareuse! Dixi!

GEORGES.

La poésie du passé! Ahgh! vovons done, hourgeois que lu es.,.
car tu es wn bourgeois comme moi, mon cher, et tu l'oublies
trop... la podsie du passé, sais-tu bien ce que c'est? Ah! si tnla
voyais comme tes péres l'ont vite, et comme je Ja vois encore tous
les jours, moi, non pas a I'élat de soumenir, mais debout, vivante,
militanie eloppressive! Tiens!... Elle esllit & deux pas... car nous
gommes ici, mon cher, sur les limites extrémes de Ja civilisa-
tion... la, derriére ces bois, commenvce 1a Cornouaille, un pays de
montagnes of palpile encore un reste de celle vieille Bretagne
que tu regretles, avec ses m@urs, sez costumes, ses danses, ses
chants, lous ses prestiges... mais aussi avec ses superstilions, son
ignorance, ses paysans sauvages, sa noblesse insolente! Ah! si
depuis soixante ans, toi et les tiens, vous luitiez, comme nous
autres, pied a pied, contre les préjugés, I'opinidtreté et I'arrogance
aveugle de ce passé.., tu ne I'appellerais ni la poésie ni l'idéal, tu
lui donnerais son vrai nom : [a barharie!

i 1DIKER.
Ah! laisse doncl

GEORGES, poursuivant avec feu,

Et alors, tu oublierais vite tes rédverics de dilettante el d'artiste. .,
1u redeviendrais Jacques Bonhomme, comme ton pére! et indigné
comme nous, oulrage, entravé dans tous tes efforts vers le bien et
vers l'avenir, 1u n'aurais plus qu'wn réve... altaquer ce passé dans
- ses derniéres relraites, mettre ln hache dans ces vieux bois pour
v faire entrer le soleil, el Casseoir en mailre dans le chiteau qui
- les couronne!... le chdesn de la Bells au bois dormant, comme
nous I'appelons.

DIDLER.
De la Belle au bois dormant,., pourquoi?
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) GEORGES, .

Parce qu'il y a, dedans, une demoiselic qui dort depuis cing
cenls ans.

DIDIER.

Est-elle bien conservée, dailleurs?

. GEORGES.

Elle parait... vingt-deux ans.

DIDTER,

Et ello est jolie?

GEORG ;-?S, Tiant, & 54 sene,

Est-glle jolie, Lonise? .

LOVISE.

Moi, je la trouve laide!

' GEORGES, 2 Didier.

Toules les femmes se trouvent laides entre elles... tu sais... La
vérilé est qu'elle est trés-jolin... pas brune... Louise! pas brupe,
mais [rés-jolie! {on entend des clameurs et un bruit de querelle au dehors.
Georges ae lbve, |

LOUISE.
Qu'est-ce donc?

GEORGES, regardent en fond.
On se querells, il me semble. .,
LOUISE, voeyant Didier se lever,
Yous ne voulez plus de thé, monsiear?
DIDIER,
Je vous remercie, mademoiselle,
GEORGES, & ln fendtre,

Ah! cest encore le pére Hokl qui se dispule avec mes ou-
vriers... LOUISIE, SoOnne PI“OIS' [Louise frappe deux CONps SUr un timbre,
(A Didier.} Jo le demuude pardon, mon ami. {Eawe Pigois, puis un dp-
meslique qui sur un ordre de Louise anldve le giéridon et le place au fond pris de
1o fenitre, Le domestique sort, )
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SCENE VIII
Les Miues, PIGOILS,

GEORGES.

Eli bien! qu'y a-t-il encore?

PIGOIS. .

Monzieur, c'est le pére o8l gui traversait la cour.., il nous a
appelés paiens, alors, nous l'avons appeléd vieux chouan, voild
tout.

GEORGES. )

Tu sais que je ne veux pas qu'on maltraile ce vieillard... que
cela ne recominence pas... Fais-1o venir ici, le péra Moél. (pigois
sorl en fl'll'lﬂ‘l'l\.ll‘ﬁ'l'lt,!

SCENE 1X.
GEORGES, LOUISE, DIDIER, pus PIGOIS.

GEORGES, redescendant, & Didier; Louise odl relournée A son buremu,

Tiens| juslement, je veux le faire voir un des représentanis
de ton cher passél... il te plaira, & toi... beaucoup de cachet?

DIDIER,
Qui est-ce donc?
GEORGES.

Bah!... une sorte de mendianil volontaire, moitié saint, moitié
sorcier... braconnier méme avec le privilége du chiteau... 14 bas,
qui fui passe toul... moyennant sa fidélilé aux vieilles mesurs...
et son dévouement i la famille.., une existence du treizidme sidele
égaréo dans le dix-neuvitme... nous avons encore de ces origi-
naux-l4 dans ce coin du monda,.. Tiens, le voici! (U s sassecic a
son hareau.]

PIGOLS, ouvrant la porte.

Entrez!
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SCENE X.

GEORGES, DIDIER, LOUISE, HOEL, egrande wille;

chevenx gris b

sur les dpaules, chap A Inrges bomis; Lol viey
de toile blanche & la mode bretonne,

RHOEL, il se redresse ot se posa en entrai dans uoe attitude un pea-ihédtrnle
familitre aut paysans bretons de race pure, et dil gravement.

Salut!

DIRIER. )

ANl maiz... il est superbe, il faut que je le dessine... vous
permettez, mademoiselle?

LOUISE,

Certainement. [ pidier dessine. 1)

GEDRGES.
Eh bien! pére Hoél, pourquoi done appelez-vous mes ouvriers
paicns ? _ .
MOEL, tristement
Parce qu'ils n'entendent pas les cloches chanter,
GEONGES.

Ceci les regarde... ils sont libres... il me suffit, & moi, qu'ils
enlendent chanter la ¢loche de mon usine... Et pourgnoi ne m’a-
vez-vous pas envoyé vos enfants et vos pelils-enfants, commne je
vous I'avais demandé... jen aueais fait de bons ouvriers... Vous
avez nxeux aimé en faire des domestiques, vous, vieux vassal?

NofL. '
Yai micux aimé. -
GEORGES.
Est~ce que vous n'dtes pas bien portant... vous tles tout pile?
. MOF L, prssant la main sur son feont.
La 1éte malade!

1. Didier, Louise, Hoél, Goorges.
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GRORGES.

Quelque névralgie que vous aurcz prise dans vos courses de
nuit.., Eh bien! il faut aller & Uinfirmerie de 'usine... On vous
donnera quelqua chose pour vous guérir.

mofrL.
Ca peul guérir, ca ne console pas.
GEORGES,

Et jw’est-ce qui vous attriste, voyons?

IIOi::[., secousnt 1a iéte doulourensement.

Plus de bon Dieu ! {nigdier le regari~.)

' GEORGES.

Comment plus de bon Dieu }... Qu'est-ce que cela signifie?...
Est-ce que le monde ne devienl pas meilleur lous les jours,
voyons... sovez done juste pour votre temps, pére Hoiél. . est-ce
qu'it o’y a pas moins de pauvres qu'autrefois sur terro?

HOEL.

Moins de pauvres... pas moins de malheureux!.,. Le pain west

pas tout | '
PIDTER.
Al ! mais je vais |'embrasser, moi, ce bonhomme-l3, s'il con-

Jinue,
HOFL.

Autrefois , tout autour d’ici, c¢'était comme un paradis... de
I'eau et de la verdure,.. des fleurs ot du scleil... des danges et des
chansons... tout ce qui réjonit le cceur... & présent, partout du
charbon et de la ferraille comme en enfer!

DIDIER.

Bravol
GEORGES.

Mais en fait de verdure, est-ce que les hoig du chitean ne vous
suffizent pas?
nok F, fon accent $'élive ot devlenl pen & pen mena¢ant.

Ah! ¢a... les bois du chiiteau, il ne faudrait pas y toucher, ni
au chileau non plus... ni A ceux qui I'habitent,.. & la demoiselle
*
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surtout... car ¢'est'la fille de nos vieux seigneurs... el une sainle
fille... et la reine du pays... et il y en a bien qui aimeraient mieux
voir couler tout le sang de leurs veines, que de la voir pleurer!...
Non! il ne faudrait pas y toucher... on il y aurait un malheur!

Ilouise, qui &leit pEsise se 1ove, Didier a cessé de dessiner.)
GEORGES, nvec gravild,
Quel malheur y aurati-il ?
L K
HORL.

Il y a la-haut sur la lande la pierre qui conseiile.., elle conseil-
lerait?
GEORGES, se leve,

Oui, et on verrait le coq rouge, nest-oe pas?... (s bdier) U'in-
cendie,
NogL.
Ou la rosée rouge.
GEORGES,

Ahl.. Cest bien, pare Ho#l, voild pour boire i ma santé] (n

1ui oiTre de L'argent.)

HOEL, tendant 1a main.
Donnez... {Georges lui donne rargem] cola pourra servir...

GEQORGES, le regardant.

A quoi?
HOE L.
A faire dire des messes. .
GEORGES.
Pour qui?

NOEL, regardant Lowise et Gaorges.

Salut! [N remst aon chapean et sott; oo le voit jeter uo dernier regani sor
leg personnages en pesgant devani In fenitre,)
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SCENE XLI.

GEORGES, DIDIER, LOUISE .

[ Moment de silence embarrassi.]

LOUISE.
Dis-moi, Georges : voict I'heure de I'école... je vais voir ce
qui 'y passe... vons ne partez pas encors, n'est-ce pas?
GEORGES.

Duns vingt minutes 3 peu prés... Fais atteler, je te prie, mon
enfant.

LOUISE, A pidier,
Je vous dirai adicu, monsieur. [ Eile sort, )

SCENE XIIL
GEORGES, DIDIER.'A

GEORGES, altant & Didier.
Eh bien! ton bonhomme moyen-age, qu'en dis-tu?

DIDIER, nver énergie,

Mais, mon cher, & ta place, suis-tu que je le ferais arréter, moi,
cet animal-lat

GEORGES, riant et #asseyant d droite du hureau de Lonise, Didier & gauche.
Bah! vraiment... pourquoi dooe, pauvrs bonhomme ?
DIDIER.

Je n’ai pas voulu t'en parier devant la scewr; mais il t'a posi-
Livement menacé de mort, (U sais, avec sa rosée rouge?

GEORGHS.
Ma sceur a2 parfaitement compris, va! Mais.nous sommes un

1, Didier, Louise, Georges.
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peu babitués tous deux & ces menaces, rarement suivies d'effet,
quoiqu’on ait tenté plus d'une fois de mettre le feu chez moi.., Je
te l'ai dit... les deux principes, le vieax monde el le nouveau sont
ict directement en présence... ils se choquent, et les flammes jail-
lissent. Tu dois comprendre que je m’anime un pea moi-méme i
ce jeu-la? '

) BIDIER,

Mais enfin, qu'est-ce que c'est donc que cetle hisloire? qu'est-
ce que c'est donc que ce chteau, celte famille, cotte jeune file,
dont il parlait ? ’

GEORGLS.

La Belle au bois dormant? Cette famille, mon ami, ¢'csl ta fa-
mille de Guy-Chitel, une des plus vieilles maisons de Brotagne,
qui possédait jadis toute Ja contrée... Cette jeune iille, cest made-
moiselle Blanche de Guy-Chédlel, qui a pour frére le marquis Oli-
vier-Jean, mon ennemi intine : lui, hautain et goguenard, fort
chasseur devant I'Eternel, §'égayant le matin & enlever une piéce
de cing francs a trenle pas entre les doigls de son garde; elle, ~
jouant a la chatelaine féodale, immobile et impassible dans tout
I'orgusil, dans tous les préjugés, el, si fu le veux, dans loutes les
verlus de sa race.,. Tous deux conservaleurs fanatiques des vieilles
maeurs de ce passé qui était leur empire... Or, mon grand-pére,
& moi, était forgeron ; il raccommodait Jes roues de lewrs voitures...
Tu juges de quel ceil ils ont pu voir, de génération en géndralion,
Vaccroissement de notre fortune et de notre importance dans le
pays..- el lu comprends assez quels ont été depuis cinquanle ans
les sentiments réciproques et les relations de nos deux familles...
Juttes d’influence, de richesse, de bienfaits méme... et puis, tout
ce qui envenime, froissemenls de voisinage, mauvaiz procédés,
rivalités de femmes, etc. Brel, une bataille d'un demi-sidcle, qui
va se lerminer aujourd’hui fort & leur désavaniage .. car ce soir,
j'entre dans leur chateau par la bréche! :

- TIDIER.
Comment cela ?
GEORGES,

C'est trés-simple. Quand le marquis actuel, Olivier-Jean, lié-
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rita, la fortune était déjh trés-embarrassée. Sa sceur, par un pro—
cédé assez b la mode dans ce monde-Ia, renonga i sa part de suc-
cession pour que le chef de la famille pit mieux en soutenir la
dignité. Voyant cela, le marquis s'est piqué d’honneur: il a fait
de sa noble seur une sorte d'idole; il a Batté h grands frais toutes
les fantaisies, toutes les manies de la jeune file; il lui a donné des
chevaux, des suivantes, des pages, des palais de fleurs... est—ce
qua je sais ?
DIDIEBR.
Mais c'est trés gentil, trés-toachant, cela!
' GEORGES.

Trés-touchant. — Pendant ce temps-13, il conlinuzit sa luite
avec moi... Si je fondais une écule, il réparait 'église; si je don-
nais une porope a la commune, il donnait deux cloches i Ja pa-
roisse; moi, vingt mille [rancs & la salle d’usile, lui, le double au
couvent. Joins 4 cela une inexpérience enfantine en affaires, des
emprunts désastreux, un intendant par-dessus le marché... La
ruine enfin, & tonte vapeur!

PIDIER.
Pauvres gens!
GEORGES.

Eh bien1 j'cus la bonté de [ui iendre la perche... Je manquais
d'espace pour mia colonie grandissante. Javais besoin, d'ailleurs,
de ses bois, de ses cétangs. Jo lui proposai de les acheter... trés—
cher. 11 refusa. Jallai jusqu'a lui offrir une association entre nous,
Bah! it ne daigna pas méme me répondre... Ma foi! poussé i hout,
j'ai acheté ses deltes... je me $uis rendu son principal eréancier.,..
Je vais aujourd'hui & la ville accomplir une dernitre formalité ...
puis ce soir, je la saisis mort ou vif sur son fauteuil seigneurial 1
{1 se Jeve.)

DIDIER.

Eh bien, mon ami, je regretie que tu fasses cela.
GEORGES.

Pourquoi ? Si je ne te lisais pas, un autre le ferait, et plus
durement, jo t'en réponds!
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DICIER, 3 live,
Mais, vovons... j'ai wne grande idée, moi... La jeune fille est
jolie, m'as-lu dit?...
_ - GEORGES.
Est-ce que je sais? Est-ce qu'ils m'ont jamais fait Ihonneur de
m'adresser la parole! — Jo la vois passer de loin i cheval, avec
son frére... en velours bleu, avec une plume blanche!

DIDIER.
Tu m’as dit qu’'elle était jolie, >
’ GEORGES. -
On me I'a dit.
GIBLER.

Eh bien! fais une chose poétique une fois en ta vie: au lieu
de 14 ruiner, épounse-la!
GEORGLS.
Moil... Mais, mon cher, elle me regarde comme un serrurier,
- moil Aux yeux de cette enfant qui n'esl jamais sortie de son cha-
teau enchanté, je suis la représeniant supréme de toule celle so-
ciéié moderne qu'elle abhorre, de tout ce qui blesse ses sentiments.
de tvul ce qui la trouble et Ja dérange dans son réve éternel. Je
lui représente, & moi seul, Yoltaire, Ja Révolution, la bande noire,
la presse, les chemins de fer... est-ce que je =ais?... le diable
enflin!...
DIDIER.

Allons! bah! Tu en ferais une follel...
GEORGES, regardant 3 sa montre.

Ah ¢a!mon ami, il faut que nous partions! (11 prend son chinpenu.
necroché & dne patire & draite.} Nonl pas folle du tout!... Cezl que tu
n’as aucune idée, vois-twe, de Ventétement et de Faveuglement,
nails ou volontaires, quon rencontre encore au fond de certaines
genlilhommitres de ce pays... Tiens, i deux pas du chitean, il v
a lemanoir... des cousins des Guy-Chitel, et plus ruinés encore...
les Penmarch, la vieilla comtesse, son fils et un pelit-fls... Eh
bien, mon cher, .€’est encore pis! Hs n'ont jamais I un journal...
lls passenL leur vie & picher a la ligne... lls tomberaient. de la
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luna qu'ifs ne seraient pas plus étrangers aux choscs de ce
monde... Tu teur dirais que U'Amérique psl découverte... tu les
pétrifierais d'élonnement f...
DIDIER, rint,
Allons, mon ami!

SCENE ‘X1I1.
Lrs MEmes, LOUISE.

LOUISE, entraot d la bate ',
Georges ?

GEURGES,
Quoi done, ma chére?
LOUISE.
L.c marquis de Guy-Chatel qui te demande.
GEORGES.

En personnel Ah! ah! le lion est aux abois!... Mais je ne veux
pas le voir avant d'8tre sdr de mes faits el de tenir mes armes
pretes... Je ne saurais gue lui dire...

LOUISE.

1l faut Ie renvoyer?

GEORGES.

Attends!... Jo ne voudrais pas le blesser non plus... Ma veiture
est devanl [a grille du jardin, n’est-ce pas?

LOUISE,

Oui.

GEORGES. _

Eh bien| écoute,.. tu vas le recevoir, loi... poliment, tu en-
lends!... Tu vas lui dire que je suis & Ja ville, et qu’anssitot re-
venu je compte me présenter chez bui... sans autre explication. —
Mais sois polie, n’est-ce pas?

1. Didier, Louiss, Georges.
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LOUISE.
Mais certainement, mon ami.
GEORGES.

Sois polie... Mais s'il n’élait pas convenable, lui, tu sonnerais

Pigois, et tu le ferais mettre a la porte.
LOUISE, sourisat

Nen dowulez pas, seigneur !

GEORGES, hésitant, A part.

Yai l'air de me sauver, moi... Cela m'ennuie... Bah! je lo re-
trouverai dans un moment face i face. ra viaier.} Eb bien! viens-iu,
mon ami... Nous sorions par l2. (1 wontre 1a droite ot va & son burcan
prepdre quelgues papiees.)

DIDLE R, saluat Louise,

Mademoiselle!... .
LOUISE.

Yous n'eublierez pas votre promesse, monsieur, vous revien-
drez?...

DIDIER.

Ol.li, mademoiselle. {1l romonte vers la jacdinidre & droite pour prepdre
san chapeau, il s'arrite, et sourinot.) Seulernent, permeltez-moi de vous
demander une grice, au nom de moa amitié pour votre frére.

LOGISE.

Une grice ?

DIDIER.

Mademoiselle, jo in’en vais pénétré d'estime ot d'admiration
pour vous.., car je sais tout ce que vous valez... Mais, je vous en
prie... (Moptrant les jardioitres vides.) metiez des fleurs dans ces jardi-
niéres! .

LOUISE, rient,

Soit! je tdcherai d'y penser!

GEORGES, & Didier.

Viens-le, mon ami. (s sortens & droite. )
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SCENE X1V,
LOUISE seuly, puis PIERRE.

LOUISE sonne, Pierre entre. '
Faites cntrer M. le marquis de Guy-Chatel?
PIERRE.,
Bien, mademoiselle. (i sort.)

LUULsSE. Elle réve ua peu, puis £n souriaot, avec un sccenl contenu
de’ triomphe et de joie.

Je suis contenle!... Mais il faut dlre calme... mon frére le veut.
« Dailleurs, ils sont malheurcux !

PLERRE, annongaot.

M. le marquis de Guy-Chatel!

SCENE XV.

LOUISE » !..E M A“QU Is1 , en costume de chasse, houzesux de

culr ' latge panlalon de velours enlesnt dsns la botte.

LE MANQUIS, speds avoir sslué.
Madeinoiselle, ¢'était moosieur votre frive que j'espérais avoir
I'honneur de rencontrer.

LOULSLE y aptis avair regardd avec affeclotion 1a toiletie sans fagon
dn margais,

Jo le vois biep, monsieur.
LE MARNQUIS, Llégirement décopienanct,

Sans doule... jo suis venu en toilette du matin.., en chasseur...
en voisin... ne m'allendant pas a Ya grive que vous me faites,
mudemoiselle !

1. Louiss, le marquis.
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LOGISE.
Si vous voulez vous asseoir, monsiear?

LE MARQUIS,
Mademoiselle! [0 stasseoit. ] Hem!

LOUISE.

Mon frére est & la ville, monsieur, mais jo sais qu'il se proposn
de se présenier chez vous dans la journée, ot de vous demander un
momend d’entretion. ,

LE NARQUIS, avec un léger nocent de haoleor et d'ironie.

It me fera le plus grand plaisir, mademoiselle, car jo serai en-
chanié d'apprendre de lui en vertu de quelle singularité il s'est
appliqué depuis quelque temps a callecnonner tous les billets si-
gnés de ma main.

LOVISE.

Mon Bien, monsicur le marquis, quand on fait des billets, on
doit s'atlendre qu'ils seront négociés... Et les vitres ne sont pas
{ellement recherchés sur la place, qu'on ne puisse s'en procurer,
quand on y tient.

LE MARQULS,

Si mes billets ne sont pas recherchés sur la place, j'en suis
sincérement surpris, mademoiselle, car ils porlent le nom d'uo
homme qui n’a jamais manqus a sa parole

LOUISE, ©
Sans doute, monsieur. Mais & I'impossible nul n'est tenu.
LE MARQUIS,

O:erai-je vons demander, mademoiselle, le sens de I'énigme

que vous daignez me proposer sous cetle formule ¥
LOUISE.

Je veux dire, monsieur, qu’avee la meilleare volontd du monde
de tenir vos engagements, vous pourriez bien [finir par v man-
quer, malgré vous; ear enfin votre propriété de Guy-Chatel vaut,
je crois, cing & six cent mille francs... Elle est hypothéquée pour
les deux tiers..., vous avez fait des billets pour I'autre tiers, ou &
peu prés... Quant i votre propriété de Carhaix, elle a été vendue,
Jje pense, il v a teois mois ?,.,
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LE MARQUIS,

Mademoiselle, vous paraissez ¢ire fort au_courant de mes af-

faires d'intérét !
LOVISE.

Mieux que vous, j'en ai peur.

LE MARQUIS, & pari.

Elle est extraordinaire! {nsw.} Enfin, mademoiselle, pour ne
pas élerniser un entrelien qui, jusqu'ici, ne tournc pas & mon
avantage, auricz-vous la bonté de me laisser.pressentir les inten-
tions de monsicur votre frére ?

LOVISE.

Il vous les dira,
LE MARQIIS.

Sont-elles conciliantes?

LOU1SE.

Mais les moyena de conciliation ont é16, je crois, épuisés,
mongieur... Ainsi, mon frére vous avait proposé d'achelrr vos
bois, vos élangs, dont il avait besoin,..

LE MARQUTS, un peu amer.

Mes bois el mes étangs, simplement; oui... Mon Diew, made~
moiselle, que voulez-vons? Nous sommes pétris de préjugés et de
faiblesses dans notre famille... ces bois renferment mille souvenirs
qui nous sont chers ot sacrés... Nous v avons mame dans la cha-
pelle quelques tombeaux de nos ancdtres... Ce sont de ces vieilles
chozes auxquelles on ne tient guéee maintenant, mais que nous
préférons, nous aulres, a I'argent qu'on en peut tirer.

LOGISE.
Oui ?... Enfin, mon frére vous avait offert une association.,.
LE MARQUIS,

Oui, mademoiselle, que j'ai di refuser par délicalesse... car
n'entendant rien au commerce des fers... jaurais été pour mon-
sieur votre frére un fort mauvais associé.

LOUISE.

Ouil en un mot, vous ne désiriez pas ajouter & tous vos tilres

celui de maitre do forges,
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LE MARQUIS.

Franchement, mademoiscile, cela me ferait de la peine. Je ne
suis pas ambiticux, j'al contume de w'appeler simploment Oli-
vier, quinziéme marquis de Guy-Chdtel, ¢l jo m'en contente.

LOUISE.
Vous #tes marguillier, ju crois, cependant, en outre?
LE MARQULS, plus bnatain.

Oui, maden:oiselle, et je men fais gloire... et jajoute quo si
j'étais disposé pour mon compie & fouler aux pieds les idées et les
senliments héréditaires de ma naison, wa seeur, que j'aime el
que je respecte parfaitement, ma sceur me renierait.

LOVISE.

Je souhaite que mademoisclie voltre sceur wail pas i so repen-
tir amérement de la rigueur de ses principes.

. LE MARQUIS, se levant. _

Ce serait, mademoiselle, un malheur pour eelui qui 'en ferast
repentir. . .

LOGESE, selevant.
Cest une monaco ?
LE MARQUIS,
A une femme, mademnoizelle, vous ne le crovez pas ?

LOUISE, avec une ordente {morgie.

Ahl je vous comprends bien, monsieur!... Mais prenez bien
garde!l... 8'il vous arrivait jamais de Lransformer en guerclle per-
zonnelle une luite qui de notre part est légitime et loyale... tous
couz qui vivent du courage, du travail, du génie de mon (rére...
ces milliers d'ouvriers dont il est I'ami, la providence, I'honneur,
iraient vous demander comple d'une lelle indignité... et s'il le
faliait, pour défendre ou venger mon [rére... ce scrait moi qui
leur montrerais... sans scripule... sans pitid... le chemin de yotre
demeure ! v

LE MARQUIS, sinclinant avse gravits,

Vous v eriez la birnvenue, mademoiseile. ja part) Elle ne m'est

pas désagréable, i moi, cotia fille-lal,.. elle pst virte ... mais clle
2.



3 " LA BELLE AU BOIS DORMANT.

ne m'est pas désagréable! {Ham, avee courtoisic,) Mademeciselle, je
vous supplie de croire que je ne céde point & I'intimidation en
retieant toute parole malséanle qui awrait pu m'échapper... L'af-
faire qui se traile cnire monsicur volre frire et moi est de celles,
en effet, qui interdisent & un homme d’honneur toute provocation
personnelle... Mainlenant, je vons présente humblement raon res-
peet, avee mes sincéres regrels J'avoir en si tard honneur de
faire volre conngissance ! Mademoiselie! {1 1a salue, ot sort. En passant

devant la fendtre, il fail on second salut A Lowise et dizpatalt.]

SCENE XVI
LOTISE, puis PIGOIS.

LOULISE, seuls,

Ah! Dicu mereit je suis rassurée... car ¢’étail wma lerreur!...
Eh bient il west pas si méchant qu'on le fait, ce marquis... C'est
ga seeur, je m'én doatais, c'est sa s@ur qui est son mauvais génie,
el mes sentiments ne me trompaient pas en s'adressant i elle pluldt
qu'd Ini! (Enwe Pienis 1) Eh bien! guoi?

PIG OIS,

Eh bien I ¢a s'arrange-i-i1? (1 prend 1a chaise du marguis et Ls replace
pris du burenu de Georges.)

LOUISE,
Tu sauras cela bientdt,
PIGOLS.
Moi, j'avais I'idée que ¢a s'arrangerail.
LOUISE.
Pourquoi done?
. P1GOIS,

Dame!... votre frére est si mystérieux depuis quelque temps, ., -
LOULSE, inquikte.
Mystéricux... comment ?...

1. Louisa, Pigois.
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PIGOIS.

Lui qui nest pas flancur d'habitude, je lo vois lo soir piré-
griner le long des bois... i Theure ot 1a demoiselle de fa-bas passe
sur la lisiéro.

LOUISE, vivement.
Ta I'as vu loi parler ?
PIGOIS.

Oitl non... il la salue... et il se proméne... comms ¢a en S
promenant.
’ LOVISE, b par.

Quelle pensée! {Sourant.] Oh! ¢'est une folie!
PIGOIS.

Aprés ga... on dit que c’est une brave fille...
LOULSE.

Une brave fille... quj a ruiné son frére...
PIGOIS. «

Moi, j'aime autant gue ¢a ne s'arrange pas... Dites-maoi, mado-
moisells, il parhit qu'ils sont tous déchalnés anjourd’hui... C'est le
tour des Penmarch maintenant... ils sont Ia tous deux, le pére et
le [ils, qui vous demandent...

LOUISE.

Les Penmarch!... Comment?... et ‘e ne me dis pas?... Qu'on

les fasse entrer de suile...
PIGOIS.
Ohl quand ils attendraient ua peu... des orgueilleux!.., (n

sort.}
LOUISE, seule, et passant & drolte,

Les Penmarch!... C'est aussi la premiéro fois, en effet, qu'ils
dlaignent...

PIERRE , snoongant.

M. le comte et M. le vicomte do Penmarch!



32 LA BELLE AU BOIS DORMANT,

SCENE XVII,

LOUISE, LE COMTE DE PENMARCH,
LE YICOMTE DE PENMARCH.

[ Toma deux sont vitus de mair, p.mpremenl,_mn}s pauvrement ; habit & basques
un peu courtes, cravaie blanche roalie, chapeau noir & ferme bnsze, & bords
un peu Inrges. |

LE COMTE, salunnt!,
Mademoiselle!...
LOUISE.

Messieurs... (Elle lenr mnntre des sicges, Te vicomte avance une chaise

pour som pire. Taus F'asseoient,] .
LE COMTE, timide et triz-poli,

Mademoiselle, j'élais venu accomplir prés de monsieur votre
frére ou prés de vous une mission que m'a confide ma cousine,
mademoiselle Blanche de Guy-Chétel. Elle n'a pas voulu en charger
son {rére, que son caractére un pea vif ne dispose pas au rdle de
négociateur. Mais il n'est pas douwieux qu'il n‘approuve ma dé-
marche, si vous daignez en agréer 1'ohjet.

_ LOVISE.
Je vous écouts, monsieur.
LE GOMTE.
Mon Dieu| mademoiselie, ma cousine, mademoiselie de Guy-
Chétel, est une personne fort délicale.
LOUISE.
Oui, monsicur,
LE COMTE.
Sensible... nerveuse... d'une santé un peu fotiante...

LOUTSE.
Qui... Eh bien?

1. La viromis, o comte, Touise,
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LE COMTE.

Eh bien! mademoiselle, depuis quelque temps votra établisse-
ment s'est beauccup rapproché du domaine tde mademoiselle de
Guy-Chétel... de sorle que la fumée des chemindes, le bruit des
mécaniques... Ja poussiere du charhon...

LOUTSE,
Tout cela I'incommode?
LE COMTE,

Un peu... un peu... Bref, mademoiselle, ma cousine obtien-
drait facilement de sen frére d'impprtants sacrifices, s1 clle pou-
vait vous décider. ..

’ LOVISE.
Parilon... quels sacrifices?... Pour quoi faire?...
LE COVTE.

Mon Dieu! mademoisella, vous serait-il dézagréalve de trans-
porter ailleurs le sidge de votre industrie?... {Monvement de Lonise.)
Ob ! je ne parle pas, bien enteadu, de ce qui tient au sol... des
mines, par exemple.,. nous ne demandons pas I'imposzible... je ne
parle que de la parlie [a plus hruvante de votre établissement...
par exemple... .

LOUISE.
De Fusine, enfin... Pardon, monsicur, esl-ce sérieux ?
LE COMTE, apris avair regatdd le vicamte,

Toul 3 fait sérieux, mademoiselle, Quant au chiffre de Tindeni-
nité...

) LOUISE. _

Clest que cel Strange message annonce de la parl de madenoi-
selle de Guv-Chatel un tel cxcés de candeur!... Mais vous du
moins, et monsieur votre Bls, vous devriez savoir que la proposi-
{ion que vous apportez ici serail oulrageante, si elle n'élait ridi-
cule ! '

LE YICOMTE, se levont.

Mon pére!
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LE COMTE, 32 lve.

Mademoiselle, si je devais recevoir ici une lecon, vous pouviez
me la donner plus doucement, et ne pas me faire rougir devant
mon fils... Au resle, il me pardonnera mieux que vous, maidemoi-
selle, ma gaucherie et mon inexpérience ; car s'il ignore comme
_ moi bien des choses, il en est ung du moins qu'il n’onblie jamais :
c'est lo respect de la vielllesse et de I'infortunc.

LOUISE, un peu confuse.

Monsieur...
LE GOMTE.

Tai I"honneur de vous saluer, mademoiselle! [Georges entre 2
drnite ot échange un selut avec les Pénmarch. qui soricnt par le fond.)

: SCENE XVIIL
LOUISE, GEQRGESL.

GEORGES.

i ‘st~ ils veulent, ceux-la

Eh bien! gu'est-ce qu’ils veulent, ceux-la?
LOUTSE.

Rien... un enfantillage... je te conterai cela.., Mais, dis-moi
vite... Of ¢n sommes-nous? (Ele Vinterroge du regard, ]

GECRGES.
Tout est prét, (B tire on pli de sa peche) Yoici le compromis. Il e
rignera... on il sera saisi... Qu'il choisisse!

LOGISE.

Ah! enfin!
GEORGES,

Et, a propos, que venait-il faire le marquis ? Que t'a-t-il dit ?..
LOUISE.

Pew de chose... 11 voulait connailre tes intentions... Jai diL
que te irais le voir... Il 'attend,

1. Lonise, (eorges.
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GEORGES.

Eh hien, j’y vais! (111t un pas, puis swrrile indéeis, oo passant un

main sur soo froot.}
LOUISE.

Qu’esl-ce qui Varréte ?

GEORGES, souriant aver embarras.

Louize, cela ne te fait pas comme i moi un effet singulier? Ces
Guy-Chitel!... Te rappelles-tu, dans notre enfance... ils étuient pour
nous comme des dieux... leur chatean, comme un temple!... Et
nous les chassons de la... Getle jeune Glle surtoul... que la miséra
atlend demain... car ce sera la misére pour clle... et qui est I3,
tranquille... heureuse,.. innocente!.,.

_ LOVISE.

OL! bien innocente, en effel!... Sais-tu ce qu'elle nous faisait

demander toul a I'heure par ses cousins ?
GLEORGL S,

Quoi donc ?...

LOUISE. .

Mon ami... lon usine la géne... Elle te proposo une indemnité
pour aller battre le fer un pou ples loin!

GEORGES. .

Ce o'est pas possible?

LOUISE,

Tu sais qu'eje ne mens pas.

GEO#GES, riant, amdrement

Al mon Dieut... {aver force.! Allons!.,. i’y vais!... (10 sore,
JY

FiNx BU FEEMILE ACTE.



PREMIER TABLEAU.’
AU CHATEAU DE GUY-CHATEL.

Up groned salow des premiers teme de ls renaidsaoce, rappelant cncore la
mayen Age par quilgoes dotails Qerchitectores, Beancoup de vieux meubles
Lalbnts, dressoirs @ vieldles faiences pleines de flears. Porusils  d'ancitres.
Gramale cliemince & ganehe. 1e salon s'ouyvre de plain-pied sur le porc par
troiy lurges portes ehoartades goi Inisseol npercevair les vieilles a¥eoues somn-
bres, svus lesquelles 1o soleil jotte goelques rayans; le vitrage des serres, 10w
pelouses, les clangs, toute la perspective d'on pere seigncurial.

SCENE PREMIERE.

BLANCHE, TINA, GENEVIEVE, JEANNICK, ANNE,
HOEL nu debors, puis LE M.‘\“QU[S

[Blanche e3t assise, & divite, sur un grand fuuteuil sculpeé et blasenné & ses
anoes; clle travuille & une lapisseric dont les plis tombeol sur ses pieds.
Tina et Genovigve, jeanes filles poriant le costuwine breten et la coiffe, sent
assises pris dells @ toulcs deux filent s quenonille, qui est retenue obligue-
ment & leur cilé psr un anneau autaché @ une wriple chaloeite d'or, la chal-
netle ozl agrafive aur Vépaule gauche. — Anae, vieille femme, Bussi vélue do

costume nationsl, est adsice & draile wu peu en arritre, el tricole. =— Jeannick,
jeune gorjon de douze d treize ans, poarlanl un costame brewen d'ung £lée
gaoce recherchiée, @51 nssis sur une pile de coussing & gauche. — Au lever
du rideod, il achidve de clwhler, sur un air leal el triste, una-chanson dont
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[1.] n‘entend’ que 12 refraio. =— Aw dehors, dans le parc, Hoél o8l appuyé
conlre un arbre et semble rdver douloureusement. 1l tient un fusil.)

JEANNICK, ochevant sa chanson,

Dormez, ma seeur... voici lu nuit..,
Les pleurs du ciel tombent sans bruit.

BLANGHE.

Elle est un peu sombre, 1a chanson, Jeannick... ot puis, le sens
en est un peu obscur, il me semble... Elle est nousvelle, dis?...
Qui te I'a apprise ?-

JEANNICK.

Mon grand-pére Hoil, ce matin.

BLANCIHE.

Il a chassé dans le parc aujourd'hui, ton grand-pére, n'est-ce
pas?

IEANNICK.

Oui, mademoiselle. [Le marquis paralt au fond et dit q'uelqlues mols i
Hoél, qui boche ka wile tristement.]

BLANCHE. '
Veux-1u me redire ledernier couplet?... J'étais un pen distraile.

{Le marquis entre au moment o0 1enfant commente & chanter, 11 storrite, nppuye
conlre 1a porie guverie, et écoule la ballade avec un air d'intérét doulvurens. —
Jeaonick s'est levé, et, epris s'éire incling devant Blanche, il chante,)

JEANNICK, chentant.

Si vous pouyiez, ma bien-aimée,
Comme gux légendes dautrefois,
Sur une couche parfumde,

Sur les fleurs d'or nu fond des bois,
Dormir toujours jenne et charmée!...
Sur les fleurs d'or, au fond des bois,
Yous n'irez plus, ma bien-aimée!

I. Jeaonick, Hoél an fond, Tina, Geoevidve, Blanche, Anne.
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Mormez, ma seeor, voici 1a nuit... .
Les pleurs du ciel ombent sans broit!

{E'enfant s'est émm en chantaot, el une larme tombe de ses yenx.)

BLANCUE.
Comment ? tu pleures, mon petit page, mais qu'as-tu dong ?
JEANNICE, aver embarras,
Mademoizclle!. ..
LE MARQUIS, sYvangani & la hite.

H n'a rien... il a des nerfs, voith lout!... 1l s'étiole dans la so-
ciété des lemmes, cet enfant. Vous le tencz trop & Ja chaine, ma
chére... Allons, va courie un pen dans le pare, Jeannick, va, mon

FArCONn. {Jeannick sert leatement, Todl e suiL)

SCENE 11.
Les MEMES, moins JEANNICK .

BLANGHE.
Séricusement,, mon ami, comprenez-vous 'émolion de cet en-
fant ? .
LE MARQUIS.

Mais trés-bien... il est amoureux de mademoiselle Tina... que
voici... et il voudrait I'endormir sur les fleurs d'or, au ford des
hois... comme auleefois... cela se comprend parfaitement... n'est—ce
pas, mademoiselle Tina?... Ah ¢i, mesdemoiselles, je suis sur-
pris de vous trouver ici... Est-ce que vous n'gllez pas A la noce,

ce soir?
BLANCNE.

A la noce?
LE MARQUIS.

A !a noce de Madcleino Plévin, des Penmarch... ¢'est aujour-
¢l !

1. La warquis, Tina, (Ganavidve, Blanche, Anne.
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BLANCHE.

Ah! pauvres flles!,.. javais oublié.,. el elles n'osaient m’en
parler... cela m'explique leur silence et leur triste:se... auxquels
je ne concevais rien,.. Eh bien! mes filles, allez vile vous habil-
ler... vous reviendrez me voir dans vos grands aleurs?...

TIN A
Mademoiselle... [Ting el Genevicve saluent et se retirent.)
BLANCUE.

Anne, {u diras & ia maride que je veux ia voir aussi, n'est-ce
pas?.., el luj fairc mon petii présent,
. ANNE.

Bien, mademoiselle, (Eile sort apris avaic déposé  droits la manie da
Blanche.} )

SCENE 11

BLANCHE, LE MARQUIS, pus ALAIN.

[Gn domestique paralt aw fond; il porte un cod breion de 1 :
bas. nwirs, cuoloite moire, veste noire, uoe échorpe da laing bileue pour
ceinture, large chnpeau guil tieol 3 le meio.}

LE MARQUIs 1.
Qu'y a-t-il, Alain?
ALAIN.
M. le comie de Penmarch demande si mademoiselle peut le re-
CEBYOIT, :
BLANCHE,
Certainement.
ALAN.

M. le comte demande si mademoiselle est seule.
LE MARQUIS.
Ah? quelquian de vos mysléres de charilé?

1. Le marquis, Alain, Blanche,
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BLANCHE.
Prui-ttre,
LE MABQUIS.
Je vous laisse, ma chére.
BLANCHE, & Alain.
Faites entrer. {alnsio sort.
LE MARQUILS, se dirigeant vers Is porie & gauche,

Si on me demandait par hasard, Blanche, je vais faire des ar-

mes avec mon garde.
BLANCHE.

Bien, mon ami. | T.e marquis, prét & sortic & gauche, regaede la jeane Glle
a la décobie, passe la main sur son front d'un aic sombre, el sort.]

ALAIN, anncnganl,
M. le comle de Penmarch,

SCENE IV.
BLANCHE, LE COMTE.

BLANCHE.
Bonjour, mun cousin... Yenez la, vous asgeoir, je vous pric
LE COMTE.

Ma cousine... {11 Wi baise ta main el s*assied pris ('ede.) t
BLANCHE, conlinsgant son travail.
Eh bien! vous étes allé chez ces gens, la-bas?
LE COMTE.
Oui, ma cousine, j'y suis allé¢ avec Charles...
BLAXNCIE, travaillant.

lls consentant ?
LE COMTE.

Non, ma cousine.., ils refusent...

1. Le comte, Blanche.
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BLANCUE, attachant ses yeox sur le comis,
Al
LE COMTE.
Mon Diex!... oui... ils refusent...

BLANCHE.

Méme pour de I'argent?...

LE COMTE.

Méms pour de J'argent... Et il parait réellement, ma cousine,
que vous leur demandiez une chose trés-difficile... (Bianche continue
de travailler, 1¢ front soucieux.] AUl resle, permettez-mei de vous le dire,
vous vous exagérez peut-dtre un peu les inconvénients de ce voi-
sinage... car enfin.., & la distance ol vous éles de V'usine, fe bruit
des travaux ne peul arriver jusquw'a vous... et quant 3 la fu-

mée, c'est seulement, remarquez-le bien, quand le vent soullle de
I'ouest. ..

BLANCHE,
Qui avez-vous vu?... le frére ot la sceur ?
LE COMTE.
La sceur.
BLANCHE
Bien vulgaire, n'est-ce pas ?
LE COMTE.
Un peu sauvage.
BLANCIUE,
Et le frére ?... le connaissez-vous?...
LE COMTE.
Un peu... de vue... ma cousine,
BLANCHE. )
Quel homme étrange, n'est-ce pas? {Sowrism avec effort.) Croi-
riez-vons qu'il me fait pear ?...
’ LE COMTE.

Peur I,.. pourquoi done, ma cousine? Il n'a rien d'effrayant...
il est méme assez joli gargon.
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RLANGHE.

Je l'ignore... mais il me fait peurl... 11 est vrai que je I'ai vu,
pour la premiére fois de ma vie dans des circonstances si bi-
ZATrES...

LE COMTE.

Dans quelles circonstances, mia cousing ?

BLANCHE.

Je ne sais trop si je dois... Enfin ce que je vais vous dire se
pour vous seul, n'est-ce pas? :

LE CONTE.
Ma cousine !...
BLAXCHE, cessanl de irovailler.

Vous savez dans quels senliments j'ai é1é élevée. Dés mon en-
fance, le nom de ces Morel m'inspirait une sorte de terreur su-
perstilieuse. A mesure que j'ai grandi, et que j'ai appris i voir en
eux les cnnemis héréditaires de ma famille, de nos principes, de
nos affections, de nos crovances, vous pouvez penser que mes
sentiments n'ont pas changé. Févitais tout ce qui pouvait me rap-
peler ce triste voisinage. Jen fuvais méme la vue comma celle
d’une terre mandite, et je ne crois pas que jamais dans nos pro-
menades avec mon frére, nous avons franchi les [imites des bois
du ¢6té de J'usine, Clest ainsi que javais pu vivre si longtemps
prés de cetle lamille sans avoir jamais vu le visage ni de la sceur,
ni du frére. Je les avais h peine apergus de loin... Le seul che-
min qui edt pr nous &tre commun... le chemin de I'église... je ne
les ¥ rencentrais jamais!.

LE COMTE.

Eh bien ?

_ BLANGHE.

1l v a trois mois environ... mon frére était allé i Carhaix... Le
hasard d'une promenade prolongée jusqu'a la nuit me conduisit
dans les bois i I'extrémité d'une avenue qui $'ouvre sur la plaine....
Jo vis tout & coup flambover sous mes yeux un des ateliers de
I'usine... C'était comme une calbédrale en feu... des rumeurs con-
fuses arrivaient jusqu'a moi... Une curiosité soudaine me prit.,.
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Je sortis du parc... je poussai mon cheval un pru effrayé... jus-
qu'au seuil de Lt porte enironverie... et je pus voir, cachée dans
I'ombre,”un spectacle qui Qabord me terrifia... It v avait I, dans
la profondeur d'une immense galerie, une armée douvriers de-
guenillés qui s'agitaient confusément... Tout autour, des rouages
élranges, des appareils effravanls qni sembliicnt animés d'une vie
convalsive... Gi et 13, des fournaises embrazdes o sortait comme
une lave ardente qui lanc¢ail jusqu'aux voltes des gocbes d'étin-
celles... Parmi tout ce désordre, une scule voix se faisait entendre
par intervalles_.. el semblait commander... je levai les yeux... Sur
les énormes charpentes qui iraversaient les vodles... un homme...
un jeune hommne étuit debout... immobile... et malgeé I'espice do
crainle, d horreur, donl j'élais pénétrée, il ¥ avail dans sa voix
si ferme, si assurde... dans son atlitude Iranquille, suf son front
calme... au milieu de ce lumuile el de cos flaromes... il y avail je
ne siuis quelle grandenr sombre qui me szisissait!... Tout & coupil
me sembla gae son regard tembail sur moi, of ce rezard... chose
¢trange... me parut empreint d'une profonde Lristessel... je me
hitai de fuir...
. L COMTE, un pen grave.
(Juoi... encore... ma fille?...

BLANGHE,

Je revins au chileau... javais mei-mime les yeux pleins d'é-
tincelles,.. Ja idte pleine de trouble... Celle scéne m'avait laissé
Iimpression d'une force... d'une puissance dévorante... dont eet
homme était le maitre... et javais peur.., ot puis, faut-il tout
vous dire.., je craignais aussi qu'il ne m'eidl apergue... et javais
lhonte ...

LY COMTE.

Mon enfant!

BLANCHLE,

Mavail-i} vue, en effet, jo I'ignere! Mais depuis ce temps... je
I'ai rencontré souvenl sur mes pas... comme &l m'cdt cherehée...
et, plus d'une fois, jai eru quil allait me parler... Jagez si je
tremble que mon frére ne remarque un jour cetle insolente persé-
cution; pour moi, si culme, si heurcuse autrefois... je ne me
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reconnais plus... Est-cs la crainte... est-ce la haine qui m’agi-
tent.,. je ne sais... mais enfin... j'ai perdu le repoz... méme le
sommeil... Et maintenant... vous savez pourqunoi je voulais éloi-
gner cet homme d tout prix... mainlenant, mon bon pére, vous
savez tout!

LE COMTE, avec bonhonie,

Volre récit, ma cousine, ne m'étonne pas... car il m'est arrivé,
ttans ma jeunesse, une aventure Lrés-analogue,

BLANCNE, stupifaite.

A vous, mon cousin?
LE COMTE.

A mokméme, ma cousine... Favais autrefois I'imagination ré-
veuse ct poétigue... Un jour d'été, pendant la meisson, j'apergus
dans la prairie Catherino Piévin... Ja lante de la pelile Madeleins
qui se marie aujourd’hui; elle tenait une fourche et loncait en
chantani des lvisceaux de gerbes sur Je sommet d'une charrette. .,
Elle avait ainsi, [a tdte et les bras nus sous le soleil, un éclat de
beauté rustique, de vigueur champdtre dont je fus éblouni jusqu’au
fond de Fdme... Il me semblait voir Calypso au milieu de ses
nymphes!... Sculement, moi, ce n'élait pas de la haine gque
J'éprouvais, c¢'éiait de 'amourl,..

BLANCHE, sourisnt.
Nous n'en sommes pas la, chez nous, cousin.
LE COMTE.

Vous, non... mais moi... j'en élais la... Je vous épargne, ma
cousine, le récit de mes souffrances... de mes combats,.. dont je
sortis vainqueur... bien entendu... Mais ¢'esl ainsi, voyez-vous,
que dans la retraite ol nous vivons tout fait événemenl... notre
imaginalion podlize... transfigure toutes ehoses... Clesl ainsi
qu'un ouvrier inteliigent, dirigeant les lravaux noclurnes de ses
camarades.., a pu vous apparailre comme une espéce de génie du
feu... d’archange déchu, mélancolique..: qui n’attendait peul-8tre
pour dtre consolé et racheté qu'une larme d'un ange fidéle,,.
n'cst-ce pas?...
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HLANCHE, sourisnt.
Peut-dtre... Merci, vous m'avez fait du bien...
LE COMTE, sz lerant.
Aux dépens de mon honneur, ma cousine. {1 se livs.)

BLANCHE, se levant,
Yous partez?...

LE COMTE.

0w, ma cousine... il cst quatre heures et si & quatre heures
vingt... je n'élais pas avec ma ligne au bord de 'étang, le so-
leil s'arréterait... et ma mére me gronderait,

BLANCHE.
Au revoir, mon bon pére.
LE COMTE, lui. baisant la main.
Adieu, ange fiddle.
BLANCIE.

Ange... bien peu.... fidéle... n'en doutez pas! {Le come sort.
Blanche 1o reconduit Jusqu'd 1a porte. )

SCENE V.
BLANCHE, seule..

Oui, en se moquant de moi... et en me faisant rire de moi-
méme... il m'a rende le calme... il m'a fil redescendre sur la
terre... (Souriaot.) 0dl je suis irop rarement... Mais, mon Dienl!...
que je suis lassel... ces insomnies continuelles m'accablent!... (La
musique joue I'alr de 1a batlade.)

Dormez, ma sceur, cte.

{Blanche wusseocit en ce moment.} Dormir... et ne pas réver surlout.,.
[Elle g'endotl, — Georges Norel parail an fond.)

- . 3
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SCENE VL.
BLANCHYE, cotarmie, GEORGES 1,

[T.a musigne continue. |

GEORGES, dans 12 fond, regardant sulour de lvi, ovec embarras.

Personne!.,, Je ne sais vraiment de quel coté... [Iei, peut-
itre... entrons!... (11 cntre daos le snion @ pas lonls, et apercevant Blanche
lout & coup, el ln eegardmnt) Pauvro enfantl... quet réveil je lui ap-
porte!... Son ennemi le plus mortel ne pourrait... (1 spprache dou-
cement vers ellg, pose sa main sur le hnot du fanteuil, et la conlemplnnt,l [38
Dieu sail pourtant!... (10 sincline devant elle. Blanche tressnille. Gaorges
recule de quelqnpi pos.]

BLANCHE, & demi éveillée, sans voir Gegrges,

Toujours!... mon Dieu |... ne pouvoir me delivrer de cetie
visionl... [Elte eeroeille ses pensées, reganle autour 4'¢lle, el aperceTant Gevrges
immobile, elle se Yeve el s'écrie ovee un geste d'effroi. ) Lui!

GEORGES,
Mademoiselle... daignez recevoir mes excuses... je n'ai trouve
personne pour m'introduice... et le hasard m'a conduit...
BLANCHE, avec hauteur.
Qui demandez-vous? *
GEORGES,

Cétait & monsieur votre frére, mademoiselle, que je désirais

parler...

BLANCHE passe dsvent {icorges sans g regarder et vient pris de 1a porle
& gawucbe,
Je vais le faire prévenir... (Le marquis entre & gauebe] On veut
vous parler, mon frére. {Le marquia salue grovement Georges qui Iué rend

ton satut. Blsnche bort par la gauche.)

1. Gecrges, Blancke.
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SCENE VI
GEORGES, LE MARQUISL

LE MARQUIS, dane vaix hriwe, aprds avoir invité Georges b s'asseoir.

Pour abréger, monsicur, vous n’avez rien a m™apprendre sur
wa situation ; je la connais parfaitement... clle est désespérée. Mon
nolaire, avec qui jai passé toute celto matinée, ne m'a laissé
aucune des illusions dont un intendant, que jai conmu lrop tard,
m'avait bereé jusqu'a Ja derniére heure. Le chiflre de mes detles
de loute natura s'éléve & cing cent cinquante wille francs... cette
propriété, la seale qui me resle, en vaut six cent mille. — Vous
#les, monsieur, mon principal eréancier... vous avez droit dexi-
ger aujourd’hui... dewmain... aprés-demain le remboursement de
sommes considérables que je n'al point. Matntenont, parlez, quels
sont vos desseins?

GEORGES.

Monsieur le marguis, si votre situation est désespérée, comma
vous le dites, vous me rendrez cetle justice que je n'y suis pour
rien. En me faisant volre principal créaneier, je n'ai pas haté
d’une minute le malheur qui frappe votre maisen. Quoi que vous
en puissicz penser, j'aurais voulu vous I'épargner, el peut-Gire y
aurais-je réussi si vous aviez mielx accueilli dans d’avtres temps
mes tentatives de conciliation.

LE MARQUIS.

Je suis sensible, monsieur, i I'intérdt que vous me portez...
mais pour la moment, il sagit d'affaires enlre nous. {tn temps.
Georges rfprime un foouvement,) )

GEORGES.

Je reviens donc aux affaires. Celte terre, monsicur, ces hois.
ce ¢lillean, ce domaine, toul est perdu pour vous, cela cst évident.
Or, les intéréls de mon industrie, inléréls qui ne me concernent

*
1. Le margquis, Georges.
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pas seul, exigent que ce domaine, puisqu'it vous échappe, ne passe
pas en d'autres mains que les miennes, Je vous offre done de
l'acheter... et je me charge de vos dettes... 5i vous v consentez ,
voici la transaction. Vous n'avez plus qu'a la signer.
LE MARQU1S.
Et si je refuse ?
CEORGES.

Si vous refusez, monsicur le marquis, je laisserai Ja loi suivre’

son cours, st duans lutil jours vous serez saisil..,
' LE MARQUIS.

Saisi ... [l sa live aver un élan de sombre colbre, puis se dominamt.)
Enfin!... (1l passe & droite1,)

GEORGES £ live,

Je n'ai pas besoin d'ajouter, monsiewe, que vous obliendrez
difficilement d*une venie par autorité de juslice, le chiffre qu'on
vous a indigqueé comme représcntant la valeur de ce domaine. Ce
chiffre esl de six cent mille francs, m’avez-vous dit?

LE MARQUIS.

Qui, monsiaur,

GEORGES,

C'esl en effes, pour toul le monde, la valeur de votre pro-
priélé... Mais pour moi, elle en vaut huil cent milie, et je vous les
offre.

LE MARQUIS, le regardant.

Est-co une aumdne, monsieur?

. GEOMNGES.

Kyn, monsieur.., Comme vous 'auriez su plus Lot, si vous aviez
voulu, la mine de fer que j'exploile prés d'ici se protonge jusque
sous vos beis. Ce gisermenl, dont j'ai pu apprécier l'importance,
vaut pour moi naturellement le double de ce qu'il vaudrait pour
fout autre. Si vous doulez de I'exactitude de mes appréciations,
monsieur, je vous laisse tout le temps nécessaire pour les faire
rectifier.

1. Georges, le marquis,
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LE MARQULS, apris 'aveir regardé avee élonngment,

Yotre parole me sulfil. (01 reprend d'un nceent moins roide.} Mon
Diey! monsieur, je nwessaverai pas de vouns cacher que cetla cir-
constance imprévue me [2it plaisir... Elte modifie heureusement
ma situation et celle des miens, puisqu'a ce comple, au lieu d'une
cinquantaine de mille francs qui devaient me revenir... je de-
meure possesseur de ce qui pent passer pour une fortune en ce
pays... Eh bien! monsieur, jo vous le denande franchement, en
vous abandonnant loules fes parties de celte propriélé qui peuvent
vous étre utiles, ne pourrais-je conserver ¢e chileau et ses dépen-
dances immédiales?... Yous devez comprendre, monsieur, les
lens qui nous atlachent, ma seeur e moi, a notre vieille demeure
patrimoniale, ., et je vous saurai gré d'y avoir égard!...

GEORGES,

Monsieur le marquis, Ja transaclion... comme vous le voyez...
comprend le domaine tont entierl... Muis soit! Je chdteau el Jes
jardins peuvent en &ire distraits... et continwer de vous apparte-
nir.., J'y consens, mais i une condition,

) LE MARQUIS.

Une condition... laquelle, monsienr ¥

GEORGES,

Yous voudrez bien agréer une proposition que je vous ai vai-
nement adressés autrefois. Vous prendrez une part dans mon
exploitation industrielle. Vous serez de fait et de nom mon
associé !

LE MARQUIS, virement.

Monsieur, est~-ce une gageurc? Quel a\antage trouvez-vous o

faire dewnoi volre associé?
GEORGES.

L'avantage matériel, mousieur le marquis, serait peu de
chose. L'avantage moral serait immense, et j'y attachcrais un
prix infini.

LE MARQUIS.
Je n'ai pas le honheur de vous comprendre, monsieur.
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GEORGES.

Monsieur le marquis, j'ai ma fierté comme vous avez la volre...
Jj'at des principes qui me sont cliers et une cause qui m'est sacrée,
Ce que vous me demandez, e'est un service... je le rendrai de
grand cceur & un allié... jamais & un enpemil..,

LE MARQUIS.

Prenez garde, monsteur! votre proposition ainsi molivée cesse
d'étre une énigma... elle devient une offense! (If sassied dans 1e
fautenil.] .

GEORGES,

Une offense, monsieur? Pourquoi done ¥... Parce que jambi-
tionne I'honneur de vous rallier 3 la cause que je soutiens?...
parce que j'eslime si haut, le nom, la dignité, Jes verlus de votre
famiile, que son exemple me parait capable d'entrainer toul ce
pavs, sans plus de ré-istance, dans la voie que jo crois dtre celle
du bien... et de la justice? Permettez-moi de veus le demander,
monsieur ls marquis, n'avez-vous pas poussé jnsqu'i ses extrémes
limiles le point d'honneur qui pouvait sembler vous &tre imposé
par volre nom, par volre naissance... ei ce poinl d’honneur a part,
esl-i] possible que vous ne vous sovez pas dés longtemps rendu,
dans le seerel de votre pensée, i upe véritcé qui me parait, & moi,
la lumiére méme du soleil ... C'est que c¢e monde ancien, dont
vous avez voulu perpetucr jusqu’d la derniére heure les traditions
les plus dlevées, est & jamais enseveli dans le passé... C'est que
vous ne pouvez plus rien pour Jui, ni vous, ni personne, et qu’il
ne peut plus que vous cnsevelir sous ses débris! et si nous en
sommes venus, nous autres, apres 'heure du combat et de la pas-
sion, 3 juger avec un plein respect co glorieux passé qui fut votre
ouvrage... et dont est faile histoire de notre pavs, ne pouvez-
vous, avee la méme justice, rendre hommage a ce présenl, qui est
notre ceuvre... et A I'avenir, qui esl nolre espérance ?... Dans ce
présent, dans cet avenir, n'y a-t-i] done rien qui ne puisse apaiser
les plus justes regrets, gagner les plus nobles esprits... séduire les
plus grands eceurs?.., Monsieur le marquis, j'en appelle a vous-
méme!... Combattre et détruire non-sewlement sur lo sol de la
patrie, mais d'un bout de la terce & I'autre, I'ignorance, I'avilisse-
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ment, la mistre el lonte servilude humaine... préparer & lous et 2
chacun, sous le ciel, un avenir de bien-&ire, de liberts, de gran-
deur, sans précédents dans l'histeire du monde... voila le but que
nous poursuivons... tons tant que nous sommes @ penseurs, sa-
vanis, ouvriers, soddats... Voild nolre canse enfinl,.. et telle
qu'elle est, aucun homme peut-il se dire offensé parce qu'il est
convié i la servir?

LE MARQUIS, avac gravil?, se lsvent

Monsicar Morel, si j'envisageais du méme mil que vous vos
principes el votre cau®, failes-moi I'bonneur de penser qu'aucun
regret personnel, aucune pudrile rancune ne m'edt empéché de m'y
“associer pour mon humble part... Quoique vivant dans [a retraite,
veunillez croire que je ne suis resté élranger ni & mon pays, ni &
mon siécle, el que jai recherchié sincérement toutes les clartés gui
pouvaient m'enseigner mon devoir. Or, jai vu 4 I'tuyre votre so-
ciété moderne, volre civilization, votre progrés... j'ai pu les ad-
mirer souvent, les aimer, jamais! Je respecte vos théories, car elles
sont généreuses ; mais j'y vois, parmi d'éclutantes vérilés, des il-
lusions effrayantes... Quand votre science, votre activité, votre
indusirie couvrent la terre de prodiges... quand vous répandez
portout la lumiére el le bien-éire, j'applaudis ol je m'incline...
mais vous ne vous en tenez pas fa... et je me demande, pardon-
nez-le-moi, si vous n'enlevez pas aux hommes plus encore que
vous ne leur donnez, si en effacant beaucoup de mistres ol de
hontes, vous ne détruisez pas du méme coup d'irréparables con-
golalions | — Je me demande enfin, lorsque vous brisez pdle-méle
toutes les servitudes de cetle vieille seciélé a laguelle j'ai e (risle
avanlage d'appartenir, les servitudes qui attachaient e sujet au
prince, le vassal au seigneur, le fils au pére, 'bomme A Dieu...
je me demande si vous n'atleignez pas au coeur toute sociélé
humaine dans son lien le plus puissant, le plus nécessaire, le plus
sacré, le rspectl... La résignation et le respect d1és de ce monde,
vous aurez beau grandic la muliére, vous pe la grandirez jamais
assez pour combler dans le ceeur de 'homme le vide mortel que
vous y aurez fait! — C'est pourquoi vos doctrines me paraissent fu-
nesles & ceux miémes qu'elles prétendent servir, et je les combat-
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trai de ma parole et de mon exempla tant que je vivrail... et en
_repoussant vos services comme vous “me los refusez, je crois faire
men devoir, comme vous faites le vétre... Maintenant , donnez-
moi ce papier, jo suis prot & le signer. [feorges vincline et lui remet s
trauaaction.] Aingi, dans huil jours, monsieur, vous entrez en pos-
session de lout ce qui m'apparlient... soit! (0 »a pour signer et s'ar-
sate.} Monsieur Morel, avaol de terminer, puis-je vous demander
quelques instanls de liberté... je voudrais aveir un mement .d’en-
treticn avec ma sgrar.
GEORGES.
Je me retire, monsicur. -
LE MARQLIS.

Si je puis vous en prier, ne vous ¢loignez pas. {Gearges te salue en

signe d'nssentiment et sarl. An mame instant, Je marquis sanoe, cotre Alsin.!

SCENE VIIIL
LE MARQUIS, ALAIN.

LE MARQUIS.
Dites & mademoizclle Blanche que je dézire lui parler.
ALAIN,
Oui, monsieur le marquis... Monsieur le marquis e t bien
pale... il n'est pas souffrant ?....
’ LE MARQUIS.
Non... Donnez-moi un verre d'eau. {Alnin le loi donne.) Val...
! Alsin sort,]

SCENE IX.
LE NIA\RQU]S senl, puis BLANCHE..

LE MARQUIS, seul.
8'il peut ¥ avoir une heure plus amére que cella de la morl,
c'est celle~ci. { Blanrhe entre, el s'arréte Loat & coup ramoe efrayée de Uauti-
tude du marquis.)

L. Blaarhe, lo marquis.
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BLANCHE.
Mon fréra ! '
LE MARQGUIS, Iul prenant ln main.

Blanche, mon enfant, rassemblez tout votre courage et toule
votre bonté... Le courage pour vous... la bonté pour moi!

BLANCHE.

Mon ami !

LE MARQUILS se live.

Ma sceur, quand vous m'avez abandonné votre fortune et sa-
crifié votre avenir, vous avez di penser qu’en renongant i tontes
les joies de la vie, vous n'en connailriez pas du mains lez dou-
lewrs... et que je serais 14 pour les écarter de votre téte chérie. ..
C'éait mon devoir, en effel... Mais, bien que je I'aie compris du
fond de mon ceeur... je n'ai pas su le remplir, Veuillez me par-
donner !

BELANCHE.

Mon frére! An nom da ciell..,
LE MARQUIS.

Mon. enfant... en deux mols... pour soutenir le rang de notre
maison, pour conserver dans ce pays nos habitudes heéréditaires
de palronage, de charilé et de bon exemple, j'ai oublié tout caleut
et toute prudence... je n'ai pas mesuré mes dépenses & mes res-
sources... J'ai été trompé d'ailleurs indignement par un agent in-
fiddle... Que vous dirai-je, ma pauvre enfant, la ruine est venue!

BLANCHE.

La ruingl... Oh! Dieu! mais je comprends ce que volre déli-
catesse m'épargne,.. ¢'est moi... c'est votre complaisance inépui-
sable pour mes goits... mes caprices, mes folies, qui vous ont
perdu... Malheureuse!... Et ¢'est vous qui me demandez pardon ?
{Elle se jelte dans les bras du marquis. }

LE MARQULS.

Oh1 ne Faccuse pas, val... Tout ce que j'ai.eu de bonheur en
ce monde, ¢'ast celui que j'ai pu te donnerl... et mainienant, aie
du courage si tu veux que j'en aie! {Manche relve 10 12te. ) Blanche,
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il faut que je vende aujourd’hui méme cetle terre... ces bois.,.
Loul... : .
BLANCHE, donlourcusement,
Cottr maison... aussi ? ’
TE MARQUIS,

Peut-éire. Econlez-moi bien, mon enfant.., Clest notre voisin,

M. Georges Morel, qui va devenir possessour de ce domaine,
BLANCUE, vivemenl, & demi-voir.

Lui!

LE MARQUIS. .

Fat compris que votre plus amer chagrin serhil de quitter ce
chileau ol sont lous vos chiers souvenirs, Ce qui nous rezle nous
suffirail pour y vivre..” M. Morel veut bien nous le laisser, mais 2
une condilion, c'est que je massocierai i son industrie, el cela
S’(‘,nl(‘,nd, P 808 opinions. [ Blanehe pegarle son feire avec une sorte de ior-
veur.] Avant de lui répondre, j'ai voulu vous consniter.

BLANCIE,

Jo vous remercie, mon frore, mais ¢'était inutile... nous avons
coutume de nous entendre sur toutes choses,.. et avant tout sur
I'honneur! [Elle lui tend 1a main goe 1o mnequis serre fortement, Alain entra. |

LE MARQUIS, a Alsin.

Dites 2 M. Moret gque nous sommes préls it le recevoir. {alin
sorl. A Klanche,] Dans un moment, mon enfant, je vous ferai part de
mes projets. {Georges parolt an fond, }

SCENE X.
LE MARQUIS, BLANCHE, GEORGES.

LE MARQUIS. _

Monsieur Morel, je vous suis reconnaissant de votre obligeance,

et je regretle de vous avoir fait attendre... Yous n'altendrez pas
pIUS long[emps. [l signe 1n transaction. Georges fnit un mouvemenl. | Il va
un double, n'est-ce pas, monsieur ? [Georges Le i remer,] Voila qui
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est fait, monsieur. Dans buil jours, vous serez senl mattre ici.
GEORGES. ’
Monsieur le marquis, me permetirez-vousde demander & made-
moizelle volre sceur g'il n'y a pas dans co chaleau, dans le parc,
quelque objet, quelque souvenir auquel elle altache un prix parti-
culier... je serais heareux de le respecter !
. LE MARQU1S,
Blanche... vous entendez ?...
BLANGHE.
Rien... monsieur. {Georges 1a salue, puis le marguis,]
LE MARQUIS.
Tai 'honneur de vous saluer, monsicur Morel!... {Georgss sort)

SCENE XI
LE MARQUIS, BLANCHE'.

BLANCHE, apris un silence.

Olivier, ne croyez-vous pas que ces luit jours de grice qui
nous restent vont nous paraitre bien longs, bien cruels... et qu'il
vaudrail mieux achever le sacrifice, pendant que nous avons lout
- notre courage? -

LE MARQIDIS,

¥y pensais, mon enfant... Et, puisque vous avez ce ceeur-la,
le misux, en affet, est de partir ce soir méme, i I'inslant.., si vous
vonlez?.,. "

BLANCHE.
A Tinstant... oui.

LE MARQUIS,

Eh bien I... nous allons demander T'hospilalité aux Penmarch
pour quelques jours, n'est-ce pas?... Puis nous nous ferons une

1. Blanche, le marquis.
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vie nouvelle, ma chére enfant... Nous ne sommes pas réduits & la
misére, croyez-le bien... Avec un peu de sagesse, et jen aurai
désormais, nous ne serons pas malheursux. — Yous pourrez méms
vous donner encore le luxe de quelgques pauvres... Je vous le pro-
mets.

BLANCHE.

Yous &les hon.
LE MARQUIS,

Allons!... il faut brusquer cela,.n'est-ce pas? Je vais donner
quelques ordres... et je sais & vous... [Sur le seui de la porte, — A
Blanche.) Du courage! i1 sort & gauche.)

SCENE XII.

BLANCHE, seule,

[ETle eend & son frire le salot qu'il lof envoie. — Ansdildt que 1o marquis a
disparu, elle rzgorde mutour d'elle avec angoisse, ~— L'archesire reprend
en sourdine le motif de ta hallade.}

Mon Dieul... quel rével... Clest vrail... c'est possiblel... il
faut quitter tout cela... Ah'... [Etle pread en tressaitiant quelques deurs
dnng up vase, et les presse sur ses 1vres,) Adieu donc, tous mes doux sou-
venirs de famille, d'enfance, de bonheur 1 {1Len Reurs a'échappent de ses
mains.] Adiew, .. tout ce que j'ai aimé... tout ce qui m'a aimée!...
Ah! comme tout m'était cher! Je voudrais embrasser jusquaux
pierres du fuyver!,.. Mon Dieu! mon caur se brisel... Mon Dieu!
donnez-moi la force... car je ne 1'ai pas!... (Elie tombe & genonx w
panglole, 1a bHe penchés zur ke fantenil, puis elle se relive Low & coup | Mon frere!
je ne veax pas qu'il me voie pleurer!... (Elle essuie vivement ses your el
compose £on visage, = Le marquis potalt; son wisage est empreint d'uoe profonde '

Gmotion qu'il contient 3 graod® peine.}
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SCENE XIII
LE MARQUIS; BLANCHE!,

LE MARQUIS, souriabt avec containte.
Lk bien, ma cheére enfant, quand vous voudrez ?...
BLANCHE , prersnt sa maote que la vieille ADae & déposée i draite.
Je suis préte, mon ami!
LE MARQUI1S.

Vous 2les brave, merci... I Taut nous persuader, ma chére, que
nous allons laire tous deux une de nos promenades du seir. —
Yoila tout, — Yous n’aurez pas froid, comme cela?

. BLANCHE.
Kon, mon ami, je suis trés-bien.
LE MARQUIS,
Eh bien, partons, n'est-ce pas?
BLANCHE.

Parlens!... ouil {Le marquis se dirige avac résolution vers le fond, et
poussa la porte, puis il se reiouroe brusguemsent, ei iend 6es bras 4 sa seur avec
Gu élap de désespoir. = Blanche, se précipitant dans les bras de son frire, éclate
en sanglots,] Mon frére!

LE MARQUIS, d'une voix bricée, la couvrant de ses haisers
et de zes larmes.)

Ma pauvre enfant!

L Le marquis, Blanche,
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TROISIEME TABLEATU,

LE MANOIR,

Le jardin du manoir, hebitation des FPenmergl. Un air d'sbaodun et de
solitnde, — A ganche, deay slléey qui se perdept entre des masdils et goi
rondinisent A0 MANDic. — A Jdroite. Uetirimite d'un étang dont tes hords sont
converts de hsules herbes et ombrages de viony wtbres, == Up senticr oarne
sur 1a tive el s'enfonce @ droite vers Ta cumpagng, — Auw fond, des boid, o
travers lesquels on apergeit le clocher d'un village, petit, mais délicatement
sculplé, Yers le milica, vicox Dane rastique.

SCENE PREMIERE.

LE COMTE DE PENMARCH, LE VICOMTE.

| Tous deux arrivent & gauche, le fIl9 soivant le piére d'un aic mélancul'iqlle,
el chacun portant wne highe & picher sur V'épaule, [y se dirigent vers les
bords de 1'¢tang.)

LE COMTE, sppritant sa ligoet.

Je crois, Charles, que nous aurons ce soir meilleure chance que

ce matin.
LE VICOMTE, déndlant tristement la soje de sa ligne,
Vous croyez, mon pére?
LE COMTE. _

Je lg crois véritablement, mon fils. Le vent a lourné au sud
dans la journée... il ¥y 4 méme eu une apparence d'orage,.. Bref,
j'ai bon espoir, mon ami,

1. Le vicomls, le comto.



N
ACTE DEUXIEME. 59
. L YICOMTE, du méme ton triste.

Tant mieux, mon pére. (i fuit, en démélant sa ligne, um geste d'im-

palicace. |
_ LE COMTE. .
Ne piétinons pas, enfant, ne piétinons pas... lo poisson est
sourd, mais il est nerveux, mon fils.
LE VICOMTE.
(4 nous meltons-nous, mon pérs?
LE COMTE.

Sur celte langue, mon ami... il v a la, enire les roseaux, si jo
ne me trompe, un boa coup de filet... {canonnant en vieiltara,} « Lo
roi des mers, ne m'écliappera pas! » Yoyons ¢a... |11 jeus sa Ligoe.] Il
faut avouer, Charles, qu'il ¥ a de bons moments dans la vie... ainsi
le moment o4 'on se met en péchs... {1 ¥ a3 un mélange d'espé-
rance, de crainte, qui fait doucement baltre le corur.

LE YICOMTE, jetant sa ligne,

Je ne vous ginerai pas ici, mon pére?

LE COMTE. _

Pas le moins du monde, mon ami.., [Apres un silence.} AVEZ-VOUS
vu Madeleine, la jeune mariée, dans sa ioileite de cérémonie,
mon fils?

LE YICOMTE,

[*as encore, mon pére.

LE COMTE.

Elle est vraimenl fort bien... ¢fle m'a rappelé sa tante Callic-
rine qui était dans sa jeunesse une personne certainement remar-
quable...

LE VICOMTE.

(’a vous mord, mon pére.

LE COMTE, tris-sgitl.

Vous avez raison. Chut! atlendez! j'ai peur que ce ne soit une
anguille... je n'aime pas les anguilles... c'est le diable & défaira...
EnGanl... non .., permettez... ¢'est une carpe... cela prend la tour-
nure |d’une carpe, positivement... Ne bougez pas, mon fils {1 tire
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brusquement sa ligne de 'eau, avec fclut.) Manquée!... j"di tire trop vite...
maig ¢'était bien une carpe.., vous I'avez vue, Charles?... elle éiait
énorme... ¢'était un monstre, n'esl-ce pus?
LE VIGOMTE.
Oui, mon pére.
LE COMTE.

Yai Liré trop vile.,. voild mon défaut,.. je suis trop vif... Lrop
bouillant,.. ¢'est un malbeur!... Enfin,.. elie va peul-ttre y re-
venir! (1t jewe sa tigne.)

LE VICOMTE.
Espérons-le, mon pére. {ipris une pavse.] Mon pére, vous savez
que je suis conscrit I'année prochaine?
LE CONMTE.
Oui, mon ami.
LE VICOMTE.
Si je tombe sur un mauvais numero, est-ce que je partirai?
LE COMTE.

Non, certainement. Les principes de notre famille nous défen-
dent, vous le savez, do tremper en rien dans les @uvres de ce
siécle... de briler, comme le dit votre grand'mére, le moindre
grain d'encens sur les aulels de Mammon... aussi, quoi qu’il nous
en puisse codter, nous vous achélerons un remplacant.

LE YICOMTE.

Mon pérs, j'ai peur que dans I'état de volre forlune, ce ne soil

un sacrifice trop lourd pour vous.

LE COMTE.

Sans doute, mais je me suis assuré qu’en pareil cas nos cou-
sins de Guy-Chatel nous viendraient en aide.

LE VICOMTE, avec upe viol dai hand an ligne
: et passant & gauche.
Ah! mon pére, tenez, je vous en supplie.., laissez-moi par-
tirl... ou je ne réponds plus de moi... Que vous is vouliez ou non,
jo me ferai soldat! :
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LE COMTE, dabord consternd, se remet, el s'approchanl de son fis,
il luf dit Aan ton de reproche el de dignité .

(Jue venez-vous de dire, mon fils? .

LE VICOMTE, uwis-agilé et trig-ém1.

Pardonnez-moi, mon pére... je yous aime, jg vous vénére...
mais quand je pense... ot j'y pense toujours... & l'existence qui
or'attend, a cette longue vie que je paszerai la gisil, inulile, inerte...
sans avenir, sans honneur, sans pateie... ah! ma tdte s'ézare; je
voudrais étee le fils du dernier des paysans et élre un homme!
Ayez pitié de mei, mon pére, je vous en priel je connais vos
principes... je les respecte, mais enfin, 8tre soldat, cela ne désho-
nore personne!... jai du sang de soldat dans les veinesl... eh
bien! laissez-moi &ire soldai.

LE COMTE.

Mon fils, je n'entrerai pas avec vous dans Ja discussion de nos
principes, je ne ferai appel qu'd votre coeur.,, (Trés-ému.) Mon en-
lant, je suis vieux, je suis pauvre... je suis sewl... il n'y a dans
ma vie qu'une douceur... c'est vous... ne me guitlez pas!

LE VICOMTE, attendri.
Jamais, mor pﬁ‘[‘&. {in baise 1a main que Ini donce son phre.)
LE COMTE.
Je vous remercie.
LE VICOMTE.,

Seulement, mon pére, souffrez que je prenne, au moins de
lain, quelque part 2 ce gui se passe dans le monde des vivanls.
Tenez, si vous me permeltiez de parler avec vous des choses de
mon lemps, de mon pays, cela me soutiendrait le ceeur.

LE GOMTE.

Mais je vous le permets, mon enfant, et méme vous me ferez
plaisir, car moi-méme, je vous Tavoue, j'ai quelquefois lrouvé
bien rigoureuses les idées de volre grand'mére sur les devoirs de
la noblesse en ce iemps-ci. En juiilet 1830, quand elle mordonna
de quitier I'épée, que je venais de prendre & peine, j'essayai de la
fléchir en vain. Yous connaissez ma mére... elle est ahsolue, un
pew altiere... et eile en a le droit... ¢est une Lorrainel... car par
elle nous sommes Lorraine, vous e zavez!

4
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LE ¥ICOMTE.

Oui, oui, mon pére, je sais que nous sotmes Lorraine. (& part.}
Malheureusement!

LE COMTE.

Je lui obéis, mais non sans amertume.., et puisque nous en
sommes aux confidences, mon fils, vous allez voir que votre pire
& cu aussi ses lentations el ses faiblesses. Alors, comme aujour-
d'lwi, ma mére prétendait qu'ancun broit du dehors, qu’aucun
_souffle du siécle ne pénétrat dans sa maison... Moi... j'étais ne
mifilsire... puis javais des camarades & l'armée d’Afrique... Ne’
pouvant les y suivre, je voulus du moins savoir ce qu'ils y fui-
saient.., bref, je commis une étrange folie... je m’abonnai secréle-
ment 4 un journal...

LE VICOMTE, ravi.

Vraimenl! (1L tire un journal de sa poches) Eli bien! lenez, mon

pérel...

Comment ! vous aussi, mallieureux enfant!..,

LE COMTE.

LE YICOMTE, arcc expansion.

Depuis Lrois ans, mon pére! depuis qu'on se bat en Crimée,
en lalie, en Chine, et un peu parlout... NDame! jaime la butaille
comme vous, mon pére... et si jo ne peux pas v aller, je veux sa-
voir au moins ce qui s'y passe!

LE COMTE, sanimant.

Eh bien! tu me le diras, mon ami, veux~lu? Nous en cause-
rons tous deux, n'est-ce pas?

' LE V1COMTE.

Oh! mon pére, mais c'esl mon réve!

LE COMTE.

Quand nous serons seuls!

LE VICOMTE, s'exatiant.

Oui, mon pére. Car enfin voyons, mon pére... avant lout, nous
sommes Francaig, n'est-ce pas?

LE COMTE, enotralod,
Muais cerlainement, mon ami, nous sommes Frangais... {1 i
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prenil 1e bras.] EL persuade-toi bien que je ne suis pas de ceux
pour qui ta gloire de nos armes s'esl arcétée d Fontenov... il vy a
eu depuis, je suis juste, des aclions de guerre trés-distinguées!...

A LE ¥YICOMTE.
Parbleu, mon pére! Fonlenoy... mon Dien, Fonlenoy, ¢'était

trég-beau, sans doute! Mais parlez-moi de Lrois cont mille hommes
el de six cents canons... Yoild une bataille! 4 la Loane heure!

LE COMTE, discutant avec force.

Ecoule, mon ami. Ecoute! certainement I'art de la gueerre
s'est développé... les armes savantes surtout, le génie, I'artil-
lerie, ont fait des progrés immenses... Mais nous avions dans
ce temps-ta une fiére cavalerie ?

LE VIGQMTE, avec une mrdenr croissante, .

Mais nous ['avons toujours, mon pére, notre cavalerie! et nous
avons do plus notre infanterie!... et la premiére du mondel...
Mais 3 V'Alma, mon pére, & Magenta, & Solferino, nos petits pan-
talons rouges avec leurs baionnelies... Je vous conterai cela ,
mon pére |

LE COMTE.

Yraiment | 1ls se battenl bien ?

LE VICOMTE.
Comme des lions, mon pére !
LT COMTE.

Eh bien, ca ne m'élonne pas? & les voir marcher seulement,
n'est-ce pas, Charles, de ce pas redeublé gu'ils ont maintenant...
{11 margue le pas de charge. } 0N Sent qu'il n'y a pas moyen,.,

‘LE VIGOMTE, riant d'enthousiasme,
Qu'ils vonl toul manger, n’est-ce pas, mon pere ?
LE GOMTE, sucomble de Veraltstion,

Tout dévorer!... toul... [N s'srréte brosquement romme devanl uae sou-
daine apparition.] Ma mérc! chul, nous en reparlerons, mon ami.
{1 reprend vivement sa pose de pécheur, Son fils Vimite d 1a hate.)
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SCENE II.

Les Miéwes, LA COMTESSE DOUAIRIERE !,

sntrant & gaoche, un puvrage de tricot & la main,

LA COMTESSE, d'un oo grave et solennel.
Eh bien, mes enfanis, la ptche est-clie miraculeuse ?
LE COMTE.

Hélas, non! ma mére, ells esl bien maigre.

:

LA COMTESSE.
Quoi! néant?
LE COMTE.

Néant, ma mére, vous 'avez dit.
LA COMTESSE, s'asseyant,

Eh bien, j'en suis surprise... Jecroyaiz, mes enfants, trouver la
rive couverle des fruits de vos exploits... car I'orage s'est montré
un instant & Fhorizon.

LE VICOMTE.

Que dit ce soir votre barométre, madame ¥
LA COMTESSE.

Ne e parlez pas de mon barométre, mon petit-6ls. Je ne sais
plus comment le qualifier. Que penscr d'un instrument qui s'obs-
line & indiquer la tempdta quand le ciel esl du plus bel azur?
Est—ce donc A moi de lui apprendre le temps qu'il fait? Encore
un bénéfice des chemins de fer, mes enfants! Grice & celte per-
petuelle trépidation du sol, pas un barométre, pas une pendule 2
dix lieues i la ronde qui ne balte J]a campagne! C'est un [t qui
n’a pas besoin de commenlaire. {Piévin paralt & gauche. ]

1. La comiesse, le comta, le vicomta.
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SCENE IIL

Les Mt".nlBS, PLE‘“N, en costume breton. 11 se tient delaut

respect t son chap &l main !,

LA CONTESSE.
Eh bien, qu’'y a-t-il, Piévin? ”
PLEYIN,

Madame la comtesse, ¢’est mon neven, le pelit Yvon, qui est
venu pour le mariage de sa cousine... [l arrive de Brest, oi il est
en garnison, el il voulait présenter ses devoirs & madame la com-
tesse.

oL LA COMTESSE.

Eh bien, fais-le venir.

PLE\'IN, avec embarras.

Madame la comtesse, c'est que... je sais que son uniforme ne
plait pas beaucoup & madame la comtesse... el il n’a pas pu le
quitter... & cause du réglement. *

LA COMTESSE.
Va pour I'uniforme,.. qu’il approche. {Elle sassied sur le venc.)
PLEVIN, se retournaut.

Pssill! Yven! [Le conue et 1e vicomle se placent debout pris de la com-
lesse mssise, — Plovin se relie au momeni od Yvon eotre.)

SCENE 1V,

Les M[::HES, YVON, en upiforme de ecaporal de veltigenrs ;@ deut
nédailles sur kn poitrine, = i salue .

LA COMTESSE, royalement,
Bonjour, Yvonl j& suis bien aise da vous voir,

1. Plévin, la comtesse, la comte, le vicomta.
2, Yvon, la comicsse, la comte, la vitomie,
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YVON, d&tirant ses moustaches avec embarrss,
. Madame la comtesse...
LA COMTESSE, & part an comte.
It infects la pipe... {naut} Eh bien, jeuns homme, vous servez

done sous le deapeau ?
YVOXN.

Qui, madame la comiesse.
) LA COMTESSE.
Souz un drapeau qui w'est pas le mien, malheureusement.
IYO0N, simplement,
Qui ! malheureusement, madame [a comlesse... cerlainement. ..
var ¢'est un drapeau qui se porte bien,
LA IICGM'I‘IESSE, plus siche.
Hein!... Avez-vous fait campagne récemment?... D'ou vener-
vous?
YYON.
De Pékin, madame la comtesse,
LA COMTESSE.
De Pékin! {aa comes) De Pékin?
LE COMTE.
Il parait, ma mere.
LA COMTESSE, & Tvon.
C'est une plaisanterie!
YVON.
Jo ne me permeitrais pas, mailame la comiesse,
LA COMTESSH.
Et pourquoi étiez-vous allés i Pékin, s'il n'y a pas d'indiscré-
tion & vous le demander?
YVON, en soldat, .
Mais je me suis laissé dire, madame Ja comtesse, que ¢'élait
relativement 4 l'avanlage du commerce — ot 3 I'honneur des
armes.
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LA COMTESSE, sourisnt amirement, au comte.

Comme on les Lrompe!... (mau} El! dites-moi, jeune homme,
quel est lesprit de I'armée ?

YVON.
L'esprit de I'armée, madame la comtesse?
LA COMTESSE.

L'esprit de armée, sans doute... gquand on vons traine an
bout du monde... en Chine, par exemple... dles-vous satisfaits ?

YYON.

" Trés-satisfaits, madame Ja comtesse, Lrés-satisfaits... parce que,
vous savez, on aime i voir du pays... et puis, vovez-vous, la Chine
o'esl pas un endroit iriste... nous y avons méme joliment ri, je
vous assure... il y a la des particuliers extrémement diverlis-
sants... jes mililaires surtout, qui ont des robes jaunes avec des
singes peinis sur I'estomac et dans le dos... et des arhalétes du
lemps du pere Adam! Tenez, madame la comtesse, moi, j'ai élé
blessé en Chine... Eh hien! jamais je n’ai tant ri.,. Savez-vous ce
que je recus la, dans 'épaule? — Une Béche, madame la comtesse,
pareille & celles que nous faisions autrefois, M. le vicomte et moi,
povr tuer les moineaux... une fléche qui m'entra par ici (v monre
une épaute.] €L qui me sortit par fa... Ah! non, jamais je n'ai tani
ri, ma parole d'bonneur! {n rit)

LA CONTESSE, bas au comte.

Il est & moitié imbécile. [Haut et se 1evan.) Donnez-moi le bras,
mon fils, je désire faire un pen d'cxercice. {Passamt devant ¥van.] En-
chantée de vous aveir va, jeune homme.

TVON. -

C'est bien réciproque , madame la comtesse, certainement. [
passa A draite.}
LA COMTESSE, au comte.

s l'ont abruti! {Ele sort & gauclo avec la eomte.)
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SGENE V.,
YVON, LE VICOMTE.1

L# ~vicomie est allé 7 tuire la puis ik red d vivement vers Yvop

LE YICOMTE, lui lendsot la main.
Bonjour, Yvon, tu vas bien?
' YVON.

Trés-bien, monsieur le vicomte... Toujonrs un peu sévére, la

grand'maman? _
LE YICOMTE.

Toujours un peu... Eh! dis-moi, gu'as-tu donc 1a¢ c'est la
médaille militaire ?
YvoN,

Qui, monsieur le vicomte,

LE VICOMTE.

C’esl bien, cela, mon ami... et celle-ci, C'est la médaille d'Ita-
lie... tu étais donc en Ilalie, Yvon? :

YVON.
Oui! oui! monsieur le vicomle.
LE VICOMTE.
Ce n’était pas comme en Chine, 13l eh!
YYON,

Al mais non, monsieur le vicomte. Dame! vraiment non! les
Chinois et les Aulrichiens, ca fait deux! Ah! ca, les Autrichiens,
voila ce qu'on peul appeler des ennemis vraiment agréables...avec
ceux-la, du moins, quand on est vainqueur... eh hien, ca falle,
ca fait plaisir!

LEE YICOMTE, & par, tristement.

Heureux gas... {Haot) Eh! dis-mpi, c'est I'épinglette, ca, n'est-

ce pas?

1. Le yicamie, ¥von,
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TVOoX.

Qui, monsieur le vicomte, pour nettover le fusil.

LE VICOMTE.
Qui, oui... et la giberne, vous la porlez ici, n'est-ce pas?
YVON.
Comme cela, monsieur le vicomle, la!
LE VICOMTE, touchant lea guéires 4'YTvon.
C'est en cuir, ceci, n'est-ce pas?
YYON.
“ En cuir, oui, monsieur la vicomto.
LE VICOMTE.

C'est gentil... Ah! vous n'avez pas le sabre-haionnelle, vous
autres? vous avez le poiznard... Dis-moi, on peul s'en servira la
main, n'esi-ce pas?

YVON.

Trés-bien... tenez! (11 dégslne son sabre.}

LE VICOMTE, s'empnraol du sabre nvec amour.

Donne... comme cela... n'est-ce pas? ah! cest mime (rés-
commode. .. une bonne arme... N ponsse une ou denx botles aver

le poignard, Sa grand'mdre s¢ présente devant lul 1ot @ coup, 1 <'seréte cons-
lerné, |

SCENE VI
Les Mgues, LA COMTESSE, LE COMTE"'.

LA COMTESSE,
Eh bien! est-ce que vous éles en démence, Charles?
: LE YICOMTE.
Madame, je jouais avec la baienuette d'Yvon.
LA COMTESSE.
Aimable jeu... (rassant & aroite.] Laissez-nous... Yvon!

1. Le comte, la comiessa, le vicomte, Yvon.
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YVON,
Mailame la comtesse, {1t donne une poignie de main au vicomie, s'éloi-
goom.) Quelle carialide!

SCENE VII.
LA COMTESSE, LE COMTE, LE VICOMTE™

LA CONTESSE.

Pendant que vous jowez eomme un nials avec la baionnelte
d’Yvon, savez-vous ce qui se passe, monsieur? Tout le pavs est
dans la desolation... et vous nous vovez camsternés, volre peére
el moi. ~

LE VICOMTE,
Mais qu'v a-t-il donc, mon pere?
LE COMTE,
Mon pauvre ami, les Guy-Chitel sont ruinés, dit-on.
LE VICOMTE.
Oh! Dieul
LA COMTESSE,

Ruinés... déponiliés... chassés... et par qui ? juste ciel! par ce
déteslable Morel dont le grand-pére ferrait les chevaux du mienl
car je me rappelle parfaitement I'avoir vu ferrer des chirvaux et
flamber des roues de charrette devanl sa misérable porte! La roue
Lournait avee un bruit que j'entends encore... frou... frou... etane
fumée infecte...

) LE VICOMTE.

Mais ceite nouvelle,., est-elle certaine, madame ?
) LA COMTESSE.

Comment ne le serait-clle pas quand tous les domestiques du
chiteau sont Ia dans [a cour, pleurant toutes leurs tarmes? Los
Guy-Chitel! certes, mes enfants, Jeurs préientions sont un peu

1. Ls comte, le vicomte, I comiesse.
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surfaites! L'origine qu’ils veulent tirer du duc Nomenog est fabu-
leuse 3 mon sens... mais ils n'en sont pas moins de forl grande
maison, et leur chute ne laisse rien d'égal dans cette province,
’ LE VICOMTE.

Mon pére, st nous allions au chiteau? il me semble... {Le

marquis &t Blanche parsissent eu détour dn chemin qui borde 1'élang.)
" LE COMTE.

Cest inutile, mon fls, les voici... Ma mére, les voici. {Tous

denx se découvrent, |

SCENE VIII.
Les Mémes, LE MARQUIS3, BLANCHE1

LE MARQUIS,. avec dignité.

Ma cousine, je crois que vous coanaissez potre triste fortune.
Neus venons, ma sceur et moi, vous demander pour guelques jours
I'hospitalité.

LA GOMTESSE.

Vous étes les bienvenus, et nous vous remercions de I'honneur
gue vous nous failes... Ma cousine... [Elle ibterrompt son accent solen-
nel el dit-avee une slmplicité émue.) Pauvre petite! {Elle s'essuie les yeur.)

. BLANCHE.

Madame... {Le comte el le vicomie secrent Ja main du marquis.)

: LE COMYE.

Mais, mon ami, ce désasire est-il donc complet? [Le vicomte tait
tsseolr la comtesse sur une chaise.)

LE MARQUIS.
Beaucoup moins gu’on ne le dit; ma sceur qui se retire... c’est
‘sa volonté... dans le couvent de Saint-Joseph de Pleyben, fondé
par ses ancélres, n'y enlrera pas en mendiunte; elle y apportera
une dot digne de son nom.

1. Le comig, le vicomts, la comiesse, le marquis, Blanche.
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- BLANCUEF.
Mon frére... je vous demande encore..,
LE MAROUITS.

Ma ddécision, mon enfant, cst irrévocable. Quant & mot, je n'ai
d'autre demaine maintenanl que le vieux donjon ruiné qui est
la-haut, sur la lande, ot que personne ne songe & me disputer...
je m’y instalterai tant bicn que mal... Saus ¢tre un révenr, jaime-
rais & finir dans Ie Jicu qui fut le berccan de ma famille... c'est
une idée gqui me plail.

LA COMTESSE, avee unc dignité fman.

Mes enfants et mes amis... je vous prie d'excuser ma fai-
blesse... je devrais vous donuer l'exemple du courage... mais il
v a vraiment des inslants ol ma vieillesse succombe sous le far-
deau... Jai vu lomber tour & lour tout ce que jai aimé sur
la terre.., et il semble que mows sovons une race condamnde et
proscrite. {On entend tinter dens 1z lointain La cloche de TAngelus, L'orchestra
nceompugne en sourdine.] Mais relevons nos covars... n'oublions pas que
eelui qui nous éprouve est celui qui nous aime... et bénissons
humblement la main qui nous frappe... [Le comte etle vicomta se décon-
vrent aver geavité, Le murgquis reste eonverl. La comtesse s'adressant an murquis-l

Ne vous unirez-vous pas i ces sentiments, monsieur ?
LE MARQUIS, sombre ¢t dur.

Ne me le demanidez pas en ce moment, madame, (La comtesss

rogarde Rlanche, celle-ci s’approche de lui et d'un lon suppliant.)

LDLANCHE,
Mon frére!
LE MARQUVIS, .
Pas en ce moment!
BLANCHE.

Mon frére, jo vous on supplie... dites avec nous.., que son nom
soit héni!
LE MARQUIS, la regardsot aves émotion, héslte encore, pols se dénowstanl,

d'une veig tremblante,

Eh bienl... qu'il soit béni!
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SCENE IX.

LEs MEwEs, PLEVIN, pus MADELEINE, TINA,
JEANNICK, HOEL, PavysanNs ET PAYSANNES. E

PLEVIN s arec embarras.

Madame la comtesse, pardon... pardon, mademoiselle... ¢'est
ma fille qui se rendail au chiteau avec ses demoiselles d’hon-
neur.... suivant I'usage... et maintenant elle n'ose plus,

BLANCHE.

Pourquei donc? Qu'elle vienne! Je ne veux pas que nos cha-
grins particuliers troublent son bonheur ni celui de personne,

PLEVIN.

Madelsine! { Madeleine entre, suivie de ses teois fllles d'honnenr, Elles porceat
toules quatre be costume des wavides de la Corpouaille : rubaps d'or et d'argent,
galons, plagues, scapnlaire, orfévreris us peu g itre, mais &cl , qul lear
donas woe appa e d Elles s*av 1 préa de Dlanche. = Des paysans

“eh costume de féle, avec la large ceinture blanche serrée par une boucle et une
plague en culvrs ouvrags, —D iq du chateau. ick est parmi eux, — An
méms jnatant, le vieil Ho&l paralt au food de étang, et reste dans V'ombre, olser-
tani ce qui o pasge d'un air farouche.

MADELEINE ='agenouille, £4, offrant un bouquet & Blanche, #lle mormurs
avec beaucoup d'émation.

Mademoiselle, joie et bonheur sur volre maisonl
BLANCIHE, souriant avec iristesse, prenant le bouquet es-faisant
. relever Madeleine,
# Mon enfant, je vous répondrai comme dans la ballade : Joie et
bonheur sur vous, plus qUe je n'en i.., {Ele detache la croix qu'ells
potte ot s lni doune.} Y0ici mon présent, mon enfant.,. {Aux flles ¢'hoo-
near.] Et vous, mes chares filloa.., tenez... {Ele ste ses bogues ot los
lear donoe. — e rotournent.] To1 ausst, mon petit page, te vuild... Je
comprends ta chanson, maintenantl... Tiens! prends celle bague
qui te plaisait.
JEANNICK, f'incline, et Jui baisaot 1a In-ﬂil'l.

Mademoisallal... {1 prend Ia bague.! 5
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BLANCHE, se retournant un pcu poar parier & ses domestiques
et aux puysans gqui l'ectourent,

Je n'oublierai persunne, car je veux que personns ne m'ou-
blie... Et je vous en prie lous, si vous voulez me garder un sou-
venir (ui me touche, sovez fidéles aujourd’hui et loujours & vos
anciens usages et A vos douces ftes... que j'ai tant aimées! (Ene
s'nmendrit malgTé elle, et njoute  demi-voix.) Adieu ! venez, mon frére, je
yous priel [Elle mort appusée sur le bras de soa frire. — La comiesse, le comte,
le viccinte la suivent, = Tpus les mssistanls s’él_oignent, e§cepté Hoél et Jeanoick.

Celui-ci #’est assis sur le banpe.]

SCENE X.

HOEL, JBANN[CK, assis pris de Pétang, la téte dans ses mains.

- HOEL, touckont P'épaule de Jeannick 1.

Jeannick !
JEANNICE.
Grand-pére!
nmoéL.
Tu vas aller & 'usine. ..
JEANNXICE.
Oui, grand-pére!
HOE L.

Tu vas demander M. Morel; et lui remetire la bague de la de-

moiselle,

JEANNICK. ~

La bague ?

HoEL.

Tu vas lui dire que la demoiselle L'envoie, qu'ella veul lui par-
ler & lui seul; qu'elle assistera ce soir & la bénédiction des mariés
dans la chapelle Saint-Michel, st qu’au retour elle l'attendra dans
la lande... devant le calvaire.

1. He#l, Jeannick:
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JEANNICE, elfrayé.

Grand-pére!

HOEL.
C’esl pour le hien.
JEANNIZK.
Mais M. Morel... il se méfiera... il n'ira pas?
HOEL.

Qu'il se méfie ou non, il ira... Toi, lu viendras me rejoindre...
Jure-moi de m'obéir!
JEANNICK.

Oui!

HoEL.
Sur ton salut, enfant!

JEANNICK, se love.

Oui!

HOEL.
Ya!

FIX DU PEUXIEME ACTE.
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QUATRIEME TABLEAU.
LA LANDE SAINT-MICHEL.

Une sorle de¢ bruyére dans un carrefour d'un aspect sauvage. A gauche,
ung croix de gronil portant , A la mode by dey per EeH Ipids sur
tes branches de la croix. A droite, un senlier cscarpé qui lourae au milieu des
rochers el gui conduit sor 12 sommet ds In 1ande, Aw fond, une immense
vallos dens Jquelle on apuergeit g4 et 10 des ruines ffodales et des débris
druidiquey, Adossec reontre Lescorpement du sentier & drsite, la ruine d'va
dolmen,

SCENE PREMIERE.

La nujt towohe, HoEl est dehout sur Se sentier; it tienl son fusil. Oo eotend su
loin des chanw et des sond de cornemuse qui, % ropprochane pea & pee,
maryuent Fivewnent le ehythme accentud, rustique €t un peu farpuche, dune
chanson bretonne. L)

'
NOEL, qui écoute d'un air pensif.

Oui, ils revienneat de la chapelle Saint-Michel! et ils vont
fleurir la croix en passant, suivant I'usage, mais ils ne feront que
|asser. [Les chants sa rapprochent de plus en plus, puis la froupe des danseuses

el des § en loileite da réle apparalt au Laut du semiier el s'arrdte. 1loél se

reticg 3 droite, Jdans U'ombre du dolmen, el s'0sscoit sur une pierre brisie.)
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SCENE il

MADELEINE, TINA, GENEVIEVE, Pavsaxs
ET PAYSANNES, JOUEURS DE CORNEMUSE.

+ Air nouvean de M. ne GeaonT,

- LES AOMMES.

Aliké !... ma douce bella,
Quel présent peut vons toucher?
La gentille tourterelle,
Qui chante sur le clocher?
Alike! Aliké! '

LES FILLES.
Va mignon, Néan Keddé ! (bis.) "
{8 deseendent snr bes dexant d= la srine.!

. Aliké!... La tourterclle
Qui chaute sur la clocher,
Si vous Ya voulez, ma belle,
Je monte vous la chercher,
Aliké? Alikea !

LES FILLES.
Va mignon, Néan Keddé! (bss.)
LES HOMMES,

Alikd!... 1a jeune fille,
Quel présent peut vous toucher?
Est-ce 1'dtoile qui brille?
Au ciel j'irai la cherchier.
Aliké! Aliké!

LES FILLES. ~
Va mignon, Néan Keddé!

[Ns forment une ronde autonr de §a croix. |
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LES IIOMMES.

Aliké!... ma douce belle,
(uel présent pent vous toucher?
Est-ce un pauvre ceeur fidéle,
Que Digu fit poar vous pimer?
- Alikd 1 AlikE!
LES FILLES,
Va mignon! Mé! ial ié!?

.1.ex paysannes quittenl les paysans, et vieonent s'agenoniller an piad de ln
craix, en ¥ dépossnl leurs bouqoets. — T'n paysan aitnche au millen de
1a crofx une grande courcone de feuillages et le fiears. — Madeleine, sa

. détnehant du gronpe el s'approcham dHo#l}

MADELEIXE. *

Eh bien! pére Hoél, esl-ce que vous ne descendez pas avec
nous jusqu'd 1a ferme... nous allons danser toute la nuit sur I'aire
neuve... cela vous distraira.

HOF E-
le n'ai.pas le ceeur  la joie... passez, ma fille!
MADELEINE. 4
Yous pensez 3 la demoiselle ?... et moi aussi, allez.,. jai beau
faire, jai plus envie de pleurer que de chanter... mais elle I'a
voult , vous savez... elle ne veut pas que nous perdions courage...
Vovons, venez, pere Hodl.. il n'y avait pas de bhonne féte sans
vous autrefois... vous me porlerez bonbeur,
HoEL. .
Je ne porterai benheur & personna cette nuit.., Passez!
MADELEINE.
Eh bien! priez pour moi, n'est-ce pas, Hoitl? {Lea pryssnnes se
retzveat,}
HOE L.

C'est moi qui ai besoin de vos priéres, enfant... Passez!

MADELEINE.
A revoir, pére Ho#l |
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HOEL.
Adieu! ’
MADELEINE, relournant vers ses compagnes. Tristement.
Il ne veut pas!... Allons!.., & Paire neuve, pousautres]...
TOUS.
A Taire neuve! [La musique represd Lair de fa ronde. Tous s'éloignent et )

disporaissent sur le revers de' la lande.)

SCENE TIL

HOEL %8 1ove at les suil lentement en les regardant s*éloigner.

Ah!.;. 4 mesure que le moment approche.,. le courage me
manque el ma pauvre tdte se trouble,,, Que vais-je dire?.,. que
vais-je faire?... Un moment terrible, mon Dieul... {Tout & coup,
prétemt Foreille dans Ia direction du serntler qui mopte 4 droite.) J&a nnick, peut—
étre?.,, Non.., ¢'est le pas d'un homme 1... {avee un soapir.] Allons!...
¢'est [ui! {11 p# retire dans 'ombre & gauche; sn méme instant Georges parall &

droite sur la baut du sentier.]

SCENE 1V,
GEORGES, HOEL, dans l'ombre des rochers '._

GEORGES.

Quel élrange messags!... Je n'y puis croire encore... et cepen-
dant elle a été si dure... si injusle pour moi... elle a pu se Tepen-
tir... Le calvairel... le voicil... et puis cet enfant était bien en-
voyé parelle... il était sincére... il pleurait... Personne.., vovons...
si elle vient du manoir, ce chemin y conduil, je pense... (N ravance
vers la gauche.)

HOE L, sortant de I'ombre, brusquemant.

H ne viendra personne gque moi, monsieur!

1. Hadl, Gaorges.,
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GEORGES, reculant, aver diflance,
C'est vous, Hodl?
HOREL.

C'esl mol qui ai voulu vous parler, monsieur Morel!

GEORGES.
Pourquoi ici? .
HOEL.

Parce qu'ici, seuls tous deux, sous l'ceil de Dieu, et le pied sur
Ia bruyére qui nous recouvrira tous deux un jour, j'ai espéré que
vous m'écouteriez misux, monsieur Morel, que volre ceeur s'ou-
vrirait plus facilement & des sentiments de justice et de vérité,

GEQORGES.
Que veux-lu dire?
HokL.

En dépouillant I'orpheline, vous avez obéi i la rancune et b la
vengeance, monsieur Morel, el ce n'est pas bien.

GEORGES.

Ho#l, vous ne savez rien de ce qui se passe dans le monde. Je
n'ai dépouillé personne. Il n'y a eu entre M. de Guy-Chitel et moi
qu'un marché loyal, dont il a lni-méme reconnu Jes avantages In-
terrogez-le, si vous en doutez.

- HOEL,

Jo voudrais vous croire, monsieur Morel; je ne le puis pas...
{ Mouvement de Georges.] Je sais ce qui se passe mieux que vous ne
pensez... vous aimez Ja jeune fille,.. vous ne pouvez pas le nier...
car depuis longlemps j'ai suivi toutes vos manceuvres... j'élais [a
chaque soir quacd elle vous trouvait partout sur ses pas... J'élais
12 aujourd’hui encore quand vous dles entré au chitean... vous lui
avez parlé d'amour, et elle vous a repoussé, comme c'était son
devoir, noble fillel... et vous, vous vous &les vengeé... et ce n'esl
pas bien!"

GEORGRES, avec colére.

Yous avez mal vo et mal entendu, vous &tes fou, Howl. Allons!

assez! En deux maols, que me demandez-vous?
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HOEL.

Je vous demande... non! je voussupplie, monsicur Morel, je
vous supplie de rendre Ihéritage 4 ceux que vous en avez dé-
pouillés... jo vous supplie de me laisser descendre dans ma tomnbe
innocent et les mains pures, comme i'ai vécu... Yous le savez,
monsienr Morel, jamais je n'ai fait le mal... jamais je n’y ai songé,
méme quand vous et les vitres vous détruisiez aulour de moi tout
ce que j'aimais, tous les souvenirs de mon enfance... toutes les
consolations de ma vicillesse... (Se redressant.) Mais quand vous
chassez de Jeur dernier héritage le (ils et la fille de nos plus an-
ciens seizneurs, do ceux qui ont élé nos maitres et nos amis,
notre exemple et notre honneur... dans la paix et dansla guerre...
depuis qu'il y a une terre de Bretagne sous le ciel... Ah! c'est Ja
une action, voyez-vous, qui ferait pleurer lez anges... et qui fait
monter des pensées de sang sous les cheveux blancs d'un vieil-
lard !

GEOBRGES.

Mais enfin... tu me menaces donc, misérable! (11 teit un pos vers
Luk, } .

HOEL, avec une fermetd brive.

Pas un pas de trop, monsieur Morel! Je suis un vieux chas-
seur, vous savez... jo ue me laisse pas désarmerl... Je vous sup-
plie, encore une fois, monsieur Morel, de faire justicel.., Je ne
connais pas la loi... mais ce qui est juste est juste,.. et vous de-
vez le pouvoir, si vous le voulez!

. GEORGES, dune \;oix sombre, & pert.

Autant parler’ & une béle fauve qu'i ce fanatigue. Allons! je
suis un homme perdu! {11 prite soudain Uoreille, dans la difection du sen-
tier & gauche.}

HOEL, &coulaol aussi, mals sans quitter Georges de Peil,

Je connais mieux que vous les bruils de la lande, monsienr
Morel... on monts le sentier... j'entends les pas comme vous...
mais ce n'est pas un secours qui vous arrive... n'y comptez pasl
C'est I'enfant... c'est Jeannick {... Monsieur Morel, ne me désespé-
rez pas... accordez-moi ¢o que je vous demande, {Te choor fail en-
tendre au loin 1'ait de la ronde,)

b.
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GEORGES.
- Je ne le puis, ni le veux, tu entends.
HOR L.
Clest dit?
GEORGES.
Clest dit!
HOEL,

Eh bien! g'il vous reste une gouite de sang chrétien dans le
ceeur, faites votre priére, monsieur, car, aussi vrai qu'it y a um
Piev duns le ciel, vous allez mourir!...

GEDRGESS
- Misérable vieillard| oses-ln bien invoquer, en ce moment, le
nom de ton Dieu que tu déshonores ...
HOEL,
Il nous jugera tous deux, et avant peu... A genoux!...
GEORGES.

A genoux toi-méme, bandit! les hommes comme moi meurent

debout.

HOE L, avec un geste farouche, nppritani son srme,
Eh bien!,.. [Blanche parsit & gavehe et ponszse un erl.)

BLANCHE.
Hosél ! [La jeune Glle se pricipile, et se ploce devant Georges. )

SCENE V.
HOEL, GEORGES, BLANCHE!.

BLANCHE, au vieillard, aver uo gesle impdéricws.
Va-t’en! va!
HOEL.
Jo m'en vais, mademoiselle, je m'en vais! (I stinche sur eur un
regard de, moupgen.) (Jue se passe-~t-il donc? Le frére va le savoir. (u
disparalt & gauche.)

1. Hodl, Blanche, Georges,
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SCENE VI,
GEORGES, BLANCHEL

BLANCHE, brisée, d'une voix taible.
Oh ! Dieu ! mon Dieu!

GEORGES, s'approchant delle.

Mademoiselle...
BLANGHE.

Pardon, monsieur, parﬂnnl {Elle va en chancelant jusqu’h la croix,
a'sffaisge sor les degris at panglote ln 18te dans azs mains. Les chaots reprenment
dans le lointain.] . .

GEORGES, 1a regardent, & part. .

Oh! chére enfant! (s'approchant} Que voulez-vous? qui faut-il
appeler ? dites ?,.. _

"BLANCHE.

Oh! personne! (Ele se retave.) Cétait I'émotion,.. la fatigue... la
terreur!.,, L'enfant avait tout compris... il m’a tout dit... je suis
accourue... Maintenanl je me retire, monsienr... il faut que je
relourne avant qu'on ne s'apergoive de mon absence..,

GEORGES.

Yous venez de me sauver la vie, mademoiselle; & mon tour,

ne puis-je rien faire pour vous?...
BLANCHE.

Monsieur! soyez générenx, et pardonnez! pardonnez 4 ce mal-

heureux son épouvantable folie!...
GEORGES.

C'était son dévouement pour vous qui I'avail poussé au crims,
je lui pardonne...

BLANCHE,

Je vous remercie; adieu!

1. Elanche, Georges.



8 LA BELLE AU BOIS DORMANT,
GEORGES,

Mademoiselle!... puis-je vous demander, 'il est vrai, comme
on me I'a dit, que vous allez renoncer au ronde... vous retirer
dans un couvent ?

DLANCHE, d'un atcent plus ferme,

C'esl vrai, monsieur |

GEORGES, avec tristesse.

Ah! rappelez donc ce vicillard, et qu'il prenne ma vie si vous
n'en voulez pasl...

BLANCHE.

Monsicur!

GEORGES.

Ah! je le sais] mademoiselle! depuis que vous vivez, vous
n'avez pensé & moi que comme & un ennemi. Un ennemi, grand
Dieu! mais vous n'étiez encore qu'un enfant, quand jo vous voyais
passer de loin avec votre mére sur le chemin de I'église, déj
grave el charmante comme vous 8les, dé;h je vous aimais, el dans
le secrot de mon cceur, je vous dévouais ma vie! je pouvais com-
prendre dés ce lemps-la les abimes qui nous séparaient, mais i
force de travail, de volonté, de passion, j'espérais les combler un
jour. Je puis dire que je n'ai pas faii un seul pas dans ma rude
carriére dont vous ne fusziez le but wnigque, la seule espérance!...
Tout ce que j'ai pu avoir de courage, d’ardeur, de vertu, ¢'était
vous qui me 'inspiriezl si j'ai honoré mon nom, c'était pour vous
plaire; si j'ai fait le bien, ¢'élait pour vous loucher; si j'ai voulu
fa richesse... c'élait pour racheter un jour votre hérilage et le

‘meltre b vos pieds.., Voila la vérité ...
: BLANCHE.

Monsieur!

GEORGES.
Et vous, vous me haissez, n'est-ce pas?
DLANCHE,

Je ne hais personne. Mais... que pouvez-vous espérer de cel
enlrelien, monsieur.,. v avez-=vous songé?.,. Qu'y a-t-il de com-
wun enftre nous?... Tout ce que j'ai appris 4 aimer, vous le mé-
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prisez... Tout ce que je respecte, vous l'outraggz... Toul ce que jo
crois, vous le blasphémez | Quel bonheur serait donc possibie
entre nous deux ?... Ah! comprenez-moi bien, monsieur, si quel-
que jour, par quelgu'une de ces liblesses dont personne n'est
mallre, si quelque jour je sentais inon ceeur se rapprocher du
votre,.. ce serait ce jour méme que je choisirais pour quitter le
monde... pour aller cacher... élouffer dans I'ombre du cloilre, un
sentiment qui me ferait horreur comme un sacrilége!
GEORGES.

Ah?1 juste ciel!... ainsi vons m'aimez! {Ménvement do Blanche gui
pusse & droite,) Non! vous pourriez m'aimer un jour... vous I'avez
dit! Et vous me fuvez, et vous condamnez ma vie an désespoir,
l2 votre & la solitude, au regret peut-dtre! et tout cela, pour-
quoi ?... Parce qu’on vous a enfermée. depuis voire enfance, dans
les souvenirs, les illusions, les réves dn passé! Parce qu'on vous
a peint sous de fausses et odicuses couleurs le monde qui le rem-
place! Eh bien! je vous en supplie, mademoiselle, apprenez a le
mieux connaitre, i le mieux jnger... laissez-moi le 1emps d'ouveir
vos veux a la Jumiére, & Ja vérité... et vous saurez bientdt quc ce
monde a aussi ses vertus, sa foi, sa noblesse, dignes d’éire aimées,
parlagées par nne dme comme la vitra!

BLANCHE.

Monsieur, ce monde nonveau, qui est votre euvre, toul ce que -
j'en vois, tout ce que j'en sais, attrisle mes yeux et me desséche
I'dme... Jo ne veux pas le connaitre davantage. Je sens que je ne
l'aimerai jamais. Je resterai fidéle au passé. Je lui dois tout ce que
je suis... non-seulement le nom dont je suis fidgre, mais les plus
hautes pensées comme les plus doux songes de ma vie... Yous
pouvez achever de détruire dans ce pays tout ce quile rappelle,

- vous n'en détruirez pas l'amour, le respect, la religion dans mon
ceenrl.., oo i
) GEORGES.

Oh! grand Dieu! briser sa vie contre des fantdmes! contre
des mensonges! ouil des mensonges! car enfin ce passé que vous
aimez assez pour vouloir vous ensevelir avec lui... la connaissez-
vous bien, malheursuse enfant? Non!l vous en cpunaissez la 16~
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gende, la poésie... mais histoire dans sa vérité, vous lignorez!
Eh bien! lisez-la donc sur ces poétiques souvenirs donl cette
lerre est couverle! (Il lui montre la pinine jonchée de rulnes.) Tenez! il
n'y en a pas un qui ne porte une trace de larmes on de sang!
Demandez a ces vieux autels des religions barbares | Demandez 4
toates ces ruines des siécles de (éndbres, & ces tours, i ces mu-
railles, & tous ces lémoins des Ages qui vous sonk si chers, des
Agzes de guerre sans fin, d'oppression sans merci, de servitude
sans espoir!... Ah! si tous les malheurenx oubliés, qui dorment la
sous le gazon, pouvaient se réveiller Lout a coup et vous parler, et
vous dire leurs souflrances... leurs désespoirs... leurs torlures...
toule noble que vous dtes... votre ceeur de lemme et de chré-
tienne se souléverait d'horreur et caignerait de pitié !
BLANGHE.

Rezardez mieux autour de vous, monsieur.., parmi ces ruines,
il ¥y en a de récentes, elles vous dirent que les persécutions sans
pitié et les aulels barbares n'ont pas été le privilége de ce passé
que VOus calomnicz... en insultant mes ancélres. Pour lenr hon-
neur ¢4 pour lo mien, j'en ai trop entendu... adieu!

GEORGES, (faixant un grsie pour la relenir, puis la repoussand.

Adieu donc! partez! oui, partez! car j'ai lrop longtemps hu-
milié ma ferté devant la votre, le nom de mon pére devant le
nom du vilre! Partez! allez rejoindre sur les dalles du cloitre les
stalucs glacées de vos ancélres! Allez avec les moris el laissez
vivre les vivants! Adieu! {Banche reculs efirayée et comme dominée par
1e gesie et e langage énergigues de Georges. .

BLANCHE, & domi-voir. .
Adien| {Ele s¢loigne & droite.]

~ SCENE VIIL
GEORGES sem, Ppuis LE MARQUIS.

GEORGES, 1 d un t immobils toat palpilant d'
Tout est fnil,.. Il s'agit d'étre homme maintenant!
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LE MARQUIES, sortool de l'ombre & gauche.
Monsieur Morel! vous donnez A ma haine le prétexte qui lui
manquait, je vous remercie... Yous venez d’ouirager ma sgeur in-
dignement... vous m'en rendrez raison.
GEORGES,
(Quand vous voudrez, monsieur.
LE MARQUIS.
C'est bien! Je vous salue, monsienr.
. GEORGES.
Monsienr, je vous salne. [Latwile tombe.]

CINQUIEME TARBLEATU,

Une zalle dans 1o donjon de Yoncien chitesn de Guy-Chatel. Architeciore du
X¥* gidcle, Grandes solives ver | Quelq lamboaux d'una topisse-
tie en cuir doré pendent pux murnilles délabrées, An fond, large fenéire &
pelits vitraux en losang?. A dreile, dans un pan conpé, une porte latérsle.
A gauche, wn lit de fer, que recourrs une pead de tigre. Au-dessus, un
fosil et 1out un autirsil de chasse, suspendus au mur. En peu 3 geuche,
une petite table de chépe snr lagoalle est posée nne lampe allnmée, trig-
simple. Une choize en chéng sculpté, Deux escebeaux.

SCENE PREMIERE.
LE MARQUIS, puis LE VICOMTE DE PENMARCH.

Le marquis est senl ; il £erit & 1a Tneur de la lsmpe. Au bout d'un instant
¢n frappe A la pore,

LE MARQUIS,
Entrez! {Enwre 1o vicomte.}! Ali! vous voila, mon bon Charles.

1, Le marguis, le vicomte.
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LE VICOMTE,

Oui mon cousin... le petit Jeannick m'a remis votre billet en
passant.., et je suis accourtt,., Qu'y a-1-il donc?... [ Regardant nntace
de lni.) Mais, esl-ce que vous comptez sérieusement loger ici, mon
consin? (1 passe & gauche.)

LE NMARQUIS.

Et pourquoi donc pas, cousin?... cest trés-propre... un peu
nu... mais trés-habitable,.. mon pére v logeait son garde... Je ne
sais pag comment on v cst Chiver... mais I'été, c'est frais... c'est
aéré... jo m'y trouve & merveille.,. Au resle, je ne sais pas si je
suis destiné 3 y vivre longtemps... [0 se 1eve] attendu que je me
bats demain matin, mon_cher enfant.

LE VICOMTE.

Vous vous battezl... avec qui?

LE MARQUIS.

Avec le Morel, naturcllement... cela devail finir par la, vous
comprenez... Il était écrit que [e jour ob nos deux familles seraient
représentées I'uns et 'autre par un gillard hien portant, it v aurait
un abordage... c'élait fatall... Tant qu'il ne s'est agi entre
nous que d'affaives d'intérdl, je ne pouvais le provogquer... mais
il a eul'impradence de me fournir une raison des plus sortables...

LE VICOMTE. -

Comment ?

LE MARQUIS,
Yous allez rire, Charles!... Il élait amoureux de ma sceur...

. LE YICOMTH.
De ma cousine?
LE MARQUIS.

De votre propre cousine, mon cher ami.., lls ne doutent de
rien. ees gons~la... ils se figurent quaves de I'argent ils peuvent
acheler {oul ce qui a la bonheur de leur plaire!l... Bref, je l'ai
trouvé I"antre soir conlanl ses feux 4 ma saur en des lermes véri-
tablement insoutenables... Il a été convenu que nous réglerions
cotle affaire aussilot que Blanche serait entrée dans son couvent...
de I'y ai conduite ce matin, et je viens d'envoyer par Jeannick deux
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lignes 3 M. Morel, pour le prévenir que je serai & sa disposition
demain & I'aurore.., Voilal...

LE YICOMTE.
Ab! vraiment, mon cousin, je suis tout ému...

Le MaBeUIS.

Yoyons... ne nous atlendrissons pas, n’esl-ce pas, mon hon
Charles! Jo vouns ai lait demander parce que je ne puis bouger,
moi, en attendant sa réponse... Or, j'ai besoin d'dtre assisté dans
ce duel,.. vous ne pouvez me servir de témoin, vous...

: LE VICOMTE.
Pourquoi donc, mon cousin?
LE MARQUIS.
Est-ce que I'odeur de la poudre ne vous incommode pas ?
LE VICOMTE.
Bah! mais je 'adore !
LE MARQUIS.
Vraiment? Tiens! brave!... Eh bien! jo vous prends pour
mon premier (émain, cousin... senlement il m’en faut unsecond...

plus mir!... Pouvez-vous pousser ce soir jusque chez Kervity...
et lui porter ce billet?

LE VICOMTE, animé.

Certainement... Je vais prendre lJa vieille jument de Plévin...
j'v serai dans une heure. — Ah! diable, diable! voild une aven-
ture, par exemple !

LE MARQUIS.

Merci, cousin... Pas un mot chez vous, bien entendu.., Ah!
priez Kervily d’apporier ses pistolets, n'est-ce pas?
LE VICONTE.
Ses pistolets P... bienl... (Troublé et agréablement ngité, premant les

mains dn marquis.) Ah! cousin, soyez tranguilie... allez!... il vous
arrivait malheur... moi... pour Phonneur de ma cousine...
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LE MARQUIS.
Eh bien| mais... cela ne me consolerait pas du lout, vous sa-
vez, mon bon Charles.
LE VICONMTE, el
Moi, ¢a me consolerait!... C'est-h-dire... non.., pardon!.., je
veux dire... ¢a me ferait plaisic!.., A revoir, cousinl {n sore}

SCENE IL
LE MARQU[S, seul,

Tiens! il est plus genlil que je ne crovais, ce pelit!... [faprid
quelques pas.) Par ma (oi! il n'est pas malheureux que j'aie cetle dis-
traction pour occuper ma premiére soirde de solitude... autrement,
je craindrais de tourner & la mélancolie... Allons, Olivier, allons,
un peu de morall... Prends I'air, mon amil {3 pousse un panneau de
W feaétre.] Le pavsage n'est pas mall... Gette bruvére au clair de
lune... ces rochers... ers précipices... avec ¢e brouillard qui rampe
dans la vallée.... Pauvre Blanche! comme clle aurait aimé celal...
Tiens! est-ca que c'est le cousin qui revient si vite?... Non?! c'est
Jeannick l... Mais pourquoi celte course folle ?... On dirait qu'il esi
pOI.lI‘E‘-uiVi... {1t ferme [& fencire, et s'avance ¥ers la porte. Jeannick 'ousrs au
méme inslant :I il ekl phale, 18 babits en désondee; & peine eolré, i1 e retourne, ¢l

regarde g dehors avee inquiétude.]

SCENE II1.
LE MARQUIS, JEANNICK?®,

. LE MAHQUIS,
Eh bien! qu'y a-t-il done, enfant?
JEANNICK, tris-ogité.
Monsieur le marquis, il faut vous sauver!..., vite! je vous en
priel...

1. Le marquis, Jeannick.
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LE MARQUIS.
- Me sauverl... Pourquoi ?...
JEANNICE.
Ils vont venir ici... tous.,.
LE MARQUIS.
Qui donc ?
JEANNICE.

Les ouvriers... ]es mineurs.., {it regarde 3 1a fenstee) Je crovais
toujours les entendre derrigre moi !

LE MARQUIS.
Et qu'est—ce qu’ils me veulent?

IE ANNICE.
Oh!4je ne sais. — Mais j'ai entendu des menaces... des paroles
terriblest...
LE MARQVIS,

An1 voilh donc comment i) se bat, ce monsieur-1a ?... par am-
bassadeurs!... Enflin, que s'esi-il passé?... Tu lui as remis ma
lettre ¥ :

TEANNICE.

Pas & lui... je n'ai pas pu... il était allé 3 Chiteaulin... jusqu
demain... Alors j"ai voulu m’en revenir... Mais la seeur est arrivée
el m'a pris volre billet... Elle I'a ouvert, et elle est devenue toule
péle...

LE MARQUIS.

Ah! je suis faché de cela... Mais, pourguoi ouvre-t-elle les let-
tres adressées & son frére... Mauvaise éducationl en voila les
fruits! — Ft ensuite ¥...

JEANNICE.

Ensuite... elle a moniré la lettre 2 un vieux qui se trouvait~
la,.. ot elle lui a dit de sonner Ja cloche de I'usine et d’assembler
tous les ouvriers dans la cour... puis elle m'a renvoyé durement...
J'ai fait semblant de partir... et j& me suis caclé dans un coin der-
ridre un grand amas de charbon... Les ouvriers remplissaient la
cour comme une Tourmilidre.., La demoisalle était au milien d’sux
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. N A
comme une folle... elle leur parlait,.. allant de I'un & I'autre... leor
disant que vous vouliez tuer son frére... et qu'ils devaient vous en
empécher... EL puis... [T1 s'interrampt avec embarras.)

LE MARQUIS.
Quoi encore ?
JEANNICE.
Jo n'ose pas.
LE MARQUIS,
Va donel...
IBANNICK.

Et puiz que son frére avait travailld ave: eux et poureux toute
ga vie, el que vous, monsieur le marquis, vous n'aviez jamais rien
fail que chasser... el que, pour sor, vous le tuerivz... et qu'ils res-
teraient sans travail et sans pain...

LE MARQUIS.
Et les ouvriers.,, qu'est-ce gu'ils disaient ...
JEANXICE.

Ceux de la mine ¢laient arrivés aussi... et ils criaient tous...
ils se montaient... puis ils ont pris des armes... des pioches... des
marteaux... ils ont allumé des torches... et ils ont dit qu'ils al-
laient vewir ici et jeter le vieux donjom dans la riviére, qui est
en bas...

LE MARQUIS.

Ca, jo les en défis!

“JEANNICK,

Et vous avec, monsieur le marquis!
LE MARQUIS.
Ca, ¢'est plus facile... ¢’est possible au moins... El alors, tu e3
jharti, 10i?
JEANNICK. _
Qui, monsieur le marquis... jo suis accouru de toules mes
forces pour vous avertir el vous dire de vous sauver, avant qu'ils

warrivent... Venez, venez.., aa nom du bon Dienl.., nous allons
descendre dans le bois... chez mon grand-pére...
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LE MARQUIS,

Mon cher enfant, tu as été fidéle et dévoud, comme toujours. ..
C'est trés-bien, je te remercie... Mainlenant, je te prie de me
laisser.

«

JEANNICE.
Si vous restez... je reste!
LE MARQUIS.

All je n'ai pas le temps de discuter, mon gar¢on.. Va-ten!
’ . TEANNICK.

Non |

LE MARQUIS, viremenl
Je te dis de t'en aller, entends-u ¥

JEANNICK.
Non!
LE MARQUIS,

Mais je vais te jeter dehors, petit drole!
JEANNICE.
Mon grand—péré me tuerait |
LE MARBRQUIS, sllant & la table ¢t écrivant une tigne.

Tu donneras cela & ton grand pére, il se le fera lire... Je lut
dis que je I'ai voulu. Sauve-loi, maintenanl} {Jeancick s'éloigne Ta e
basse.] Jeannick ! (N Vembrasse avec émotion. ) Adieu, mon cher en-
fant, va!

) JEANNICGE, pris de sortr, & part.

Je resterai & la porte. {1l sor.)

SCENE 1V.
LE MARQTUIS, seu.
On a beau dire... il y avait du bon dans cotle race-l1al... Mais
voyens doncl Voila une circonstance assez délicate qui se pré-

sente... Je suis sous la protection de la loi, sans doute, et cetle
elrange émeuio ne peut tarder a étre réprimde. .. mais enuisen étre
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victime auparavant, le premier élan de ces forcenés peut étre irré-
sistible. (0 purre 1a foneire.) J& no sais si_je me lrompe... mais il me
semble, en effet, entendre des clameurs an loin... el voir des lu-
mieres s'agiter dans la brume la-bas... {Descendant 1a scioe.] Ah ¢hl
mais est-elle intrépide , cette fille-la ¥ Esl-elle extraordinaire!
Mauvaise éducation ! ... mais quelie petite lionne!... Oui, mais avec
tout cela, elle m’embarrasse [ort... que vais-je faire, moi?... Me
laisser éoorger comme un agneau?... Ce nwest pas trop mon ca-
raclérel... Soutenir un siége dans le vieux donjon de mes péres?
Pourquoi pas?... C'est une fin comme une autre... el qui ne
me déplairait pas!.,. Yoyons, la porte esi solide!._. la fendtre
peut pésisler quelque temps... surtout si je suis devant avec ceci...
{1l prend son fusi suspendu au mur.; 0N m'atlaque... on viole mon do-
wicile... je suis dans mon droit!... Vraisemblabtement cela va mal
tourner pour moi... mais pardieul... j'en marquerai plus d'un a
mon chiffre, avant d’aller o jls veuleni m'envoyerl... {1 examine
san fusil, mor visage devient grave et soucicur.] Non!... j’ai YECU COMMme
un homme... je ne mourrai pas comme un chien ... (i s'spproche da
1la fendire, hésile encore, puis jetant son fusil au dehnrs.}“‘—ﬂ-l‘enl... Main-
tenant... comme il plaira & Dieul... [on trappe.) Qui est 1a?...
Entrez 1...

SCENE V. -
LE MARQUI1S, LOUISE, PIGOIS.

\Pigois enlre lé premier, puiz Louise parsit, animée , haletante, la chevelurs
en désordre, som chopeau A la main. )

LOVUISE, & Pigois.
Reste Ja.., tout présl.,. val.., [rigeis sort.}
LE MARQUIS 1.
Mademoiselle Morel, je crois?...
LOVISE,
Vous deviez m’attendre, monsieur.

1. Lo marguis, Louise.
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LE MARQUIS,
Javais, en effet, mademoiselle, quelque pressentiment de la
bonne fortune qui m'élait réservéa ce soir.
LOVISE.
_Ainsi, vous savez ce qui se passe?
LE MARQUIS.

Oui, mademoiselle, et, soit dil entre nous, ce qui se passe est
fort grave... Je ne sais si vous v avez pensé, mademoiselle, mais
nous ne sommes pas encore toul 3 fait en Amérique o il suflit que
la loi désoblige quelques individus pour qu'ils en improvisent une
autre & leur gré... et qu'ils suspendenl au premier arbre venu le
compagnon qui leur déplalt... Chez nous , une tello aclion
s'appelle encore un crime... Avez-vous pensé i cela, mademoi-
selle ? '

LOVISE.

Je n'ai pensé & rien... qu'h sauver mon frére... el & punir votre

indigne manque de foil...

LE MARQUIS.

Mademoiselle!...

) LOVIZE, avec énergie.

Jo tiens ma parole, moi, monsienr... Qu'avez-vous fil de la
votre?... Ne-m'avez-vous pas promis, formellement promis, il n'y
a pas huit jours, que jamais, maigré nos dissentiments de famille,
vous ne chercheriez querelle a mon frére... et, mainlenant, vous
venez le provoquer... I'appeler en duel... tourner bravement
contre lui ces armes que vous avez manides toute votre vie... el
auxquelles il n’a jamais louché, lui, vous le savez bienl Vous
venez I'assassiner, enfinl... Yoild votre honneur! voila votre fidé-
lité a.la parole donnée, & la foi jurée... Grand Dieul!l.. et cela se
dit noble, gentilhomime, chrélien... est-ce que je sais?...

LE MARQUIS,

Pardon, mademoisélle, vous vous méprenez. Je vous avais pro-
mis, en effet, de ne jamais changer en queralle personnelle de sim-
ples conflils d'intéréls... Mais votre frére s'est chargé lui-mdme de
modifier le caractére de nes relations... Que vous le sachiez ou
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nen, il a bien voulu honorér ma sceur de son amour... Jusque-la,
je n"avais rien & dire... Mais je I'ai surpris I'autre soir lenant a ma
sceur un langage auwquel les jeunes dames de famiile ne sont pas
habituées,.. Dés lors, ma liberté m'a été rendue... et jen use,
voila tout!

LOVISE.

Eh! sans doute, il aimait volre sceur... je le sais bien... car
lorsqu'il m'a confié cet amour désespéré... j’ai vu, pour la pre-
miére fois, des larmes sur son visage... et vous auriez été Louché
vous-méme en voyant pleurer un homme d'un ccevr si fermel...
Et il a fait encore pour votre sceur une chose qu'il n’avait faite de
sa vie... il a mentil.., il vous a trompé, vous, monsieur!...

LE MARQUIS.

Moil,.. comment... mademaiselle?...

LOVISE,

Oui... quand il a acheté votre chdteau... pour avoir un prétexle
de vous le payer plus cher qu’il ne valait... pour sauver de la mi-
sére celle qu'il aimail... il vous a menti... il a inventd... je ne sais
guoil... une mine de fer qui n'a jamais existé.., et dont vous
avez regu le prix!... et la fortune que votre sceur a portée en dot
a son couvent, elle la doit tout entiére ¥ ce généreux mensonge!
Voila son crime, luez-le, mainlenant !

: LE MARQUIS,
C'est vrai, mademoiselle ? > .
LOUISE.
Si c'est vrail
LE MARQUILS,

Mademoiselle! cetie fortune vous sera rendue, ol j'v perdrai
mon nom!... Mais, en atlendant et sous e poids d'une telle dette,
mon premier devoir serait de retirer a l'instant méme ma prove-
cation... '

LOVISE.

Ah 1 retirez-la donc, monsieur! car je vous jure que je vous
disla vérilé. Ecrivez & mon frére que vous rétractez vos paroles...
je vous en supplie... écrivezl... afin de prévenir des malheurs
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dont la pensée me rend lolle... Car, dans le premicr moment de
ma douleur, j'ai soulevé tontre vous des coléres, des violences
dont je crains de p'dtre plus la matiresse... C'est & peine si ces
homines, ces ouvriers exaspérés, ont voulu me laisser Jes précéder
de quelgues instants... ils vonl venir... mon Dieul... ils viennent
déja... écoutez, ., (Elle va 3 1a tencere.) Ecrivez, de grdce! (on entend &

peu de distance un bruit de foale, méld e eris con [us.)
LE MARQYUIS,
Aht pardon, mademoiselle, mais je ne suis plus libre... Si
je me rétracle en face de ces hommes... ils vont croire que jai

peur !
: LOGISE.

Monsieur, je vous en conjure... éerives... une ligne... un mot
seulemeni... écrivez... éerives... (Le bruit ds 1a foule s'arerolt.}

LE MARQUES, se courrant avee digoité,

Mademoiselle. .. ¢’est impossible mainlenant, je ne fivrerai
pas mon nom, le nom de mon pere, i Ja risée de ces hommes.

LOUESE,

Monsieur... ce n'est plus pour vous... ¢est pour mei que je
vous implore... mon frére ne me pardennera jamais!... Je vous
supplie, monsieur, je vous supplic!...

LE MARQUIS, °

Ah! mademoiszelle... vous n’étes pas Je premier carur générenx
qui se soit repenti d’avoir déchainé légérement les passions popu-
laires. Mais vovons, il faut en finir... je ne veux pas ies at-
lendre... jo vais aller m'expliquer avec eux. {H passe & droite.]

LOUISE.

Eh bien! je vous accompagne... je leur parlersi... je leur
diri..,

LE MARQUIS.

Prenez gardc!... si vous dites que je me rétracte... je vous
démentirai... jo vous I'alleste!... Restez ici, croyez-moi... vous
be gagrieriez rien 3 me suivre... el vous pourriez Ctre témoin de

6 )
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quelque scéne pénible... [Cris plus vinlents. Tumulte, On voit des torches
brifler & teavers les yiraux du fond.)

]

LOULISE.

Oh! Dicu!l... et senlir mez forces qui m’abandonment!... {ne

a'nppl-aia haletante ot éperidua sur la table

LE MARQUIS, la regardant.

En un pareil moment, mademoiselle, on pense vile, et on doit
dire toul ce guon pense... Eh bien!... je suis fiché de ne pas
vous avoir connue plus tot, votre frére et vous... Au lieu de nous
mépriser et de nous hair a distance... nous aurions pu de plus
prés nous estimer... et qui sait méme?... nous aimer... Mon Dieul
mademoisclle, quant & moi... je vous pardonne... je fais plus... tenez,
je vous admire!... Yotre dévouement pour voire frére, votre jeune
ceeur si vaillant..., Eafin, mademoiselle, si ¢’est ici heure d'une
parole supréms... (Il se decourre.} celui qui va mourir vous salue!
[l se dirige résolbment vers la parle, les cris éclalent epcore plus riolemment an
debors, La porte ef la fendiee sont rudement secoués du dehors. On crie: = A
mort!. . & mori!... » Puis « Nao! nonl nous ne voulons past...® Les clamcurs
rontinuent jusqu'a la fin de la seine.)

LOUISE, satiachant sux vélements du marguis.

Non! de grice! monsieur! au nom du ciell... au nom de votre
seur ... -
LE MARQUIS.

Veuillez me laizser, mademoizelle.
LOUISE, svec une éncrgie désespérée.

Eh bien! venez donc!... Je vous jure qu’ils me tueront avec
vous|
LE MARQUIS, -

Mais je ne le veux pas!
LOUILISE, Veptraiant.

Moi, je le veux... venez!... [Grand tumulte au debors, 1 parte et la
fenéirs cident aux efforts den assaillanss,]
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SCENE VI,
LOUISE, GEORGES, PIGOIS, va FovLe,

|La porte s'ouvre brusquement comme forcie. — 0o apergoit, A la lusur des
torches , mo groupe d'boromes en costume de traveil an milisn desquels
Georges me Aébat, e¢n cojant : ® Laissez-moi... laissez-moi dooe, misé-
Tables!... ® — Au méme Inatemt la fenéire est hrisée et Yaidse voir nne
fonle d'ouvriers ermés ; quelg ns ge précipi gur la scine. =
Loume. an comble de 1s terreor, se jelte de citd, entraloant le marquis qui
e 1 . les braa isés, — Georges e'élance sur la scione, Jex
h qui le relenaient, et au mlheu desquels se trecve Pigois, s'élap-
cent aprés lui et I'entourent, en griant : @ Noun! nan! neous e le voulons
pesl.. Noug la tuerons platdtl,.. » — Jeannick est entré au mfliew du
désordre et s'est placé devant son maltre, )

LOVISE.
Mon frére!

GEORGES, luttant eontre seq ou¥siers.
Mais laissez-moi donc, enfin, misérables !
PIGOTS,

Non!l vous ne vous battrez pas avec cet homme-la! nous ne le
souflrirong pas !
LA FOULE.
Nonl... Cest une indignité!... ca ne sera pas!
GEORGES, nu milies du broit.

Mais ne comprenez-vous pas que vous trahissez, que vous
déshonorez votre cause et la mienne! VYous voulez donc qu'ils
nous preanent pour des lches, nouns avtres... vous voulez donc
lenr laisser lo privilége de Ihonneur et de I'épée®... (Tous se waisent
et se regardent,) Si C'est lk ce que vous voulez, moi, je ne le veux
past... Allons! assez!... Relirez-vousl..,

PIGOIS.

Allonst venez!... C'est dur; mais il a raison! {Les ouveiers se reti-

rent silencieusement.}
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-
GEORGES, & snsour, durenent.
Yous... vous &tes bien coupable... c'est tout ce que je puis
.vous dire... Restez, maintenant, si vous le voulez, puisque vous
savez tout,

SCENE VII

GEORGES, LE MARQUIS, LOUISE 1.

- GEONGES.

Monsieur... vous le savez... j'espére... quand voire messaze
esl arrivé, j'élais absent. Autrement, crovez bien que ces -trisles
SCENEes N'auraient jamais cu licy.

LE MARQUIS.

Mon Dieu! mensieur Morel, il ¥ a pou de jours, ¢'élait un des
vieux servileurs de ma famille gui attentail 3 volre vie; aujour-
d’hai, ce sont vos ouvriers qui ont failli menacer la mienne, nous
n'avons rien a nous reprocher... Cela prouve que tous les partis
ont leurs passions aveugles, lewrs fanatiques, ot 'gu'ils se doivent
une mutuelle indulgzence.

GEORGES, wincline et répond :

Maintenant, monsicur, je stis entierement i volre dizposition...
et, demain malin, mes témoinz allendront les vitres... Venez-
yous, Louise?... {Louise reste les yeus finds avee nhgoisse suc le margquis.’
LE MARQUIS,

Monsicur Morel, je ne me batlrai pas avee vous. Je vous ai
provoqué, j'ai eu lort. Est-ce assez? {Louise adeoxse un regand de recon-
nalsAAnCe an mnrquiﬁ.l

GEORGES,

Monsieur!...

LE MARQUIS.

Tui appris, monsieur, votee procddé géndreux envers ma saour

1. Le marguis, Georges, Louise.
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et envers moi. Il mo désespére, et tout ce que je pourr;li faire
pour ne pas resler votre débitenr, je le ferai. Mais je n'en resterai
pas mains volre obligé. Monsieur, je reconnais, un peu tard, que
nous avons lrop cédé aux préventions qui divisaient nos deux fa-
milles!...
GEORGES,
Monsieur!...
LE MARQUIS.

Ohl... lafaute est amai plus qu'a vous, je le sais. Ce serait done
Amoi de la réparer... Mais que puis—}e faire?... je vous tromperais,
monsieur, si je vous laissais espérer que les résolutions de ma
sgeur puizsent jamais changer... Je la connais... elle est inflexible
dans ce qu'elle croit son devoir... et elle n’a pas traversé, comme
mei, une de ces heures soleanelies qui valent un sitcle d'expé-
rience... Enfin, monsieur, je le sens amérement... jo n’ai awcune
réparation... aucune consolalion & vous offrir... {Avec dignite.] Ma
main seulement, si vous la voulez| (n i wend 1s main.}

GEONGES, prenant 18 main da marquis.
Celle d’un ami, n'est-ce pas?

LE MARQUIS, avec émolion.
D'un fréro!...

FIN DU TROIBIEME ACTE. -

6.



ACTE QUATRIEME,

S8IX1EME TAEBLEAU,.

LE SALON DU CHATEAU DE GUY~-CHATEL.

L4 salon du chitean de Guy-Chivel. Mime décor qu'au denziéme acte.
Meéme disposition des 1l 1

.

SCENE PREMI1ERE.
PIGOIS, puis LOUISE.

PIGOIS, geol, en cosiome d# travail, assia dans Ye grand fauteuil
armorié de Blanche, et examinant le salon.

Eh bien! mercil... en voila du luxe!l.., c'est comme une
église... ¢a m'impose, 3 moi, ma parole, ¢a m'impose!... en voila
du clinquant! en voild des arlicles! y en a-l-il 12 des piéces de
cent sous! Et dire que c'est moi, Pigois, le simple Pigois, qui
me carre la-dedans, comme un saint dans une chisse! c’est flat-
teur tout de méme pour I'usine, allons... {Entre Louise portant un gros
bougmet do fenrs et de fenillage. Pigois se 1eve} Pardonl... excusez, made-
moiselle,,.1

LOUISE, allant lo mettré dane la jerdiniire, b gaoche.

Ah! Clest toi, Pigois ... reste donc... que fais-tu 147

1, Loaise, Pigois,
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P16 OIS,

C’est que... croiriez-vous, mademoiselle?... Je n'étais jamais
entrd ici, moi, depuis que le chitean esl 3 vous... depuis com-
bien ? quatre mois bientot. Et dame! c’est une belle pitce! c'esl
une magnifique piéeel

LOUISE, centinoant & arranger ses fleurs dang fe ynse
qui st sur 1a 1sble, & draita.

Oui, c'est assez joli... Tu viens de I'usine?

' PIGOIS.

Qui, mademoiselle... et je venais prier votre frére d'y passer
ce seir, 8'il peut, parce qu'it ¥ a deux jours qu'on ne I'y a vu, et
il y a des choses qui clochenl en son absence... Aprés ¢a, je com-
prends qu'il se plaise ici... quand on esl installé comme ¢a... (11 se
masaeolt dans le grand tmewil.) hon gré, mal gré, on devient paresseux.

LOUISE. '

Il est un peu souffrant, je crois.

PIGOIS,

C'est vrai... il est un peu changé, vdtre frére. Il paraissait plus
conlent qua nd il était moins heuréux. [Georges arrive Yentement par o
fond ; il est pale et pemble réver.|

SCENE II.
Les Méves, GEORGES,

GEOR'GBS, apercevant tout & covp Pigois dans 18 fauteuil de Blanche,
avec ampartement. s
Qui donc est 1a? (1 presd Pigola par los épaules.) Veux-tu Uiler de
Ia... misérable!... drdlel mal appris !... [Louise regarde son frire comme
stiritite da 88 violence.)
PIGOIS, interan !,
Mousiear !

L. Pigois, (Faorges, Louise.
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GEORGES,
Devant ma soeur,.. quj est la... debout.., ¢'esl inconvenant!
PIGOIS,
Monsieur, je ne crovais pas...
GEORGES.
Allons, c¢'est bien! Tu as & me parler?
PIGOIS,
Je venais vous prier, monsicur, de passer 3 I'usine dans la
soirée... le jeune Duchemin est toujours dans 'embarras.
GEORGES.
Je vuis y aller... mais decidémenl il fandra le remplacer, co
garyon-la... il faudra gue vous v pensiez. (Louise regarde Georges avee
clonnement.)

P1GOCIS.

Eh bien! je vais vous aunoncer, MONSIBUr. (1 se dirige vors o

porte.}
GEORGES, Iz retensnt.

Pigois! il faut me 'pardonner. (1L 1ni tend 1a meic.) J'ai été un peu

brusque, mais je suis soulfrant depuis quelque temps,
' PIGOIS,
Mounsieur, du momenl que vous reconnaissez voird toet...
GEORGES.
Je le reconnais... & bientdl... Je to suis. [pigeis sore.}

SCENE III.

GEORGES, LOUISE?",

GEORGES, s'asscyant & gauche.
Toi aussi, tu me pardonnes? [0 i tend 1a main.]

LOUISE, ollant & Georges.
Mais, guoi done?

1. Gec_lrgas , Louise.
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GEORGES,

Mon humeur... ma maussaderie... Cela passera... sois tran-
quille. — Tu arrangeais ces fleurs ?

LOUILSE.
Puisque cela te plait] — As-tu vu les serres? Elles sont trés-

brillantes en ce moment.
GEORGES.

Oui... je sais que tu t'en occupes! Je me puis pas te dire
comme jo le trouve bonne et gentille, val... A propos, Didier aussi
va dtro conbent de {0i... Tu te rappelies sa recommandation ?

' LOUISE.

Comment, Didier... est-ce qu’il revient?

GEORGES.

Oui... il m’a derit,.. Je ne te Iai pas dit? je croyais te I'avoir
dit... I] arrive méme ce soir, jo pense. — Je vais mettre quelgu’un
en laclion sur la route... om l'arrélera ‘quand il passera devant
'usine, et nous reviendrons tous deux i pied, & travers les bois...
cela sera charmant ... A bientdt, ma chére!

LOUISE.

A bientot! [Georges sort i gauche.)

SCENE 1V,
LOU[SE seule, puis LE MARQU[S.

LOUISE, doulaursusament.

Ah1j'ai beau faire, je ne suis plus rien pour lui... ni moi,.. ni
personne... {Mentrant le fateuil de Blanche.) Il 0’y a plus que Yombre
qui est [a... el qui st tout! Ahl comme jeo la maudis! comme je
la hais!

ILE MARQUIS, paraissant a;u foad, ea équipage de chasse 1,

Suis-je indiscret, mademoiselle ?

1. Louise, la maregquis.
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LOVISE.
Pas du tout, monsieur... enlrez donc.. Vous avez chassd ?
' LE MARQUIS,

Au marais, mademoiselle, — pendant six heures, — et voila
trois canards sauvages, dont une bécassine, que je dépose i vos
pieds... puisque vous aimez le gibier at que vous me permettez
d’8tre volre pourvoyeur... [¥idast son carbier anx pieds de Louise.] Un,
deusx, Irois, cela fait cent, mademoiselle... A un franc le canard :
cent francs; reste cent quatre-vingt-dix-neul mille neul cenis
francs que j'ai V'honneur de vous devair.

LOUISE, souriant.

Ne pensez donc pas i cela!

LE MARQUIS,

Comment voulez-vous que je o’y pense pas? Ces deux cenl
mille francs dont volre frére m’a fait cadeau sont mon cauchemar.
Quand je I'ai su, je les avais déjh donnés & ce couvent.., et il efit

- 616 agsez inutide de les lui redemander, vous pouvez croirel... Le
peu qui me restait, vingt-cing mille francs environ, je 'avais placé
en renles viagéres... Vous qui étes un parfail pelit notaire, ma-
demoiselle, vous savez ce que cela veut dire... Par conséquent,
aucun moyen do restituer... Je suis foreé de m'acquitter en na-
ture... des fruits de mon industriel

LOUISE.

Vous vous tourmentez de bien pou de chose. Je voudrais n'avoir

pas de préoccupalion plus grave, moi...
LE MARQUIS, sérieus.’

Toujours le frére?... Il ne se conscle pas?

: i LOUISE,

Moins que jamais... Sa santé g'altére... sa raison méme m’'in-
quidte par moments, vraiment... Yous voyez, il veul que tout soit
ici comme gutrefois... comme si elle devait y rentrer demain! [Le

marquis secoue la téle sans répoudre.] YOUuS avez vu volre seur récem-
ment ¥
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LE MARQUIS.

Mon Dien, mademoiselle, je vous dirai que ma seur m’ac-
cueille un peu froidement depuis quelque temps... Elle n'ignore
‘pas le caraclére plus heureux de mes relations avec vous, et elle
ne m'en sait pas bon gré.

LOVISE.
Elle n'a pas encore pronoacé ses veeux ?
LE MARQUIS.

- Pas encore, mademoisclle; mais efle a obtenu une dispense
pour abréger le lernps de son novicial, et sous trés-peu de jours,
je crois...

LE ¥YICOMTE, su dehors, patlact & uo domestiqne,
Il est 1a!... Bien, je vous remercig !

SCENE V.

Les Miémges, LE VICOMTE, wis-attaire.

LE YICOMTE, apercevani le marquia 1,

Ah! mon cousinl.., { veyam Louise.} Pardon, mademoiselle, dai-
gNez m’excuser... mais javais une commanication {rés-urgente i
faire & mon cousin... On m’a dit que je le lrouverais ici.., et j'ai
prig la liberté..,

LE MARQUIS.
Eh bien! mon boo Charles, je vous suis, venez.
LOUISE. '

Mais non... restez donc, messieurs... justement, je relournais
& la serre. Restez, jo vous en prie... d'autant plus que je serai
bien aise de vous revoir un instant, monsieur le marquis.

LE MARQUIS,

Appelez-moi monsieur Olivier, mademoiselle, tout bonne

ment... c'est plug harmonioux dans la circonstance.

1. Louise, lo marquis, le vicomts,
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LOUVISE.
Eh bien, monsicur Olivier, je scrai bien aise de vous revoir.

{Elle sslue égirement et surl.]

SCENE V1.
LE MARQUIS, LE YICOMTE!.

LE VICONTE,.

L4

Ah ¢al mon consin, vous savez la grande nouvelle? vous
savez ce qui arrive?

LE MARQUIS,

Comment! je ne sais rien, moi, je suis en chasse depuis ce
matin.

LE VICOMTE,

Jai ticé & la conscriplion.

LE MARQULS.

Ah! au fait!,.. Eh bien ?

LE VICOMTE.

Numérp trois, mon ami! (0 monwe ‘son numéro.] Voila une
chance, hein! je suis pris, jespére, numéro troig... (11 embrasse son
numére, | Numéro trois |

LE MARQUILS.,

Mais voire pére?

LE VICOMTE.

Ah! mon ami? voila le coté donloureux?.., je serais trop heu-
reux, sans cela ?... le désespoir de mon pére me fend le coeuc!...
Mais il y va de mon avenir, de mon honneur, et je dois résister i
celto faiblesse... Seulement j'ai prur que mon pére ne lrouve de
'argent pour m'acheter un remplagant.

LE MARQUIS.

Il aura de la peine.

1. Le marquis, le vicomte.
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LE VICOMTE,

N'est-ce pas... vous croyez ?... Trois ou quatre mille francs...
c'est méme impossible! Mais on w’a dit qu'it vous cherchait par-
tout, vous... et j'ai pris les devants pour vous supplier, mon cou-
sin, de ne pas les lui préter s'il vous les demande.

LE MARQUIS,

C'était bien inuiile, mon bon Charles.
LE YICOMTE.

Yous n'avez pas trois mille francs, n'esi-ce pas ?
LE MARQUIS.

Trois mille francs|... mais je n’ai pas trents sous, mon pauvre
bonhomme ; ainsi vous pouvez &tre tranquille.

LE VICOMTE.

Tant mieux! bravo! mercil alors, je suis un homme décidé-
ment! je snis soldat! il Wy a plus & direl numéroe trois! je suis
soldat! Donnez-moi Qa? {0 i premi- son tusil, fait le moeuvement mili-
tajire d'arme-bras, et s¢ met @ marcher en marquant be pas, comme o eofant. )
Et ran! plan! p]an! plunl | S"aTrélant tout & coup en face d'une dea fenéires
au tond.) Ciel! jo ne me twompe pas! c'est mon pérel... on lui aura
dit comme 3 moi que vous éliez ici,.. jo ne voudrais pas le ren-
contrer.

LE MARQUIS, lui montront ls gauche.

Eh bicn, sortez par la... par la galerie.

) LE VICOMTE.

C'est juste; morci encore! (1l se sauve emportant le fusil, puis i se
frappe te front, revient & 1 bate pour rendre e fusil au marquis ¢t repart an eripnt.}
Nomséro trois!

SCENE Vil
LE MARQUIS, pus 12 COMTE.

LE MARQUIS, sour]::nt 4'un air d'apprebation.

Gentill... mais I'autre... pauvre vieillard ! il doit étre dans la
désolation!.., -

-
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LE COMTE, s'arréte au food, puis veyant le iarquis, il vient & lui
le franl rayannani 1
AhI vous voila!... mon hon cousinl quelie joic! quelle recon-
naissance! vous me permetlez de vous embrasser ¥
LE MARQUIS, swupélail
Je veux bien! mais pourquoi?
LE COMTE, Wi sertant™la main.
Oh! ant de bonté... de générosité... mon ami... dans votre

situation!... Je ne puis pas vous exprimer... non, c'est impos-

sible!
LE MARQUIS.

Quoil... quoi dunc?... je vous assure que je ne vous com-
prends pas du tout.
LE COMTE, montrant des billels dZe banque,
Comment, cos Lrois billets do mille francs que jai trouvés sous

ma servietle 7...
LE MARQUIS,

Pas moi!

LE COMTE,
Ce n'est pas vous?

LE MARQUIS.
QU les aurai-je pris, mon pauvre ami?

LE COMTE.
Muis qui donc alors?

LE MARQUIS.

Yoyous... cherchez parmi vos connaissances.

LE CONTE. .
Mes connaissances, mon ami... vous les connaissez... elles sont

nécessileuses comma nous.
"LR MARQUIS.

Ce n'est pas votre fermier, Plévin, par hasard?

LE CQMTE.
[l me doit deux termes.

1. Le marquis, le cowmta.
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LE MARQUIS.
Attendez! attendez donc!... j'v suis... je gage que 'y suis!

LE COMTE, lioterrogesot avec noxigté.

Mon amil
LE MARQUIS.

Oui! il ¥ a une persoyne & qui je parlais hier de vos angoisses
palernelles et qui semblait en étre tlouchée, c'est elle, sans aucun
doute,

LE COMTE

Et cetle personne ? {Lonise paralt su fond.}

SCENE VIIL
LEs Mﬁuss,.LOUISE.

LOVISE !,
Je puis entrer?
LE MARQUIS.
Comment donc, mademoiselle!... Mademoiselle, voici M. le
comle de Penmarch qui désire vous parler. Je vous laisse avec lui.

LE COMTE, & parl
Ella!
- LE MARQUIS.

¥Vous me permeltez de vous baiger la main, mademoiselle? {n
baise la maip de Louise et sort,] J

SCENE IX.
LE COMTE, LOUISE.

LE COMTE, avec dignité.
Mademoiselle, je viens d’apprendre i I'inslant que je suis votre
obligé... je vous sais un gré infini de votre attention,.. mais je ne

1, Le marquis, Loniss, la comte.
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puis 'accepler... veuillez reprendre cetle somme. {1 veut tul remet-
tre les billets.}
LOUISE,
Pardon, monsieur... je vous écoute... mais sans vous com-
prendre... que voulez-vous dire?

_ LE COMTE,
C'est vous, madewoiselle, qui avez bien voulu m’offrir les

movens d'acheter un remplagant @ mon fils ; encore une fois je
vous remercie, mais je n'accepte pas. Reprenez ces billets.

LOULISE.

Encore une fois, vous vous abusez, monsieur, ce n'est pas
moi...

LE COMTE la regarde un momeot; 1s voysot un pen embarrassée,

En ce cas, mademoiselle, comme je ne veux pas étre redevable
d'uns telle obligation a un incoanu, jo vais de co pas déposer
cette somme enlre les mains du curé de cetle commune, en lo
prianl. de la distribuer A scs pauvres. .. {1l regarde encore Louise qui reste
impassivte.] Mademoiselle, j'ai I'ionnenr de vous saluer! (u va pour
sortir.

LOUISY, allant & lui par uo wouvemenol soudain, lui preod les mains et
le rantbne.

Monsieur |2 comle, voulez-vous que je me mette & vos genoux ?

LE GOMTE, woublé.

Mademoisclle!

LOUISE.

Depuis T'instant ol vous m'avez justement reproché d’avoir
cublié ce que je devais & votre Age clL @ votre infortune... je n'ai
pas eu un jour de bonheur, il semble que vous m’ayez maudite...
Eh bien, maintenant, pardonnez-moil

LE COMTE.
Mademoiselle!
: LOVISE.

Ah! votre ceeur saigne, je le sais, & la pansée de perdre volre
enfant... Donnez-moi la joie de vous voir heureux prés de lui, et
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de songer gue j'y suis pour quelque chose... j'ai tant de chagrins,
si vous saviez!... donnez-moi cetle joie-ta... vous ferez upe bonne
action. :

LE COMTE.

Mais, mademoiselle... je ne puis... mon honneur,.. comment
m'acquitter jamais?...
LOUISE, le pressant avel woe grace sttendeie et lai prenant les malng.

Yous vous acquitierez, monsieur... jé vous assure... nous trou-
verons les moyens... je vous les indiquerai... je m'enlends en
affaires, moi, vous savez... Gardez voire fils... et vous m"aimerez
un pea pour I'amour de lui!

LE COMTE, ému,
Mon enfanl!
LOUISE, ave: efusien.

Ah! vous accepter.., vous 8&tes bon, je vous remercie. Em-
bragsez-moi, voulez-vous?

LE COMTE, Fembragsant et plourant.
Que Dieu vous bénissa! qu'il vous bénisse, mon enfant !
LOUISE.
Ah! déjh, tenez... je suiz plus heureuse... j'ai le ceeur plus
léger... ot il me semble que des jours meilleurs vont venir.

SCENE X.
Les Mitxves, UN DOMESTIQUE en tivree,

LE DOMESTIQUE. \

Clest M. Didier, mademoiscile, ql.li arrive. (M dépesc une lampe
sltumée & gauche.]
LOUISE,

Ah! pardon, monsieur, un ami de mon frére.
LE COMTE.

Jo vous laisse, mademoiselle, vous me permeltrez do venir
demain? ’
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LOUISE.

Souvent, n'est-ce pas?

LE COMTE fait quelques pas, pois revenant, avee bonhomie.

Pardon, mademoiselle, aimez-vous le poisson d'eau douce ?
LOVISE.

Le poisson d'eau douce... mais j'en suis folle!

.LE GOMTF.
Tant mieux! tant mieux! & revoir, mademoiselle. (n sore.}

LOUISE, au domestique qui s apporié une seconde lampe qu'il a poade sor
la 1able.

Faites entrer M. Didier! {4 par.) J& ne sais pourquoi l'arrivée
de ce jeunc homme me semble d’un heureux présage...

LE DOMESTIQUE.
Monsieur Didier!

SCENE XL
» LOUISE, DIDIER?.

LOUISE.
Soyez le bienvenu, monsicur. [Elle 1si tend 1o main.)
DIDIER.
Mademoiselle ... et Georges, il va bien, n'est-ce pas?
LOUTSE.

Mais comment ne Pavez-vous pas rencontré, Il comptail vous
arréter devant l'usine, et revenir ici avec vous.

DIDIER,

Ah! mon Dieu! c’est que jai pris par les chemins de tra-
verse, pour mtleux voir lo payvs... Mais il va bien, votre frére,
n'est-ce pas?

LOVISE.
Un peu fatigué, un pen iriste depuis quelque temps.

1. Lonise, Didier.
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PIDIER.
Mais rien de sérieux, enfin? — Vraiment, le ton de sa lettre
m’'avait presque alarmé.
LOVISE, inquidte,
Le ton de sa lettre... Il vous a éerit?
DIDIEW.

Comment, mademoiselle... il ne vous I'a pas dit... Vous ne
m'ationdiez pas?
LOVUISE, trenblée,

Ah! il vous a écrit... pour vous prier de venir?.
PIDIER.

Sans doute.., Est-ce qu'il ¥ a un myslére ?
LOUISE,

Aucun. Seulement, je pensais que vous éliez venu de vous-
méme... et jo vous en savais encore plus de gré... nalurelle-
ment ...

DIDIEE.

Mademoiselle! (a pa;:.} 1] v a quelgue chose!

SCENE XIIL
LI;.S MI:IMES, GEORGES, entrant pat e fond t

GEORGES, gnlment,
Eh bien! par o0 donc as-iu passé ?
DIDIEWK, sllant & lui.
Mon ami, j'ai pris le chemin des écoliers.
GEORGES.

Enfin, n'importe, tu es trés-aimable, et je suis ravi de s voir,
Comment nous frouves-tu installgs ?

1, Lounise, Georges, Didier.
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DIDIER.
Mais, royalement.
GRORGES,
Et as-tu fait ton compliment & ma sceur... des fleurs partont. ..
Tu vois qu'elle n'a pas cublié ta petite legon,
DIDIER.

Commenl? vraiment, mademoiselle, vous avez daigné vous
souvenir, ..

LOULSE.
P'un bon conseil... certainement, monsieur,
GEORGES.
Ah ca! mais, tu as vovagé toute la nuit, n'est-ce pas?
DIDIER.
Qui, mon ami... Je suis parti de Paris hier sair.
GEORGES.

Tu dois étre brisé... nous allons te laisser... Louise... {11 prend la
main de Didier, et, le regardant dans les yeux.} Ahl cependant, mon ami,
si tu veux m'entiretenir de cette aflaire sur laquelle tu désirais me
consulter, je suis & tes ordres.

DINIER, romprenant.

De cette affaire... oui, mon ami, je serai bien aise de Ven dire
deux mots dés ce soir, si tu le permets.

GEORGE 5.

Eh bien, Louise... tu entends... Va, ma chére petite, et dis-moi
bonsoir,.. car je ne sais pas si jo te reverrai... Je compte moi-
méme me retirer de trés-honne heure... je suis un peu las. — Bon-
soir, mon enfant !

LOUISE,

Bonsoir, MON ami. {Ele ss dirige vers Ya parte de Ya galerie & gsuche,

dont elle mouldéve la porlitre, en regardant son frére aver un air de profonde
anziéié,)
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SCENE XIIL
GEORGES, DIDIER .

DIDTER, iris-gérient

Ah ¢al que se passe-t-il dong ?

GEORGES.
Paul, as-tu e cceur ferme ? Te sens-tu capable d'écouter wne
confidence, quelle gqu'elle puisse 8tre, sans perdre ton calme ?
DIDIER.
Ce que tu a5 3 me dire est done bien grave ?
GEORGES.
Tout ce qu’il y a de plus grave,
DIRIER, ¢mu.

Ah! laisse-moi me remettre un pen! [0 se recneille pendant que

Georges fait quelquen pas dans le salon.) Eh bien! parle maintenant,
GEORGES, lui montrant un siége et s'azséyant lui-mime,

Mon cher, je dois d"abord te demander pardon de Uavoir choisi
pour confident, ¢'est-une tiche pénible que je L'impose... Mais, tn
le sais, ma vie, depuis mon enfance, a 68 si sévérement vouée au
travail que le temps de me faire des amis m’a manqué... Le sen!
loisir que j'aie jamais connu, ¢'est ce voyage pendant lequel je t'ai
renconiré; c'est celte année d'épreuves communes, de dangers
partagés, qui m'a laissé dans le ceeur une estime, une confiance,
une amilid que je n'avais jamais accordées A personne.

DIDIER.
Mon ami!
GEORGES.
Enfin, javais encore une auire raison de le préférer & tout
autre confident, et cette raison, cest que tu m'avais en quelque
sorte prédit le désastre qui m’arrive.

I. Qeorges, Didier.
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DIDIER.
Comment?

*

GEORG EE.

Oui... Ne m'as-1u pas dit souvent que les joies de la science et
du travail, celles du bien-ttre, que Ja passion méme do devoir et
de la justice ne suffisaient pas & remplir la vie d’un homme. Eh
bien! ¢'est vrai! Comprends-moi bien! je suis loin de renier les
conviclions el les principes que mon pére m'a légués... ils sont
toujours pour moi Ya vérité,,. une sainte vérité... mais non tonle
la vérité!... 1l nous faut quelque choso de plus... quelque chose
qu'on ne peut saisir... qu'on ne sait comment nomner.., quelque
chose qui n'est rien... mais dont [a possession fait vivre... et dont
le regret fail mourir.

DIDIER.

Georges... celte jeune fillo... tu 'aimais, n'est-ce pas?

‘GEORGES.

Je Taime depuis que jexiste.., Ce que jairdais dans ce chi-
teau, objet constant de mes réves, de mon ardente ambition,
c'était elle... et quand j'y suis entré enfin, et que je ne I'ai plus
trouvée... tout m'a manqué! Je me suis senti sans un désir au
monde, sans une pensée d’avenir, sans un réve, sans une espé-
rance, danz 'angoisse du vide et de l'abime... dans Phorrenr d'un
néanl dont on a conscience! Voila ma vie!

BIDIER.

Mais elle... qu'est-elle donc devenue?

GEORGES. .

Elle est dans un couveant... pour jamais... Quelque lemps en-
core, j'ai espéré comme un enfant... Mais Je silence de son frére
qui la voyait tous les jours m'a oté toute iltusion.., Elle est bien
perdue pour moi, val... Maintenant, lu sais tout ce qu’il est néces-
saire que tu saches... pour comprendre ol j'en suis venu... (1l se
wve) Ne me dis pas que jaurais pu [utter davantage... tout ce
qu'un homme peat faire, jo I'ai fait... ¢'est dans une dme comme
1a mietns que la passion exerce ses plus mortels ravages, quand |
une fois ells y est entrée... En deux mots, mon ami, mon courage
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sl & bout... cette idée fixe me tue... ma santé... ma raison méme
gont ébranlées... avant que je ne tombe au-dessous de moi-méme,
je suis résolu d’en finir.
' DINIER.
Georges!...
’ GEORGES.

Pas un mot, je t'en priel Tu me connais... si je t'annonce
cette résolution, c’est qu'elle est aussi irrévocable que si elle était
accomplie déja. Maintenani, voici ce que jai & te demander... La
senle pansée qui et pu m'arvdler, c’est la pensée de ma sceur,..
mais je ne la laisserai pas soule au nonde... 'ancien possesseur
de ce chateau, M. de Guy-Chitel, aime Louise... et il en est aimé...
It est pauvre.., moi vivant, sa délicatesse, sa fiertd, les auraient
peut-dire séparés a jamais... majs cot obstacle disparaltra avec
moi... car il whésilera pas, je I'espére, & remplir le devoir que je
tui legue.,. Tu lui remettras le témoignage éerit de ma volonts...
et g'il hésitait encore, je te charge de lui confirmer de vive voix
la prigre solennelle que je lui adresse... Puis-ie compter sur
toi? .

DINLER.

Oui. .

GEORGES.

le te remercie... Une seale parole encore. Je ne veux pas, sur-
tout en ce pays, laisser sur mon nom l'impression sinistre qui
galtache au suicide... Faurai été, comme mon pére, victime d'un
hasard, d'un accideat dans mon métier... Tu comprends?

DLPIER.
Oh! Dieul.,. Mais quand done?
' GEORGES.

Demain malin, Ta ma_in! [Didizr 1ni donne aa main. Georges la serre
t: puis, croignant de ecider & son émotion, §1 le quitte et

sort.)
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SCENE X1V.
DIDIER, LOUISE 1.

{4 peine Georges sorti, Lowise sewlive la peridre et montre & Thidier nom pale
visage, profondément altiré. } -

DIDIER, wiinnt & ells,

Mademoiselle l... vous éroutiez... vous avez entendu

LOUISE, entrant.

Towl! Laissez-moil... ne me diles rienl... je suis follel...
folle 1 Ah! pourtant jamais je n'eus tant besoin de ma vaisonl...
Que faire, mongieurt gue lui dire? le supplier... me jeler  ses
pieds... il me promettra... et il me trompera!... AhT elle seule
peut le sauver... il faut que je la voie... il faul que je lui
parlel Conduisez-moi, monsieur, vous dles son ami... conduisez-
moil )

DIDIER.

Mademoiselle... je suis prét & toul... je vous suivrai partout...
Mais y avez-vous songé ?... cetle jeune fille, comment arriver jus-
qu'a elle?

LOUISE,

Oui,.. ¢’est vrai... Ahl... son frérel... Allons chez lui... jo me
souviens,,, Hl m'a dit qu'depouvait, comme descendant des fonda-
teurs de cc couvent, en obtenir I'entrée presqu’d toule heure... il
viendra... il consentira, j'en suis sdr... Ah! pourvu qu'elle con-
gente... ello... Ja misérable.., C'est que je ne espére pas... je ne
'espére pas, mon Dieu! (Elle éeounte.} I revient... mon [rére... aidez-
moi! (Elle compase soudain son visage e1 3e mel o rire.) NOH, je yous as-
sure, monsieur, que vous vous trompez étrangementl...

1. Louisa, Didier.
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SCENE XV,

Les ﬁlﬁNES, GEORGES, tenant un pli cachetd,

LOVISE, continuant de rire i.
Non... qui donc a pu vous dire cela?.., c’est vous, mon
frére?
GEORGES.
Quoi donc?
LOUISE.
M. Didier qui fait du marguis de Guy-Chitel mon chevalier]
Quelle plaisanterie! '
’ LIDIER.
Mon Dieu! mademoiselle...

GEORGES,

Il est certain, ma chére, que ses atlentions redoublent chaque
jour,.. [Avant a pidier ¥} Tiens, Didier, voild ce que itz m'as de-
mandé. (11l remet 1s pli.}

DIDIER.

Merci, mon ami.

GEORGES.

Maintgnant, je vais me reposer, moi... A demain, Paul...
Lounise, ne le retiens pas trop longtemps, tu sais... [ revient vera
ss sour aprés quelques pas.] Je ne Lai pas dit bonsoir, & toi... {1 rem-

brasse,)
-

LOUISE, avec une émalion contenue,

BOI‘ISOil‘, mdn frére! [Gearges sort.)

1. Didier, Louise, (Georgas,
2. Didier, Georges, Louise.
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SCENE XVI.

LOUISE, DIDIER.

LOUISE, apris s'étre assorée que son frive est parl, saisissant la msin
de Didier.

Yenez vite, monsieur!,.. venez... Ah! si elle allait refluser,
mon Dienl Ah!je la tralnerais plutdl ici de mes mains'... Venez)
[Elle sort avec Didicr.|

FIN PU GQUATHIEME ACTE.
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BEPTIEME TABLEAU.

La nuit, Te Jardin du couvent des dames de Sainl-Foseph de Playben. Au
fond , & ganche, on voit Yextrémilé d'une chapille gothique dont les vitraux
sont &clairés. A drgite, quelques arcades du eloltre entrerues i travers les
arbres, Un épais masaif d'arbres formant bosquet sur 18 premier plan b droite.
= Avant le lever du ridesau, om enlend l'orgue de 1s chapelle qui joue tes
dernitres mesures d'une hymme religieuse,

SCENE PREMIERE.
LOUISE seme. puis LE MARQUIS.

LOUISE, le marygnis, ésoutant les sons de Lorgue qui 8'cteignent.

Ah! ce calme glacé, cette paix, ces hvmnes de féte... quand ma
te et mon caur sont en feu ! {apercevant I mncquis qni entre i gauche,
ot atlant b toi.} Eh bien! monsienrt!

LE MARQUIS.

J'ai obtenu, mademoizelle, qu’on me [it parler un instant i ma
seeer dans le jardin... elle va venir. Je ne sais, mademoiselle, si
votre présence, pendanl notre enlrctien, serail Lrés-heureuse...
Ma SUr 4 COngu conlre vons guelques prévenlions... peut-tlre
vaut-il mieux vous retirer, .

_ LOUISE.

Me retirer... en ce moment!...

1. La marquis, Louise.
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LE MARQUILS, montrant les arhres & droite.
Restez-la, si vous ls voulez... vous serez lémoin de mes efforis
sincéres pour vous servir... 5'ils étaient inutiles... vous feriez alors
ce que Disu vous ingpirerait... [Regardnot ou fond.) Elle vient! [uon-

trant les arbres A Louise.) Ldl {Louise re relive dans 1o bosquet & droite, ef rests
#n vue du public pendsat 1n seéne qui suitj

SCENE Ii.

"LOUISE, cachte. LE MARQUIS, BLANCHE, armirent

r!u fand & droite. T.e margnis fait quelques pas_ vers elle.

BLANCHRE, surprise, mals aver un accent glarinl 1 .

Mon fréve 1
LE MARQUIS,

Qui, c’est moi, Blanche; c'est moi qui viens faire & votre
cceur, i volre me, un appel supréme, solennel...car il y va de la
vie d'un hiomme,.. d'un homme gui vous aime... que vous avez
aimé vous-méme, je le sais.

BLANCHE, sévirement.

Mon frére ! est-ce ici le lteu... est-ce I'heure de me rappeler un
tel souvenir?

LE MARQUIS.

Blanche, mon enfant, §'il reste entre nous quelque chose de la
confiante tendresse qui nous a unis pendant tant d'années, croyez-
moi... Cet homme que j'ai longtemps méconnu, je le connais main-
tenanf... el je vous atleste que je 'aurais choisi enire tous pour
lui confier votre destinés, pour le nommer mon frére |

BLANCHE. .

Vous pouvez ui donner ¢e nom sans recourir & moi.., Pensez-
vous que je n'aie pas entrevu dés longtemps la secréte faiblesse
qui vous a déji fait oublier tant de choses, Olivier, mais qui ne

I. Blanche, ls marquis,
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vous avait pas fait oublier encore ce que vous devez & mon repos
et & mon honneur.
LE MARQUIS.

Yotre honneur, malheureuse enfant! est-il donc devenu Qiffé-
rent du mien? Votre honneur... yen ai tovjours la garde, entgn-
dez-vous, et vous n'avez pas h me Je rappeler!... Et quant i votre
repos, qui vous est si cher, ¢’est lo soin méme de ce repos qui
m’améne ici... Ecoutez-moi... ce jeune homme va mourir... et
c’est son amour pour vous qui ['aura tué.

RLANCHE, troublée.

Mourir!

LE MARQUIS.

Tla vainement Jutté contre le désespoir de vous avoir perdue..,
maintenant it va mourir... volontairement.,. ponr échapper a la folie
qui le menace... Le hasard m'a liveé il y a un instant le secret de
sa fatale résolution, et je suis accouru, Blanche, pour vous sup-
plier de le sauver... Yous seule au monde, vous le pouvez... S'il
est une ceuvre pieuse et sainte, c'est celle-1a | eh bien, je vous la
demanda, au nom du ciol !

BLANCIE.

Mon frére, si la résolution affrewse dont vous me parlez est.
sincére...
LE MARQUIS.

Elle est sincére 1 je [e sais... je vous le jure!
BLANCHE.

Et que peut étre pour moi celui qui en a congu la pensée? v
songez-vous ? Mais jamais 'abime qui nous sépare ne m'est apparu
plus profond, plus infini... C'est I'étendue dos cieux gui nous di-
visel ne le comprensz-vous pas?

LE MARQUIS, lni prepent les mnios aves désespoir.

Blanche!... ma seeurl... chaque minute que nous perdons peut
¢tre irréparable... je t'en prie, sauve-lel

BLANGHE-
Ah! vous ne savez pas comme vous &tes cruel !... Faul-il done
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tout vous dire ?... Oui.., je I'aimais... je 'aimais!.., et j'ai eu le
courage de le fuir... et jo suis venue ici le ceeur déchiré... ponr
obéir aux sentimenis dont vous m'aviez appris, vous le prémier, a
faire la lei inviolable de ma pensée et de ma vie.., et lorsqu'enfin,
i force de combais et de seuffrances, j"ai conguis un peu de calme
et d'oubli, vous venez vous-méme rouvrir ma blessure i peine
fermée... et me soumettre i cetle horrible épreuve! Ah! assez,
Olivier! épargnez-moi! Laiscez-moi fe seul bien qui me reste...
la paix.‘. Adien! (Ene tait nn pas pour s'élaigner; le marquis passe derribre
Blanche. ]

SCENE I11.

Les MEm ES, LOUISE y A2 précipilont éperdue et lex mains jointes,

BLANCHE, & 1n vue ¢ Lonise, jette sur le marquis wn regand
e paprache.

Mon frére ! 1
LOUVISE, deulourensemenl.

Oh! nonl... de grice! pas encore! Si vous saviez ce que je
viens de souffrir J3... en vous écoulant... quamd sa vie ou sa morl
étajent suspendues & chucune de vos paroles! Oh! mademoiselle,
je 'aime tantl... vous qui I'avez aimé... qui I'aimez encore, n’est-
ce pas ? est-ce que vous le laisserez mourir, dites?

BLANCUE, énue.

Mademoisel le. {En ¢e¢ momenl les sons del'orgue s'élavent de nouvean dans

In chapelle, ils ne cessent plus de se faire enlendre josqu'd la fin de la scine,

Ittt denx et bas, tantdt puissants et impérieus, comme pour ripondre aux sup-
plicatians de Louise el soulenir le courage de Blaoche. ]

LOULISE.

Car c’est la vérité, nous ne vous trompons pas... je vous as-
sure... dans quelgques heures toul sera finil Hélas! depuis long-
temps son désespoir me faisail tout craindre... je le surveillais...
je I'épiais... et ce soir mdma je I'ai entendu confier 2 un ami ses
derniéres volontés,.. faire tous ses appréts.., fixer I'heure... la

1. Le marquis, Blanche, Lounise.
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place... toutl Il a fallu aprés cela recevoir son baiser sans rien
dire, sans avoir I'air de me douter... N'est-ce pas que c’est affreux,
mademoisclle, et que vous avez pitié de moi!

L] BLANCHE.

Je vous plains de toute mon dme... mais jo ne m'appartiens
plus. le dois ma vis & Dieu & qui je Pai promise... Mon frére,
veillez sur elle ! [Ene veut séloigner. }

LOULSE, sv¥ec une ardeur menaganie, In retepant.

Ah! vous qui parliez de calme, de paix, d’oubli tout  I'heure. .,
quelle paix espérez-vous donc, gquand vous aurez commis ce
crime-la ?... Quand vous aurez, chaque jour, chaque nuit, ce
pauvre corps sanglant sous les yeux... Quand chaque jour et
chaque nuit mes pleurs, mes eris de désespoir, de folie, viendront
jusque dans votre cellule... jusqu'au fond de votre tombe, vous
oter le sommeil [

BLANGIE.
Il o'y & de remords que pour les coupables, et je ne la suis pas.

Vos priéres, vos larmes, pouvaient me troubler, vos violences me
rendent 3 moi-méme.., Adien | '

LOUISE.

Eh bien... ¢'est vrai! pardon ... vous n'dtes pas coupable!...
jo suis injuste... ¢’est vrail... pardon! Tenez! me voild 4 vos
pleds, mademoiselle... jo les embrasse et je vous supplie... moi
qui avais anssi ma fierté, je vous jure... Eh bien, je n'en ai plus!
je vous demands grice!... Sauvez mon frérel... je vous en prie...
& deux genoux! je vous ai maudite, je vous bénirai! je vous ai
haie, jo vous adorerai!

BLANCHE, prefondément troublie et se dibattant

Mademoiselle!. .. [Ene se jerte s son friva) Mon frére,.. emmenez-la!
{ Le merquis d e jmmobile. )

LOUISE, a poursuirant,

De grice! de grdre!
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BLANCHE, éperdus, hésitant, ge retournant vera la chapelle dont Uergoe
retentit.

le ne puis... Diew m'appella!

LOUISE, avec une effusion pnssionnée..

Dieu vous appelle... oui! avee ceux qui souffrent, avec ceux
qui pleurent, avec ceux qui désespérent! Ah) croyez-moi, cest
I que volre Dieu vous appelle, 'l est bon, s'il cst juste... si vous
voulez que je I'aimel... oni! je l'aimerai... vous m’apprendrez &
I'aimer... Tout ce qui nous manque, vous nous I'apporterez, avec
vos douces verlus... avec votre chére présence!... Qui, je croirai
ce que Yous crovez... jaimerai ce que vous aimez... je serai volre
seeur de toule mon ame!...

BLANCHE, défaillonte.

Mon Dieu! .

LOVISE.

Ah! voyer donc, mademoisells, tout le bien que vous pouvez
faire, tout la bonheur que vous pouvez donner... d'un mot... d'un
seul mot... en oavrant votre cceur un seul instant,.. Ne le voudrez-
vous pas'.., un ange le voudrait...

RLANGCINE.

Mon Dieu!
LOUISE.
Ah T vous pleurezl... elle pleure! il est sauvé! oh! n’est-ce
pas, il esl sauvé!
BLANCHE, se jetant i elle,
Ma seur! = -
LOUISE, 1n recevant dans ses bras &t la conveant de haisers.

Ah!
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HUITIEME TABLEATU.

Un etelier de V'wsingd Maorel, vaste gulerie se présentant obliquement aa
gpectateur; elle est fermée & gauche per wn wor pleln, & drojte par une
cloison vitrfée qui ae développe largenent au fopd. Ep face du public, des
deux cotés, des machines de dimensions diverses se sncrédant depala pro-
fupdeur de la galerie #1 laissant enire e¢lles une puissonle machine dant ap-
parsil se détsche de la muraille; & travers led rovages monle un escalier de
quatre & cing marches qui aboutit 3 un petil palier gui s¢ conlivug psr une
échelle de. fer presque perpendiculaire conduissnt dema les frises. L'orbre
de couche qui donme le mouvemenl & tewles les machioes de Iatelicr e
voit avec ses manchons et ses poulies, cuntre le mur & gauche. Un faux-pont
#n hais circule au-dessus de l"arbre de couche. Tout est su repos dans l'ate-
lier. Une sewle lampe yeillense suspendue & Lo voile ¥ jetle upe faible
clarté. A travers la cloison vitrée du fond on voit poindre les premidres
lueurs de I'aunbe grise et marne. Deux escabesux sor le devaot & draile.

SGENE PREMIERE.
P[GOIS, pis GEORGES.

PFIGOILS, nssis & droite sur up escebenn e eramipant une pitce
i3 fer torgé.

Qui... ¢’est superbel... d'est une superbe idée certainément!
{Absorhé daps sa contenplalion, il ne voit pas Georges qui arrive lentement par
te foud 1.}

: GEORGES.
Toujours le premier & la besogne, mon vieux Pigois!
) PIGOIS,

Ahl ¢’est vous, monsieur Georges... ohl 4 la bonne heure, c'est

un plaigir que de vous voir sur piad dés le matin comme aulrefois.

1. Figoin, Georges.
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GEORGES.

Ah cal... que foni-ils donc les autres? Est-ce qu'il n'est pas
cing heures?
PIGOIS.

Pas encore, monsieur, mais ¢a ne lardera pas.
GEORGES.

Et dis-moi... que se passe-t~il donc aujourd’hui dans les cam-
pagnes?... J'ai rencontré sur les chiemins une foule de paysans en
halyiis de [Bte.

PIGOIS,
Ah! monsieur, ¢’est un de leurs grands pardons aujourd’hui...
ils sont sur pied dés le matin.
GEORGES.
Ahl... que regardais-lu fa?
PLGOIS.
Je regardais ce nouveau modéte de manchons poeur Parbre de
couche... ¢'est une superbe idce, ¢a, monsieur!
GEORGES.
N'est-ce pas?
PIGOLS.

De cetle facon-la, Jes boulons se trouvent novés dans le fer,.
plus de danger pour I'ouvrier... Ah! si célte invention-la était
venue quelques années plus Wt... votre pérc serait encere de ce
monde.

GEORGES, aprés un sileocs, s'as5eyanl sur un escabeau. )

Dis-moi, je n'ai jamais voulu te parler de cela, Pigois... ce
souvenir était trop récent... trop douloureux... mais enfin, com—
ment mon pére... un homme de tant d’expérience... de tant da
prudence... je n'ai jumais pu me rendre cempte... est-ce que tu
clais-la?

PLGOIS.

Oui, moensieur, j'étais la.

GEORGES.
Comment est-ce arrivé?
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PIGGIS.

Ah! mon Dien, monsieur, ce fut moi qui vins lui dire que
j'entendais FParbre de couche gripper la-haut, comme si I'buaile
manguait... el qu'on ferait peut-éire bien de tout arriter... Mais
il p'aimait pas & perdre de temps, volre pére, vous savez... et
comme il ne restait que vingt minules avant le déjeuner des ou-
vriers... il pensa que ¢a pourrait marcher jusyue-la... ( Moutram
Pescalier.) 6L il monta pour s'en assurer.., Je voulus Pen empécher,
monsieur... je fui dis que c'était mon métier plulét que le sien,
et ¢’étail la vérité... et je voudrais bien qu'il m’eat laissé faire..,
car 5i quelqu'un devait v passer... il aurait été plus juste que ce
fot mei... n'est-ce pas?

GEORGES.

Enfin?

. PIGOIS.

I ne voulut pas... it monla... Arrivé la-haut, il mit la main
sur fe coussinet oi on entendait le frotlement, pour voir s'il y
avail trop de chaleur... alors sa manche se prit dans un des bou-
lons.., 'arbre le saisit... la fit basculer contee le mur... la e en
avant... et tout fut dit!

GEORGES, spris un silevee.
Sans un cri?
PiGULS,
Sans un soupir.

GEORGES. en jewsot un regard vers les frises.

Oui... je comprends — Eh bien! Pigois, ils vont arriver,.. va
donner de la vapeur, va... ce sera du temps de gagné.

PLGOIS,

Cest un mol de votre pére, ¢a, monsieur, ot vous l'avez dit
comme lui, il m'a semblé I'enteadre... ¢a fait plaisir.

GEORGES, li touchant I'épaule affectucusement.
¥a donner do la vapeur,
#1Go1a.

Bien, monsieur. {1 sort 3 gauchs.)
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SCENE 1L
UEUBGES, seul, apris une pagse silenciease.

Ce ne sera rien... allons! {0 s'approche lentement de Vescalier et en
monte les premiers degrés. Au moment od il atteiot le palier gui supporte 1'échelle
de fer, on entepd sn dehers comme Y& murmure d'ane foale. Georges s'arréle
incertain.} Ces rumeurs... il me semble que tous les Dbruits de
I'Océan m'emplissent le cerveau... ah! ja me croyaig plus ferme!
VOYDTIS! [Les murmures de la foule redoublest aw dehors, puis s'spaiseni.
Georged, qui s'est retourné vers le fond comr;-m pour écauter, apergoit Blanche qui
sart des profondenrs de la galerie et qui s'avance lemtement.] Mon Dieu !
est-ce que la démence arrive? est-ce que je vois des fantdmes :
Elle! c’est impossible. (11 resie a'abord immobile, le regard atiaché sur la
jeune [lle qui #'opproche, puis 1] descend queiques degrés en s'appuyant - sur la

rampe d'une main tremblante,)

SCENE 111

GEORGES, BLANCHE, LE MARQUIS « LOUISE

paraissavt au fond, — Blanche, atrivée prés de lescalier, s*incling ot s'age-
nouille & demi sans parler.,

GEORGES, lui prepont la main et 1a relevant .
Yous!...vous! ah! dites un mot! parlez-moi... de grice!
BLANCRHE.
Monsieur, je suis & vous pour jamais.
GEORGES, avec un ori de ravissement,

Ah! Dieu tout-puissant!... c'est donc la vérité!... ¢’est donc
la vie!... ¢’est donc le bonheur!... I y a donc un ciel et des
angesl... et vous étiez & genoux... 4 genoux devant moi... vous...
chére enfant!

1. Georges, Blanche. . .
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BLANCHE.

Oui... & genoux devant vous yue javais méconnu... & genoux
devant tout ce que javais dédaigné.., & genoux devant Dieu, sur-
lout... qui m'a éclairée par la souffrance et qui m'a amenée i
lemps pour vous sauver,

GEORGES.

A temps!... quoit vous saviez?... mais comment? qui donc a

pu vous dire?

LE MARQUIS, qui s'est approché lentement avec Louise,
Bonjour, mon frére?.
GEORGES,
Yous, monsieurl... Louise!

LE MARQUIS,
Yoila la coupable. {11 descend b gaushe.

.
GEORGES, embrassant Louiss avec effusion.

Toi! teil... ah! jo comprendsl.., ma pauvre enfunt,.. comme
lu as di souffrir!... comment ai-je pu?... Ah! j'étais foul... par-
donne-moi l... .

LOUISE.

Je o’y pense plus, va... je suis heureuse maintenant... Voulez-
vous me permellre, mademoiselle, d’achever mon ouvrage?... (gue
met la main de Blenche dans celle da Georges et dit & son frére nvec une grace
émne:) EL ne la laisse plus partir, car il n'est pas trés-facile de la
ramener, je Vassurel

BLANCHE, avec tendresse.

Ma sceur!

LE MARQUIS.

Allons, jo vois qu'il ¥ a du bonheur ici pour tout le monde...
exceptd pour moi... et je pourrais bien A mon tour entrer dans un
couvent un de ces matins. :

‘LOUISE.

Yous, dans un couvent, monsieur le marquis ?...

1. Georges, le marquis, Lounise, Blanche.
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LE MARQUIS.
Dans un couvent d'hommes, mademoiselle, bien entendu.
LOUISE.
Mais pourquoi?
LE MARQUIS,

Ne puis-je , mademoiselle, avoir un ceur comme un autre, et
dans ce ceeur quelque chagrin... qui sait?... un amour malheu-

reux, peut-éire!
LOUISE.

Malheureux! en &tes-vous sir?

LE MARQUIS, franchement beureux.

Mademoiselle, si vous me disiez le contraire... {on entend un
grand bruit de foule en dehors, puis l'air de 1a ronde du quatritme tablean, chanlé
en cheur.)

GEORGES, & Blanche.

Oh! ce sont vos amis qui déja fétent votre retour ?

BLANCHE.

Bes amis qui seront les vitres, maintanant. (L'atelier est envehi par
ung foule de paysans et de paysanmed enm cosiume breton, puls per les cuyriers de
tusine.)

SCENE 1V.

Lis PRECEDENTS, JEANNICK dans ta toute, MADELEINE,
TINA, ANNE, GENEVIEVE, Paysans o PATSANNES,
puis LA COMTESSE, LE COMTE, et 1es QUVRLERS DE
L‘IJSINE, conduits par PIGO[S.

{Lo jour s%est leve pea A& peu. Le soleil fait &tinceder le vitrage
de I'atolier. |

MADELEINE, accourant avec Feanuick,

Al! mademoiselle, je puis vous le dire avjourd'hui de meil=
leur eur que Fautre fois... Joie et bonheur sur vous et sur votre
maison | :
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LE GUMTE, periant la foule.
Par ici, ma mére, la voicil...
LA COMTESSE, suivie du vicomte, & Blanche,
Ma cousine, je suis sincérement ravie de vous revoir parmi
nous. — Faurais néanmoins bien des choses i objecter... Mais jo
m'incline devant les desseins de la Providence, méme gquand je

wai pasl'avantage de les comprendre,.. O est-il 7 {Blanche 1di montre
Georges.) Allons, il n'est point vilain cavalier, ¢'est quelgue chose.

GEORGES, & Pigois qui se tient b Iécart.

Allons! appwche donc!.., [Pigois est 8 1a 1ite des ouvriers de Tusine
qui inondent Palelier. Presque tous porlent des fleurs et des fenillages cueillis & la
hale. Une partie va se graoper sar les écielles, les échalaud > les chatp

des 1 pendus deos les sgris d'un pavice.|

PIGOLS, tepont ub bouguat et s'approchnnt de Blanche avec un embarras ému.

Mademoiselle Blanche, c’est moi, Pigois, le plusancien contre-
maitre de Pugine, qui viens, au nom de tous mes camarades, vous
dire que vous &tes Ja bienvenue au milieu de nous, mademoiselle...
car nous savons aimer ce qui est beau,.. honnéte et bon comme
vous.., Et puisqoe les danses el les chansons vous plaisent, eh
bien!on chantera et on dansera... Et puisque vous aimez les fleurs,
mademoiselle, en voila! (0 1l offre son bouquer}

BLANCHE, prepant le bouquet-et 4'uno volc trés-fmue.

Mon ami, je suis bien touchée... Preneg ma main, [Elle fui teud
sa maib. )

P1GOLS, p'csant la prendre el zegardant Georges pendant que toua len cuvrisre
ohservent cette scine avec use srdente curiosilé.

GEORGES,
I'rends<la donc, puisqu’elle te Foffre!

PIGOIS,

Sa main... & moil... {1l saisit la main de Blanche et cric aves émoiion,]
Vive mademeiselle Blanche! [Tous les ouvriers répdlent be vivai avec cpn-
traloement, et jetlvnt des fleurs Aux pieds de le jeune fllle.}
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GEORGES, avec ame.

Qui, mes amis... remerciez-la bien... Saluez avec fierlé, avec
amour, celle gui vous donne sa main pour effacer entre le passé et
le présent toute haine, loute rancune, loule dislance... pour méler
ses vertus aux votres... sa noblessc & la vitre.., el ne plus laisser
qu'une famille sur le sol béni de la patrie! {Les ourriers et tes paysons

poussent des vivat.)
LA COMTESSE, effarée, au miliea de ce tumulte.

La fin du monde! {Les ouvriers laissent tomher une pluie de fNeurs et de
. fevillages aux pieds de Blanche. Le chieur des paysans se ndle sux cris des ou-

vriers. Au loin, les cloches sonnent un carilloo de fére.

FABAA, — JMPRIMERIE DE /. CLAYE, RUB BAINT=BENCLE, T
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